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Különvélemények.
Talán kár is volt gunyolódni gróf

Zay Miklóson, aki beszámoló-beszédé-
ben elpanaszolta, hogy az aranygyapjas
rendet csak katholikusok kaphatják.
Igazság szerint az egész parlament sem
tesz másképen. Az is elnéz a sok fon-
tos théma fölött, amit sürgösen illenék
elintézni és ugy tesz, mintha nem fájna
neki egyéb, csak a Rakovszky István
mentelmi dolga. Ez neki a legsürgösebb,
mint gróf Zay Miklósnak a sárkányrend
feltámasztása.

Mától fogva például nagyon sokáig,
talán az egész héten keresztül, csak a
Rakovszky István ismeretes konfliktusa
lesz a parlament szönyegén. A törvény-
hozás azon fog vitatkozni, hogy sérel-
met szenvedett-e a képviselök mentelmi
joga, vagy sem. Mintha az országnak
egyéb dolga nem is volna, csak ennek
a házi ügynek az elintézése. S ha még
igazán a mentelmi jogot akarná tisztába
hozni, ami fontosságban nem ér ugyan
fel a tárgyalásra kész javasatok egyiké-
vel sem, de azért nem utolsó théma
maga is. De napnál világosabb, hogy a
Rakovszky István mentelmi ügye na-
gyon hamar háttérbe fog szorulni a
személyes motivumok mögött, amik be-
löle lassankint kibontakoznak. Ugy fog
járni, mint az indemnity s a többi ja-
vaslat, amik napirenden vannak ugyan,
de senki sem beszél róluk, csak a pi-
kantériákat hajszolják belölük. Mert hi-
szen ma minden théma csak annyit ér,

a hány zárt ülést lehet belöle kisaj-
tolni. S Rakovszky István nagyon meg
lesz lepetve (vagy talán nem is lesz
meglepetve ?), hogy egykét nap mulva
az ö egész sérelme egy kis ürügygyé
zsugorodik. Majd ütik miatta a pártot,
a rendszert s amit egyáltalán ütni szo-
kás Magyarországon.

A dolog már ilyen irányban kezdett
fejlödni ma is. Az ellenzék megkezdte a
vadászatot a pikantériákra. A világ min-
den parlamentjében sok jóra magyaráz-
nák, hogy a mentelmi jog megitélése kö-
rül leomlanak a pártkeretek s egy kon-
krét eset alkalmával a kormány pártjához
tartozó képviselök közül is többen irják
alá a kisebbség különvéleményét. Az meg
épen a legjobbra vall, hogy ezek a kép-
viselök a maguk, eltérö véleményét a
plénumban kifejthetik. De az ellenzéknek
van egy theoriája, hogy a kormánymin-
den kicsi dologból is pártkérdést, vagy
épen kabinetkérdést csinál; készen van
tehát az itéletével, hogy a szabadelvü
pártban megindult a bomlás, mert két
tagja aláirta, söt nyiltan is támogatta a
kisebbség különvéleményét. Ennek a két
embernek a beszédét lesi most már és
mellékes neki a mentelmi jog, csak az
a két felszólalás váltsa be a hozzáfüzött
reményeket. Igy szorult háttérbe a Ra-
kovszky mentelmi esete és nyomult dia-
dalmasan elöre a Chorin Ferencz és a
Kubinyi Géza beszéde.

Annál a reménységnél fogva, mely-
lyel az ellenzék várta. Az pedig régi do-
log, hogy beszédeket még sokkal köny-

nyebb tetszés szerint magyarázni, mint
például a mentelmi jogot. S az ellenzék
is tetszése szerint magyarázta a két be-
szédet. Kivált a Chorin Ferenczét. Mert
Kubinyi Géza csak a mentelmi jog ma-
gyarázatában csatlakozott a kisebbség-
hez s ezt ugyan nem sokra tartja ez az
ellenzék. A jog magyarázatán tul ellen-
ben Kubinyi Géza nagyon is világosan
mondta meg, hogy a kormány nem mél-
tóztatott semmi titkos manöverbe bo-
csátkozni, amiért az ellenzék nagyon
hálás tudna lenni. Sem a pártkérdést,
sem a kabinetkérdést nem vetette fel s
Kubinyi — igy mondta — épen ezért
irhatta alá a kisebbség különvéleményét.
Mert ha a kormány megteszi, hogy
ebben az ok nélkül kiélezett ügyben a
pártkérdés fölvetésével biztositsa magá-
nak az ö egész többségét, akkor Kubi-
nyi sem irta volna alá a különvéle-
ményt. Sokkal nagyobb elvi kapcsok
füzik a szabadelvü párthoz, semhogy
ilyen alárendelt jelentöségü dolog miatt
váljon meg töle.

Ez világos beszéd volt és egy kicsit
nehéz félremagyarázni. Ennek tehát egy
kicsit gyérebben jutott ki a tapsból. El-
lenben Chorin Ferencz az ellenzék elött
a legzajosabb sikert aratta, amiböl nem
kell épen azt következtetni, hogy valami
nagyot mondott. De öt inkább félreérthet-
ték. S ez nem akar valami elmés for-
mula lenni, hanem egyszerü logikus kö-
vetkeztetés. Mert amig Chorin a men-
telmi jog lényegét fejtegette, és pedig
egészen olyan szellemben, mint az ellen-

Adalékok

a kor történetéhez.
Nagy ünnepséggel ülték meg a napnak

ötvenéves fordulóját amelyen ö felsége, kirá-
lyunk a császári trónra lépett. Kincs oly mü-
velt ország, melynek fövárosában ne ünnepel-
ték volna az uralkodó vagy annak helyettese
jelenlétében e napot; az osztrák-magyar mon-
archiában pedig nincs templom, melyben ne
imádkoztak volna királyunk életéért és egész-
ségéért. Európa egész közvéleménye egyszerre
szólalt meg a tisztelet és csodálat szavaival
és hozta üdvkivánatait királyunk trónjának
zsámolyához.

Az egész földkerekséget átfoglaló ez ün-
nepség tükrében királyunk nem csak nagy
uralkodónak, de nagy embernek is tünik fel,
kit a népek egyaránt csodálnak bölcsességé-
ért, jóságáért és nemes, fenkölt lelkületéért,
és kinek magasztos személyét rokonszenvvel
kisérik a népek boldogitásának és az emberi
szenvedéseknek utján.

Akiért ennyi meleg fohászkodás száll föl,
azt megáldja az ég kegyével; távol fogja töle
tartani a bánatot és eröt fog neki adni dicsö
hivatásának teljesitéséhez.

A politika persze, az tovább háborog;
kergeti a boszorkány kerekét a vitatkozás nagy
országutján fölveri ennek porát és szemükbe
hinti azoknak, kik veszélyes játékát figyelem-
mel nézik. Mit neki az évfordulók! Mit neki
a népek életének ama nagy és végzetes napjai,
melyek emléke gondolkodásra, magábaszál-
lásra inti a halandót. Ö nem halandó; az ö
szive dobogása soha sem fog megszünni; mert
nincs szive.

Az utóbbi napokban már örömhirek jár-
tak. Azt beszélték, hogy alkudozások folynak
a parlamenti béke helyreállitásának czéljából.
Nem volt igaz. Csak a császári jubileum nap-
jára nézve beszélték meg az "eljárás" kérdé-
sét. No de ez is valami. A politika legalább
becsben tartja az illedelmet. Ennyivel jobb az
ördögnél.

Hogy a sok országgyülési beszédeket
meguntuk, az bizonyos. Nem is csoda. Keve-
sebtöl is megcsömörödik az ember. Hetek,
hónapok óta várjuk, hogy vége legyen a nagy
szóáradatnak, de nem szakad vége. Utoljára a leg-
béketüröbb ember is kijö a sodrából, eldobja
az ujságot mely már nem egyéb a közbeszólások
szakadatlan lajstrománál. Mit csináljon a
békés polgárember ? Ö is "beleszól"; nem

olyan gorombán, mintha képviselö volna,
de azért elég eröteljesen. Azt mondja, hogy :
"Hát miért nem csinálják már meg azt a
békét ? Üssön bele a mennydörgös ménkü !"

És mit csinál a mennykö ? Beüt. Olyan
vihar támad november kellö közepén, mint
akár csak májusban, mikor az orgona vi-
rágzik.

Szerencsénk csak az, hogy a mennykö
félreértette a dolgot. A békét hallván emle-
getni, azt hitte, hogy az amerikai béke helyre-
állitásánák érdekében fohászkodnak hozzá;
és egész erejét a dollárok országának rendbe-
hozására forditotta. Bostonban harminczöt
hajót süllyesztett el; és New-Yorkban tizenkét
embert söpört a tengerbe. Ha a yankeek meg-
tudják, hogy kinek köszönik a cyclonokat,
még nemzetközi bonyodalmakat akasztanak
nyakunkba, és elveszik tölünk a Margit-szigetet.

De azért nekünk is kijutott ám az öszi

zivatarból. A Duna mentén oly nagy égiháboruk
jártak, hogy az emberek már a kormányhoz
folyamodtak orvoslásért.

Mohácsból a következö távirat érkezett a
belügyminisztériumba:
"Itt oly nagy vihar dühöngött, hogy az
emberek eszüket vesztették."
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zék, figyelemmel hallgatták ugyan, ahogy
ezt ilyen kiváló jogász és szónok min-
denkor elvárhatja, de meglátszott az el-
lenzéken, hogy ez a fejtegetés, s talán az
egész mentelmi jog se nagyon érdekli
Mert hiszen nem vették azt mindenkor
olyan komolyan s még a nagy kabinet
idején is megengedte magának a tisztelt
Ház azt az uri tréfát, hogy a mentelmi
bizottság javaslata ellenére nem adott ki
egy uri embert, aki a Nemzeti Kaszinóba
járt ebédemi, de vadászat közben a vad
helyett a hajtóra sütötte el a fegyverét.
A mentelmi jog magyarázata tehát nem
igen fogta meg az ellenzéket. Ellenben
hirtelen földerült az arcza és tapsolni is
kezdett, mikor Chorin Ferencz azt ta-
lálta mondani, hogy a mentelmi jog az
utolsó mentsvár, mert a nemzet ellen-
álló képessége meggyengült, viszont a
végrehajtó hatalom ereje mértéktelenül
megnövekedett.

Ah, ez nagy mondás. Ez nem a
mentelmi jog védelme, ez egy egész po-
litikai rendszer elitélése. És micsoda per-
spektivát nyit Chorin Ferencz, aki esz-
tendök hosszu során keresztül részese volt
a magyar politikai életnek és elég kö-
zelröl nézhette irányát, ez a Chorin Fe-
rencz mondja ki a nagy szót, hogy a
nemzet ellenálló képessége meggyen-
gült, viszont a végrehajtó hatalom ereje
mértéktelenül megnövekedett! Ohó! Itt
van a pikantéria, a viharok és a zárt
ülések anyaga! Ennek tapsolni kell.

És Polónyi és Molnár apát és Ivánka
Oszkár és ök valamennyien tapsoltak.
Valószinüleg tovább is mennek a taps-
nál. Mi pedig azt hisszük, hogy egy ki-
csit tévednek. Mert épen Chorin Ferencz-
röl, aki ennek az állitólag elitélt rend-
szernek egyik oszlopos tagja s azonfelül
elég bátor és független ember, egy ki-
csit nehéz föltenni, hogy csak ugy a
suba alatt akarjon támadni. Hogy annyi
esztendön keresztül egész szivvel támo-
gatta volna azt a rendszert, amelyröl

ime azt mondaná, hogy a hatalom ér-
dekében gyöngitette a nemzet ellenálló.
képességét. Hogy annyi nagy pillanatban
magába fojtotta volna jobb érzését s
egyszerre csak, amikor talán az ezredik
mentelmi eset megvizsgálását jubilál-
hatja, mellékesen vetné oda ezt a ret-
tentö itéletet egy egész politikai rend-
szerröl. Nagyon nehéz volna ezt róla
föltenni. Mert arra már volt eset (ha
másutt nem, legalább a népmesékben),
hogy valami becsületes legény elté-
vedt a rengetegben és belsö undora da-
czára rabolt a rablókkal, akiknél szállásra
talált, aztán pedig elfelejtett lakatot
tenni a szájára, mikor a csendörök
közelléte felköltötte benne a szabadu-
lás reményét. Azt kiáltotta, hogy
mentsék meg, mert ö csak kénytelen-
ségböl élt ebben a rossz társaságban.
De mikor a kényszer nincs meg, mi-
kor nem egy kárhozatosnak talált rend-
szer, hanem egy görbe tekintet is
elegendö ürügy lehet az akadálytalan
távozásra — ugyan mi tartotta volna
Chorin Ferenczet a szabadelvü pártban,
ha ennek politikai rendszerében a
nemzet ellenállóképességének megron-
tását ismerte volna fel? Semmi.
Ment volna abban a pillanatban, ami-
kor ilyen tendencziát csak csillámlani
is lát a távolban. És legkevésbbé jutna
eszébe, hogy olyan pillanatban mondja
a legsulyosabb kritikát, amikor ez a
párt vele együtt az ország javait sze-
retné legsürgösebben biztos födél alá
hozni. Ez bizonyára nem volna a leg-
alkalmasabb pillanat, még ha valaki
igazán meg akarná tenni, amit ma az
ellenzék Chorin Ferenczröl hinni mert.

Ugy lesz az, hogy a Chorin Fe-
rencz megjegyzése csak azt az eshetö-
séget akarta megfesteni, amikor a men-
telmi jogon a legkisebb csorba is ve-
szedelem lehetne. A magánjogi érzé-
kenységet akarta az egész parlamentbe
átoltani. És az ellenzék ime cserben

fogja hagyni Rakovszkyt s az egész
mentelmi harczot, hogy napokon keresz-
tül eléljen a képzelt pikantérián. Ez
lesz neki a legkedvesebb és a legsür-
gösebb, mint gróf Zay Miklósnak a sár-
kányrend feltámasztása . . .

POLITIKAI HIREK.
Viharos ülések. A politikai idöjósok a leg-

közelebbi napokra parlamenti viharokat prognos-
tikálnak. A Rakovszky-mentelmi ügy tárgyalása
folyamán zárt üléseket hiresztelnek. Szerdára
pedig, amikor a miniszterelnöknek a szabad-
elvü körben elmondandó nyilatkozata már
ismeretes lesz, a Házban nagy ostrom készül.
Legalább arra vall az a körülmény, hogy a
"Magyarország" mai számában a lehetö leg-
kompaktabb betükkel ezt a felhivást közli az
ellenzéki képviselökhöz :

Az ellenzék tagjait a pártok vezetöségei
felkérik, hogy a jövö héten állandóan a föváros-
ban tartózkodjanak és a képviselöház ülésein je-
len legyenek.

Aki ezt az avis aux lecteurst nem érti
meg, az nem bir érzékkel a politikai idöjárás
iránt.

Kardos Kálmán szabadságon, Kardos Kálmán,
a képviselöház alelnöke egészségi okokból két heti
szabadságra ment.

Rakovszky mentelmi ügye.
(Az országgyülésböl.)

Szombat is volt, Láng Lajos is elnökölt,
kényes théma a napirenden, és még sem volt
vihar a Házban — ez a helyzet szignaturája
a mai ülés után. Mert az már hozzátartozik a
tisztelt Ház tradiczióihoz, hogy szombaton a
leghálásabb vihart rendezni (akkor legalább a
vasárnapi lápok irnak róla) és ime, a mai
szombat megczáfolta ezt a régi jó szokást.
El lehetnek már a szombatok is vihar nélkül.
De szenzáczió nélkül azért még sem maradt ez
a mai ülés, melyben Rakovszky mentelmi ügye
került napirendre. A Chorin Ferencz beszéde
nyujtotta azt. Az ellenzéknek kaviár volt ez a
tartalmas, okos, higgadt, tárgyilagos beszéd,
melylyel a mentelmi bizottság elnöke indo-
kolta, hogy ö miért látja Rakovszky Istvánnak
Krecsányi rendörkapitánynyal felmerült ügyé-

A belügyminisztériumból azonnal ment a
hivatalos felelet:

"Sebaj. Több is veszett maguknál."
Ez megnyugtatta a mohácsiakat.

A sok bajért azonban, mely a politikai
és égiháborukból ránk szakad, ad a jóságos
gondviselés egy kis elégtételt is : Zichy Jenö
gróf, a magyarok öshazájának fáradhatatlan
és lelkes kutatója, nagyon szép leveleket ir
Kinából. És sokat. Igaz, hogy az irásjelek
furcsán vannak széjjelrakva a levelekben;
egy komma sines bennük a maga helyén. No
de egy gróf nem komázik, sem helyesen, sem
helytelenül. Az megy egyenesen kitüzött czélja
felé, — ha van czélja. És tolla is ugy megy,
öntvén a sok érdekes néprajzi adatot, melyek
a magyaroknak a kinaiakkal való rokonságuk be-
igazolására szolgálhatnak. Igy a legutolsó le-
veléböl megtudtuk, hogy a nemes gróf sok
érdekes bronzokat vásárolt a pekingi zsib-
árusoknál, és hogy ezeket a zsibárusokat a
kinaiaknál "curioknak" hivják. Nálunk Kohn-
nak hivják öket. Ez nem mutat valami nagy
rokonságra.

Vajjon drágán fizette-e Zichy gróf ur a
mütárgyakat Kinában? Ezt volna jó tudni.
Mert nálunk olcsón szeretnek az emberek az

ily dolgokhoz jutni. Ha a kinaiak olcsón veszik
öket, akkor ebböl lehetne valami nemzeti ro-
konvonásra következtetni. Téli kiállitásunkon
például a képek meglehetösen olcsók. Ezt
nagy megelégedéssel tapasztalhatta a látogatók
nagy tömege, mely a tárlat megnyitásánál je-
len volt. Oly nagy számmal voltak a müvé-
szet iránt érdeklödök, hogy fél órákig kellett
az elöcsarnokban idözniök, amig a ruhatárak-
hoz hozzájutottak, hogy felöltöikét letegyék.
És végül a ruhatárak annyira megteltek, hogy
a látogatók felöltöit "helyszüke" miatt vissza
kellett utasitani. De ez is csak a mi kiállitá-
sunknak a vevöközönség irányában mutatott
nagy elözékenységét bizonyitja. A müárusok-
nál lehozzák a vevö kabátját: a mücsarnok-
ban még el sem fogadják.

Amint a mücsarnokból kijöttünk, egy
picziny leányka állt az ajtóban és kinálta
tányérján lévö apró virágbokrétáit.

Négy-öt esztendös lehetett a szegény
teremtés; és ugy fázott az ereszkedö nagy
k ö d b e n . .

— Tessék virágot venni ! — rimánkodék
— csak két krajczár egy bokréta.

— Oly olcsó ?

— Igen, kérem, mert papirból való.

No lám, mily ártatlan, mondám ma-
gamban; még megvallja, hogy papirból való
a virága. Én természetes virágnak néztem.

- Virág nem kell fiam, — mondám —
de látom már, hogy szereted a krajczárokat.
Tehát nesze ; fogd ezeket !

A leány zsebébe tette a kapott apró
pénzt És mikor két lépésre voltam töle, utá-
nam kiáltott :

- Én a hatosokat szeretem.
Az én naivám !

A komikum eme perczében Falk Miksa
és Mikszáth Kálmán szerkesztö urak jutottak
eszembe, kik szellemes levelekben tudatják a
közönséggel, hogy melyik az ujságiró legjobb
iskolája. Azt mondják, hogy az ujságiró leg-
jobb iskolája az, ha beáll valamely jeles szer-
kesztö mellé munkatársnak és eltanulja töle a
mesterséget. Ebben sok az igaz. De aztán
közöljék a szerkesztö urak az ujságiróval azt
a tudományt, hogy hatosok legyenek a zsebé-
ben, a szegények számára.

És minthogy, Dumas szerinti "a jól ér-
telmezett könyörületesség önmagán kezdi mü-
vét..."

Erre ugyan azt felelhetnék, hogy nincs
helyén a panaszkodás, mert ime csak néhány



Vasárnap, deczember 4. ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 3. oldal.

ben a mentelmi jogot megsértve. Az ö véle-
ménye szerint ezen a jogon, melyet ö fontos-
nak tart, mély csorba esett. Elismerte, hogy
az utczai zavargással szemben erélyesen kel-
lett fellépni, ez azonban nem hatalmazta fel
Krecsányi kapitányt arra, hogy törvényt is
tiporjon. És mert a szabadelvü párt tradicziói-
hoz tartozik a jogok és a szabadságok
védelme, ö ennek a tradicziónak érvényesitése
érdekében tartja szükségesnek, hogy a rend-
örség magatartásával szemben a Ház állást
foglaljon.

Ugyanebben a véleményben volt a füg-
getlenségi párt részéröl Györy Elek, aki arra
az álláspontra helyezkedett, hogy az ügy nem
pusztán Rakovszky, hanem a Ház ügye. A
Ház tekintélyét és méltóságát sértette meg az
a rendörkapitány, ki a képviselö mentelmi jo-
gát nem respektálta. A Rakovszky pártját fogta
még ma Pichler Gyözö, aki Krecsányi személye
ellen intézett heves támadást. Akadt a kisebb-
ségi véleménynek még egy lelkes védelmezöje
Kubinyi Gézában, ki lelkes, szép szavakkal
csatlakozott Chorin fejtegetéseihez, de egyben
kijelentette, hogy öt nézetében semmiféle párt-
kérdés nem feszélyezi, ilyen ebben a kisebb
ügyben nem is volt felvetve.

A bizottsági jelentés mellett három szó-
nok szólalt fel: az elsö Szöcs Pál volt, az
eset egyik tanuja, ki azt állitotta, hogy Ra-
kovszky a kapitánynyal szemben szenvedélyes-
kedett; a második Piukovics József, aki pártjá-
nak élénk figyelme közt szembeszállt azokkal
a hiresztelésekkel, hogy a kormány holmi tit-
kos utasitásokat adott volna a rendörségnek,
végül pedig Molnár Béla, aki Rakovszky eljárá-
sát hibáztatta a kapitánynyal szemben. A kér-
dés igen kényes, de mert Rakovszkyn tényle-
ges sérelem nem esett, napirendre lehet fö-
lötte térni.

Az idö elörehaladottsága miatt azután
ma nem is volt több felszólalás ebben a kér-
désben, amelyet elhalasztottak hétföre. Az ülés
végén Kossuth Ferencz egy kis külügyi politi-
kát csinált megint. Az osztrák alattvalóknak Po-
roszországból való kiutasitása miatt e két állam
között felmerült konfliktus képezte interpellá-
cziójának tárgyát. A háboru réme kisérgetett
egy pillanatig. III. Napoleon sokkal kisebb
nyilatkozatért izent háborut Poroszországnak,
mint amilyen volt gróf Thunnak a nyilatkozata
a Reichsrathban ebben a kérdésben — mondja
Kossuth Ferencz és kérdi, mit szól ehhez a
magyar miniszterelnök.

A miniszterelnök egyelöre nem szólt
semmit, de künn a folyosón barátságosan meg-
kérdezte Kossuth Ferenczet:

— Nincs nekünk elég bajunk idehaza,
miért fáj neked még Poroszország feje?

Erre meg Kossuth nem felelt.

A képviselöház ülése.

Láng Lajos elnök az ülés megnyitása után
meleg szavakkal emlékezett meg Binder Vilmos
elhunytáról, azután végleg igazoltnak jelenti ki
báró Kemény Gézát és bemutat nehány kérvényt.

(Napirend elött)
Polónyi Géza kérdést intéz a miniszterelnök-

höz, hogy miért nem válaszol a terzatói gyülés
tárgyában hozzáintézett interpellácziójára. A mi-
niszterek a hozzájuk intézett interpellácziókra har-
mincz napon belül tartoznak válaszolni. Polónyi
még október 26-án terjesztett elö egy interpellá-
cziót a miniszterelnökhöz a horvát jogpárt sérel-
mei tárgyában, vagyis a terzatói gyülésen folytatott
délszláv propaganda ügyében, báró Bánffy azonban
a házszabályokban elöirt 30 nap eltelte daczára
nem válaszolt. Figyelmezteti a miniszterelnököt,
hogy tartsa meg a házszabályokat, mig erre más
eszközökkel nem fogják rászoritani.

Báró Bánffy Dezsö miniszterelnök : Beisme-
rem, hogy Polónyi Géza interpellácziója fontos
közjogi kérdést érint. Ebben, hogy ne pusztán
hirlapi közlemények alapján adjam meg a vá-
laszt, kell, hogy az osztrák kormánynyal és a
horvát bánnal érintkezzem, nehogy a válaszom
felületes legyen. Ez az oka annak, hogy eddig
még nem adhattam választ és hogy a legköze-
lebbi napokra se igérhetem, mindaddig, mig a
kérdés teljesen ki nem domborodik elöttem. Egé-
szen Polónyi ur dolga, hogy miként birna engem
a válaszadásra, de én magamnak tartom fenn a
jogot, hogy az ország érdekében mikor és mit vá-
laszoljak. (Helyeslés jobbfelöl.)

Polónyi Géza: Ha a miniszterelnök ur a
most fölhozott indokokat fölhozta volna, ennek
alapján halasztást kaphatott volna a Háztól a
házszabályok szerint. De én megmondom a mi-
niszterelnök urnak, hogy miért nem adja meg a
választ. Thun gróf most paktál a délszlávokkal

és azért nem akar báró Bánffy ur Thunnak ezzel
a válaszszal kellemetlenségeket csinálni.

Az elnök csenget.

(Rakovszky mentelmi ügye.)

Az elnök: Áttérünk a napirendre.
Schmidt Gyula elöadó : Ismerteti és elfoga-

dásra ajánlja a mentelmi bizottság jelentését
Rakovszky István mentelmi jogának megsértése
tárgyában.

Chorin Ferencz szólásra jelentkezik.
Az elnök: A kisebbség véleményének elö-

adóját illeti a szó. (Felkiáltások: Nem kiván
szólani !)

Chorin Ferencz mint a mentelmi bizottság
elnöke kötelességének tartja a mentelmi jog meg-

védését. A fenforgó eset nagy elvi fontossága is
készteti felszólalásra.

A mentelmi jog alapja az országgyülés jog-
állása az alkotmányban. Czélja az országgyülés
tagjainak függetlenségét biztositani a hatalom nyo-
másával vagy egyesek eröszakossága ellen. Az is
czélja, hogy a képviselök kötelességeiket akadály-
talanul teljesithessék. Az 1867-ben megállapitott
rend is ilyen czélzattal állapitja meg a men-
telmi jogot.

Két vonás domborodik ki a mentelmi jog-
ban : a felelötlenség s a relativ mentesség. A kép-
viselö a Házban mondottakért csak itt vonható
felelösségre s csak akkor tartóztatható le, ha bün-
tényben tettenéretett. 1889-ben a biróság azt hitte,
hogy egy képviselö a tanuzás megtagadásáért azon-
nal elövezethetö. Akkor a mentelmi bizottság a
kormány átiratára kimondotta, hogy minden olyan
birói intézkedés, mely a képviselöt akár mint vád-
lottat, akár mint tanut, akár polgári, akár bünügy-
ben törvényhozói kötelességének gyakorlatában
bármely rövid idöre korlátoztatja, csak a törvény-
hozás elözetes engedélye alapján foganatositható,
különben a mentelmi jog megsértése forog fenn.

A Házban s a sajtóban is hangoztak el sza-
vak a mentelmi jog ellen a jogegyenlöség s a de-
mokráczia nevében. A népképviselet teljes függet-
lensége ellen épen demokratikus jelszavakkal küz-
deni nem szabad. Arra tud esetet, hogy a végre-
hajtó hatalom akarta a mentelmi jogot korlátozni,
de hogy ilyen mozgalom a parlamentböl indult
volna ki, arra még nem volt preczedens.

1866-ban, midön a katonai hatóság egy kép-
viselöt letartóztatott, a Ház, Tisza Kálmán inditvá-
nyára, egyhangulag rosszalását fejezte ki a kor-
mány irányában.

Nem szabad azt a jogot gyengiteni hagyni,
mely a népképviselet önállóságának és független-
ségének egyetlen alkotmányos biztositéka a végre-
hajtó hatalommal szemben. Olyan erösek-e az al-
kotmány biztositékai, s olyan gyenge-e a végre-
hajtó hatalom, hogy könnyelmüen lemondhatunk
arról a jogról, mely nem is a mienk, hanem a
nemzeté. A tények elött nem zárkózhatunk el: a
végrehajtó hatalom 1867. óta rendkivül megerösö-
dött, az alkotmány biztositékai pedig gyengültek.
Ilyen viszonyok közt az alkotmány s a demokráczia
nevébcn tiltakozik a mentelmi jog gyengitése ellen.
Midön az önkormányzati szervek függetlensége
annyira elgyengült, a népképviselet függetlensége
az alkotmány mentsvára.

A baloldalon lelkes, zajos éljenzés zug végig.
A jobboldalon mély csend . . .

Chorin Ferencz rámutat Miletics Szvetozár
esetére, kit a kormány saját felelösségére birói ha-
tározattal elfogatott. Midön az országgyülés össze-
ült, a kormány a Háztól politikai felmentvényt kért
és kapott, mert a Ház Miletics elfogatásakor nem
volt együtt, de elfogatását az ország békéje ha-
laszthatatlanná tette. Ime, itt a biróság a felség-
sértés, a legnagyobb büntény daczára is csak a

napja, hogy az "Otthon" megnyitotta fényes
palotáját, "az ujságirók házát". Ha pedig az
ujságiróknak házuk van, kár ugy elérzéke-
nyedni önmagán.

Igen. De épen az a hiba, hogy az ujság-
iróknak van házuk. De nincs az ujságirónak.
A többes szám itt kevesebbet jelent, mint az
egyes szám. Hacsak ugy nem okoskodnak, mint
a zsidó, ki a mult napokban nagyon sopánko-
dott a galicziai zsidó-üldözéseken.

— Mit jajgat, Blumenfrucht ur?—mon-
dák neki — hisz önt nem bántják.

— Nem ám. De mikor egész Izraelre rá-
jön egy daganat, akkor minden zsidóra jut be-
löle egy pattanás.

Van tehát nekem is az "Otthon" házá-
ban egy téglám; de még azt sem vihetem haza.

Hiszen, ha gazdagok volnánk mind-
nyájan ! De nem vagyunk ám. Még Budapest
székes fövárosának is nagy a baja a maga
gazdaságában. A város atyái napszámban tö-
rik fejüket a nagy problemán, hogy miként
lehetne a város jövedelmeit egyhangzásba
hozni a kiadásokkal. Szónokolnak, panaszkod-
nak, okoskodnak és mindenféle uj adókat
tervezgetnek. Soha oly hosszu és élénk költ-
ségvetési vitája nem volt a városnak, mint
az idén.

És mennyi mindenféle különösnél külö-
nösebb dolgok jutnak napvilágra e vita alatt!

Igy például megtudtuk e nagy vitából azt
is, hogy van a városnak könyvtára, melyre
érek óta költenek tekintélyes összegeket, mely
könyvtárt azonban senki sem használ; sem
tanulmányra, sem kutatásra, sem mulatságra.
A beszerzett könyvek a hires budapesti por
legvastagabb rétegei alatt alusszák háboritat-
lan álmaikat. A könyvtárnok eddigelé még egy
könyvet sem adott ki az örizetére bizott

könyvtárból.
Micsoda gazdálkodás ez a városnál!
Az olyan embert, aki a rábizott dolgokat

nem adja ki, azt pénztárnoknak kell megtenni,
nem könyvtárnoknak.

Ezzel mindjárt a budget kérdése is meg
volna oldva.

Vannak ugyan olyanok is, kiknek véle-
ménye szerint a város közigazgatási könyvtá-
rában azért oly nagy a nyugalom, mert a vá-
ros atyai és az egyéb szakemberek, kiknek
számára a könyvtárt alapitották, nem kiván-
csiak arra, hogy mi van azokban a könyvek-
ben megirva, amelyeket az ö fölvilágositásukra
drága pénzen összevásároltak.

Ezt a szemrehányást azonban nem tart-
juk okadatoltnak. Mert csak nem követelhetik

a városi képviselö uraktól, hogy oly kiván-
csiak legyenek, mint Dalnoki. Igen-igen, mint
Dalnoki, a kitünö tenorista, kinek negyven-
éves müvész-jubileumát most ünnepelték az
Operaházban; lévén ez a Dalnoki a legkiván-
csibb ember a világon.

Negyven év óta, hosszu és sikerekben
gazdag müvészi pályájának negyven éve óta
áll ki ez a Dalnoki a "Hugonották" elsö je-
lenétében a jobboldali ablakhoz, mely mögött
állitólag egy szép kisasszony látható. És
negyven év óta kérdi ugyanazon a csengö
magas tenorhangon:

— Ki-i-i légye-e-en e bá-á-jos hölgy ?
Mire egy baritonista pályatárs megerö-

sitöleg feleli:
— Innön loátni jól löhöt.
Negyven év óta tapasztalja Dalnoki, hogy

az a bájos hölgy a hires Valentine, aki fé-
nyes szopránja fölött nagy fehér strucztollat
visel; és azért mégis mindig kérdezi. Minden
Hugonotta-elöadásnál.

Ez aztán a kiváncsiság! És müvészi ki-
tartás !

Szivünkböl kivánjuk, hogy a derék teno-
rista még igen sokáig tudakozódjék a , bájos
hölgyek után, és énekeljen nekünk oly szépen,
mint eddig. Mi szivesen fogjuk tapsolni, mint
mindig. Keszler József.
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kormány felelösségére merte a képviselöt a Ház
határozata elött letartóztatni.

Mennyivel inkább keli a mentelmi jogát a
kormánytól közvetlenebbül függö rendörséggel szem-
ben megvédeni. (Viharos helyeslés balfelöl.) Ha
képviselöt rendöri kihágás esetén is le lehetne tar-
tóztatni, akkor kár a fáradságért, hogy mentelmi
ügyekben a bizottság még hosszas jelentéseket ter-
jeszszen a Ház elé.

A képviselö tettenérés esetén azonnal letar-
tóztatható. De világos, hagy amely esetekben nem
képviselöt nem lehet letartóztatni, olyan esetekben
természetesen képviselöt még kevésbbé lehet letar-
tóztatni.

A kuria kimondotta, hogy olyan rendöri
közeg, aki egy egyént olyan kihágásért, mely csak
pénzbirsággal sujtható, letartóztat, a személyes
szabadságnak hivatalos közeg állal történt megsér-
tését követi el.

A baloldal zajos helyeslése közt mondja most
el Chorin a Rakovszky-Krecsányi-eset részleteit.
Egy rendörközeg felvilágositotta a rendörkapitányt,
hogy az az ur, akivel ö szóváltásba elegyedett,
Rakovszky István képviselö. Ezzel a rendörkapi-
tánynak eljárását be kellett volna fejeznie, mert
Rakovszkyt utólag beperelhette, de a rendörkapi-
tány Rakovszkyt Perczel Béni képviselö ujabb fel-
világositásai daczára is le akarta tartóztatni s csak
Szöts Pál intervencziójára mondott le erröl.

Ez nemcsak a mentelmi jognak, hanem a
személyes szabadságnak a sulyos megsértése.

A mentelmi bizottság többsége nem látja a
mentelmi jog megsértését s azzal érvel, hogy Kre-
csányi nem ismerte Rakovszkyt s nem gátolta
tényleg személyes szabadságában.

Az elöadó jelentése szerint itt letartóztatás
nem volt, csak rendörökkel való körülfogatás. (Za-
jos derültség). Három képviselö nyilatkozata sze-
rint letartóztatás volt itt és elsö sorban talán a
Ház saját tagjainak higyjen. (Zajos tetszés az el-
lenzéken.) Ebben az esetben az illetö rendörkapi-
tány hivatalos hatalommal való visszaélést és a
mentelmi jog flagráns megsértését követte el. (Za-
jos helyeslés az ellenzéken.) A rendörrel való go-
rombáskodást is legfölebb száz forinttal bünteti a
törvény; mi joggal akart letartóztatni? Elismeri,
hogy az utczai zavargással szemben erélyesen kell
föllépni, de erély és törvénytiprás közt nagy a kü-
lönbség. (Taps az ellenzéken.) Korlátok közé kell
vonni a rendöri hatalmat, ha az tulteng. Nem sza-
bad azt a hiedelmet elharapóztatni, hogy a rendör-
nek minden szabad. (Ugy van! balról.) A szabad-
elvü párt tradiczióihoz tartozik az egyéni szabadság
védelme. Maga részéröl alkalmat kiránt adni arra,
hogy e tradicziót ismét érvényesitse, ezért hozzájá-
rul a kisebbség különvéleményéhez. (Zajos tetszés,
taps, hosszas éljenzés a bal- és szélsöbaloldalon.)

Pichler Gyözö : Igy beszél egy igazi jogász!
(Megujuló éljenzés a bal- és szélsö baloldalon.)
Elnök csenget.)

Szöcs Pál fentartja, amit a bizottságban
mint tanu vallott; ennek daczára nem járulhat
a kisebbségi véleményhez. Ö figyelmeztette Kre-
csányi kapitányt, hogy Rakovszky István ur kép-
viselö . . .

Zmeskál Zoltán: Nagy kegy!

Szöcs Pál: Csak azt kell megvitatni, miböl
keletkezett a konfliktus. Krecsányi nem akarta
Rakovszkyt a képviselöházba vezetö utjában meg-
akadályozni, hanem igenis közbelépett, a mikor
Rakovszky egy, már elvezetésre rendelt fiatal em-
berrel szóba állt. (Zajos felkiáltások: Eláll! Eláll!
— éljen Chorin Ferencz!) Nekünk nem szabad a
rendörökkel szemben agresszive fellépni. Hová
vezetne ez, ha ötszáz törvényhozó mind oly
jogokat óhajtana magának, mint a milyenre Ra-
kovszky igényt tart (Nagy zaj).

Az elnök (hevesen csönget).
Szöcs Pál: A kapitánynak sulyos feladata

volt azon a helyen. A kapitánynak saját, poziczió-
jának és tekintélyének megóvása érdekéböl
kellett ugy eljárnia, mint ahogy eljárt. (Eláll!
kiáltások.)

Förster Ottó: Ez a Bánffy-gárda!

Györy Elek: Tisztábban kifejteni a mentelmi
jogot nem lehet, mint tette Chorin. (Felkiál-
tások: Éljen Chorin.) A mentelmi joga nem-
zet joga! Nem szabad azt pártkérdéssé
tenni (Helyeslés.) Nem méltó a Házhoz az az ál-
litás, hogy ez az ügy csak Rakovszky és Krecsá-
nyi ügye. Odajutottunk már, hogy az elöállitás
szava alá rejtették a legnagyobb törvénytelenséget
és a rendör már azt hiszi, hogy neki minden
szabad.

Hát akkor lesz megóva a mentelmi jog, ha
valamelyik képviselö lelövi a jogát megsértö rend-
ört? (Zajos helyeslés). Ne szabaditsák föl a tör-
vénytelenségre a hatalmat. Pártolja a kisebbség
véleményét. (Zajos helyeslés a szélsö baloldalon.)

Piukovich József: Három döntö fontosságu
momentumot lát ez ügyben. Az elsö az, hogy kép-
viselöi kötelességének teljesitésében meg akarták-e
gátolni Rakovszkyt. Ez az eset ki van zárra; az
olyan kormány, amelyik ilyen eszközökhöz folya-
modnék, Magyarországon egy napig sem exisztál-
hatna. (Nagy derültség balfelöl.) A másik, hogy
Rakovszky képviselötársunknak tulságos heves a
vére és ez adott okot a rendöri beavatkozásra. A
harmadik, hogy tényleg megakadályoztatott-e kép-
viselöi kötelessége teljesitésében? Nem, mert leg-
följebb pár percznyi késedelemmel érkezett a
Házba. Szóló a miniszterelnökkel nem beszélt a
mentelmi eset elbirálása elött, a szabadelvü párt
két tagja a kisebbséggel szavazott; ezekkel iga-
zolja, hogy a mentelmi bizottságot nem párttekin-
tet vezérelte, hanem a jogegyenlöség. (Helyeslés
jobbról.)

Kubinyi Géza : Szándéka volt indokolni, hogy
miért csatlakozik a kisebbség véleményéhez. Ekla-
táns megsértését látja ez esetben a mentelmi jog-
nak. Ezt fényesebben, mint ahogy a mentelmi
bizottság tette, tenni nem lehet és ezért lelke egész
melegével csatlakozik Chorin fejtegetéseihez. A
mentelmi jog nem a képviselök privát passziójá-
nak kedvéért teremtett jog, hanem az a nemzeté.
(Általános helyeslés.) De nemcsak a mentelmi jog,
hanem az egyéni szabadság is meg lett sértve
ebben az esetben. Rakovszky semmi büntényt,
semmi kihágást nem követett el, mely a kapitányt
a tanusitott eljárásra birhatta volna. A kapitány
világosan megsértette a Ház jogát, midön fenntar-
totta elövezettetési parancsát még akkor is, amikor
Rakovszky képviselö már mint ilyen igazoltatott.
Szóló, mint a szabadelvü párt hive, azt tartja,hogy
szabad államban mindenki szabad legyen, mert
ha azt nem tartjuk, akkor nem jog-, hanem rend-
örállam vagyunk. Kijelenti, hogy öt ebben az ügy-
ben semmiféle pártkérdés nem feszélyezi. Ezért
járult a kisebbségi véleményhez és ezért irta azt
alá is. (Helyeslés balfelöl.)

Az elnök : Felfüggeszti az ülést öt perczre.
Szünet után.
Molnár Béla: Ez a mentelmi eset nem párt-

kérdés, csak kényes kérdés. A mentelmi jog, csak
addig védheti a képviselöt, amig a Házban köteles-
ségeit teljesiti. Harmincz éves gyakorlatra lehet hi-
vatkozni . . .

Polónyi Géza: 1720-tól fogva meg van az
immunitás.

Molnár Béla: A mentelmi jog nem különös
privilégium. Fantazmagória az a hir, hogy a kor-
mány titkos rendeletet adott volna- ki az ellenzéki,
képviselök zaklatására. A rendörség intézkedése
helyes volt, amikor lehetövé tette, hogy csak azok
jöhessenek a Házba, akiknek joguk van és nem
olyanok is, akik a kormánypártiakat inzultálhatnák.
Az lett volna az igazi mentelmi sérelem, ha a kor-
mánypártiak akadálytalanul, inzultálás nélkül nem
közlekedhettek volna a Házba. Konstatálni kivánja,
hogy Rakovszky sem viselkedett valami nyugodtan
a rendörséggel szemben, hiszen igazolásra hivta
f ö l K r e c s á n y i t .

Bartha Miklós: Joga volt hozzá!
Molnár Béla: Perczel Béni közbelépése sem

volt alkalmas az ugy sima elintézésére, söt óvatos-
ságra intette a kapitányt az a körülmény, hogy ép
Perczel Béni lépett közbe — Rakovszky igazolá-
sára. (Derültség az ellenzéken.) Rakovszky hibázott
abban, hogy Krecsányi fölhivására nem mondta
meg a nevét.

Pichler Gyözö: Itt nem arról van szó; hogy
a rendöri eljárás helyes-e vagy helytelen, törvényes
vagy törvénytelen, hanem arról, hogy egy képvi-
selönek mentelmi jogát sértették meg. Nem azt
kell nézni, hogy Rakovszky törvénysértést köve-
tett-e el, mert ezért majd felelösségre vonja a bi-
róság, hanem a tényálladékot, hogy a mentelmi
jog megsértetett. Csak azt látják a tuloldalon ebben
a dologban, hogy Rakovszky a Muzeum-körut sar-
kán megsértette Krecsányit. Hol vannak most a
tuloldal kitünö jogászai: Beksics Gusztáv, aki
könyveiben ugy értelmezte a mentelmi jogot, mint
ma Chorin, hol Emmer Kornél, hol a mentelmi jog
nagy védöje, Mezei Mór? (Derültség.)

Szalay Károly: Hol az igazságügyminiszter ?
Bartha Miklós: Jászberényben !
Polónyi Géza: Az egész ülés alatt nem

volt itt!
Pichler Gyözö: Nem hiszi el, hogy Krecsányi,

aki már legalább is ötvenszer itt volt a Ház ka-
pujában, ne ismerné a képviselöket, hanem ö azt
hitte, hogy most végre egy néppárti képviselö ke-
rült kezébe, majd megmutatja annak . . .

Az elnök : Figyelmezteti a szónokot, hogy
válogassa meg kifejezéseit (Nagy zaj a bal- és
szélsöbalon.)

Pichler Gyözö: Nem akart senkit sérteni.
Elfogadja a kisebbség véleményét. (Helyeslés a bal-
és szélsöbalon.)

Az elnök a vitát félbeszakitja és annak foly-
tatását hétföre teszi.

Következik az interpelláczió.

(Az Interpelláczió.)

Kossuth Ferencz : Nincs szándéka beleavat-
kozni az osztrák belügyekbe, de kötelessége fel-
szólalni, mivel olyan tényekkel állunk szemben,
melyek a külügyekre vonatkoznak. Ismerteti azt a
konfliktust, mely Poroszország és Ausztria között
merült fel, egyes osztrák alattvalók kiutasitása
miatt, amelyekért gróf Thun az osztrák Reichsrath-
ban represszaliákkal fenyegetett. Ez a konfliktus
eléggé komoly, mely meglazitja a hármas-szövet-
séget. III. Napoleon sokkal kisebb nyilatkozat-
ért üzent háborut Poroszországnak. Gróf Thun
Tálaszávai a cseheknek akart kedvezni.

Polónyi Géza: Ugy van ! Bánffy elözetesen
hozzájárult Thun válaszához.

Kossuth Ferencz a következö interpellá-
cziót intézi a miniszterelnökhöz:

Van-e tudomása a magyar kormánynak
arról, hogy gróf Thun válasza, melyet Jaworski
és Engel kérdésére adott bizonyos szláv nemzeti-
ségü osztrák alattvalóknak Poroszországból való
kiutasitása tárgyában, gróf Goluchowski elöle-
ges hozzájárulásával történt?

Tekintettel arra, hogy gróf Goluchowski
nemcsak az osztrák külügyeket képviseli, de, fáj-
dalom, Magyarország külügyeit is, nem lát-e a
magyar kormány a hármas-szövetség bensösé-
gére nézve veszélyt abban a szokatlan fenyege-
tésben, melyet gróf Thun annak daczára han-
goztatott, hogy a német kormány már meg-
igérte a panaszolt sérelem orvoslását?

Az elnök : Az interpelláczió közöltetik a minisz-
terelnökkel. Az ülést háromnegyed köt órakor be-
rekeszti.

KÜLFÖLD.
Sturdza politikája. A Nagy-Szebenben

megjelenö "Tribuna" most nemrég hosszabb
történeti czikksorozat közlését kezdte meg. E
czikkek némelyike: uj világitást vet a közel-
mult nemzetiségi politika eseményeire. Mint
nagyszebeni tudósitónk táviratozza, a "Tri-
buna" legujabb számában megjelent ilyen
visszaemlékezés a hires memorandumpörrel
foglalkozik. Sturdza Demeter, volt román mi-
niszterelnök egy levelét közli, melyet az
1894. májusban intézett a memorandumpör-
ben elitélt románokhoz. Kötelességükké teszi
levelében az elitélteknek, hogy a kolozsvári
törvényszék itéletének ne vessék magukat alá.
Kitartásra serkenti öket és biztatja politikájuk
folytatására, melynek központjául Romániát
kivánja. A "Tribuna" szerint ez az irat a
nemzetiségi kérdések krizisének okozója. Min-
denesetre érdekes világot vet ez a levél
Sturdza politikájára, melyet eddig sokféle-
képen magyaráztak. A magyarázók közt vol-
tak olyanok is, akik Sturdzát titkos magyar-
barátnak tartották. Nyilvánosan, határozottan
sohasem vallott szint. Politikája mindig ködbe
volt burkolva. A. "Tribuna" most végre meg-
mutatta az igazi Sturdzát.

TÁVIRATOK.
A horvát országgyülés.

Zágráb, deczember 3. Az országgyülés el-
nöksége elhatározta, hogy az e hónap hatodikán
tartandó elsö ülést teljesen Erzsébet királyné em-
lékezetének szentelik. Közvetlen azután, hogy ilyen
értelmü határozatot hoznak, a képviselök testületi-
leg a szent Katalin-templomba mennek, ahol gyász-
istentisztelet lesz. A hetediki ülés egyetlen tárgya
a király uralkodásának ötvenéves jubileuma lesz.

Dreyfus.
Páris, deczember 3. A semmitöszék ki-

hirdette, hogy Henry és Walsin-Esterházy
legalább 1893. óta összeköttetésben voltak egy-
mással és k ö z ö s e n o p e r á l t a k . Wal-
sin 1893-ban levelet irt Jules Roche volt ke-
reskedelemügyi miniszternek, aki azelött a
hadügyi költségvetés elöadója volt; Walsin
ebben a levelében a következöket irta :

Jelentéséhez igen fontos informácziókat
adhatok önnek azokról a visszaélésekröl, melye-
ket a vezérkarban és különösen az informáló
hivatalban elkövettek. Ebböl a hivatalból isme-
rem Henryt, aki jó ismerösöm és adósom.
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Roche elismerte, hogy ezt a levelet meg-
kapta. Ebböl a levélböl azt következtetik, hogy
Henry és Walsin közösen üzték a kémkedést.

Páris, deczember 3. A "Matin" azt
mondja, hogy a titkos iratcsomóban semmi-
féle szenzácziós okirat nincs. Dreyfus neve
egyik iratban sem fordul elö, de ugy latszik, az
tünik ki az okiratból, hogy egy franczia tiszt
több hatalom katonai attaséjával érintkezett.

A "Rappel" megbizható forrásból arról
értesül, hogy Freycinet most azt a kérdést ta-
nulmányozza, milyen szerepet játszott Du Paty
de Clam ezredes a Dreyfus-ügygyel összefüggö
egyes ügyekben. A "Rappel" tudni véli, hogy
Du Paty de Clamot legközelebb b i r ó i l a g
ü l d ö z n i f o g j á k .

Páris, deczember 3. A "Grand Orient de
France" szabadkömüves-páholy termében ma
nagy revizionista népgyülés volt. A terem
zsufolva volt résztvevökkel. Akik nem fértek
be, daczára annak, hogy rendörség is volt
jelen, szabad ég alatt gyülekeztek a "Grande
Orient de France" udvarán. Számos szónok
beszélt. Allemane kijelentette, hogy Cavaignac
pártjában ujabb boulangizmust lát, amely a
köztársaságot megfojtani törekszik. Langlois,
az orvosi egyetem tanára kijelentette, ha
Picquart-t elitélik, a nép kiszabaditja öt a
haditörvényszék karmai közül.

Anglia külpolitikája.
London, deczember 2. Ritchie kereske-

delmi miniszter Croydonban beszédet mon-
dott s a többi közt ugy nyilatkozott, hogy a
háboru veszedelme sokkal közelebb volt, sem-
mint hitték; de hogy Anglia nem félt a hábo-
rutól, az az országnak a nemzeti véderöbe vetett
bizalmának köszönhetö.

A Panama-csatorna.

Washington, deczember 3. Hay külügy-
miniszter az Egyesült-Államok bogotai konzu-
lától azt a hirt kapta, hogy Kolumbia képvi-
selöháza elvetette a Panama-csatorna-társaság
inditványát, hogy a csatorna befejezésének
határidejét hat évvel hosszabbitsák meg. E
szerint a társaságnak még hat esztendö áll
rendelkezésére a munkára.

Zátonyra jutott hajó.
Montevideo, deczember 3. A "La Veloce"

olasz társaság "Montevideo" gözhajója Genuából
Buenos-Airesbe menet Lobos szigettöl délre (Mon-
tevideotól keletre) zátonyra jutott. A hajó el van
veszve, de a rakományt iparkodnak megmenteni.

Deczember elsején uj elöfizetés nyitottunk la-
punkra:

Elöfizetési árak:
1 hónapra . . . . . . . 1 frt 2O kr.
3 , 3 . 6 O ,
6 , . . . . . . . 7 , — ,
1 évre 1 4 , — ,

Kérjük azokat a vidéki elöfizetöinket, kiknek
elöfizetése november végével lejár, hogy a meg-
ujitásról idejekorán gondoskodni sziveskedje-
nek, nehogy a lap pontos szétküldése fennakadjon.

Most belépö elöfizetöinknek is dijtalanul
küldjük meg karácsonykor a

KATÁNGHY-NAPTÁRT,
mely gazdag fartalmával é s müvészi kiállitásával
értékes meglepetésül fog szolgálni.

Ujonan belépö elöfizetöinknek kivánatára in-
gyen és bérmentve küldjük meg most folyó nagy-
hatásu

Szerelem nélkül
czimü regényünk eddig megjelent folytatásait.

Mutatványszámokat készségesen küldünk mind-
azoknak, kik ez iránt hozzánk fordulnak.

Egyben értesitjük a tisztelt hölgyközönséget,
hogy az "Országos Hirlap"-nak ezentul divatlapja
is lesz, mely

" F R A N C Z I A D l V A T L A P "

czimen jelenik meg havonkint kétszer.

• Szolgálatot vélünk tenni lapunk hölgyközön-
ségének azzal, hogy az e l k é p z e l h e t ö l e g -
o l c s ó b b áron olyan divatujság megszerzését
tesszük nekik lehetövé, amely minden magyar nyel-
ven eddigelé megjelent hasonló lapot felülmul. A
"Franczia Divatlap" a n ö i - és g y e r m e k d i -
v a t minden ágazatát a legkisebb részletekig menö
gondossággal öleli fel és a legpompásabb, Páris-
ban készült szines képekben mutatja be mindazt,
amit a jó izlés és elegánczia a divat terén produ-
kál. A "Franczia Divatlap"-hoz minden hónapban
e g y e r e d e t i n a g y s á g u , l e g u t o l s ó
d i v a t u s z a b á s m i n t á t c s a t o l u n k ,
ami olyan ujitás, mely kétségtelenül a hölgyközön-
ség legnagyobb megelégedésével fog találkozni,
mert ez által hölgyeinket esetleg nagy gondtól és
munkától kiméljük meg.

A "Franczia Divatlap"-ot W o h l J a n k a
kedvelt irónönk szerkeszti, nagy gondot helyezve a
s z é p i r o d a l m i r é s z r e is.

A "Franczia Divatlap" elöfizetési ára kizáró-
lag az "Országos Hirlap" elöfizetöinek

Egy évre 3 forint,
Fél évre 1 frt 50 kr.,
Negyed évro 75 kr.

Mutatványszámokat ujévig Ingyen küldünk min-
denkinek, aki az 1899. január 1-töl számitandó elö-
fizetési dijat mar most küldi be hozzánk.

A kiadóhivatal.

HIREK.
A jubileum.

(Ujsághangok.)

A bécsi császári jubileum alkalmából a kül-
földi sajtó még mindig elökelö szinvonalon álló
megemlékezéseket szentel Ferencz József ünnepé-
nek. A már ismertetett lapnyilatkozatokhoz ma Ber-
linböl érkezik egy igen érdekes epilogus. Német-
ország legelsö publiczistája, H a r d e n Miksa,
folyóiratának, a "Zukunft"-nak tegnapi számában
vezérczikket ir elsö Ferencz Józsefröl és királyun-
kat, császári jubileuma alkalmából a monarchák
eszményi mintaképe gyanánt ünnepli. A czikk,
melynek megvan az a tendencziája is, hogy a ber-
lini udvar elött rámutasson az uralkodáshoz igazán
szükséges kvalitásokra, föbb részeiben igy szól:

"Ez a császár sohasem tünt fel és soha-
sem próbált többet, mint amennyit képes volt
megtenni. Csudálatos sikereinek ez a titka.
Mint minden koronás férfiuhoz, ugy hozzá is
odafurakodott a hizelgök fontoskodó népe,
hogy a bámuló tömegnek azt hirdesse, hogy
mi mindent köszön a fekete-sárga világ, meg
Bécs meg Budapest, meg a müvészet, a tudo-
mány és az ipar Ferencz József bölcs tevé-
kenységének. A valóság az, hogy az osztrák
császár alattvalói munkásságának egyik ágába
sem nyult cselekvöleg belé, még a legszükebb
értelemben vett ugynevezett politikába sem; a dol-
goknak szabad folyást engedett csak, néha talán
kelleténél tovább is. Ennek fejében azonban
mindig meg volt benne az uralkodóknál fontos
ama bátorság, hogy a pillanatnyira népszerüt-
len politikát is türje és nevével födje. Hogy
szeszélyek nem uralkodtak rajta, hogy a pletyka-
mondók és a hátsólépcsök politikusai nem befo-
lyásolták, azt már Beustnak, a rayasz szem-
lesinek idejében is bebizonyitotta. Ferencz
József megelégedett a reprezentáczió szerepét

és az ügyvezetés terhét és felelösségét
minisztereire hagyta. Bregenzben még tárgyalt
a bajor és württembergi királyokkal a német
kérdésröl, de azután Königgrätzbe is belenyu-
godott és jó szövetségese lett a német biro-
dalomnak s öszinte elismeröje Bismarck láng-
elméjének, akinek genieje pedig neki a jövö
reményeibe és Velenczébe került. Megérte,
hogy Oroszország barátságát a krimi háboru
alatt elveszitette, s második Vilmos korszaká-
ban ismét visszanyerte, és az idök nagy vál-
tozásában mindig higgadt és mérsékelt maradt
Eltürte Schwarzenberg Felixet, Bachot, Schmer-
linget, Belcredit, Hohenwartot, Auersperget és
Taaffet; a külsö politikában megtette a nagy
utat Beusttól Andrássyig és soha nem volt
hálátlan még leglelketlenebb miniszterei iránt
sem. Ilyennek látta népe, ilyennek látta öt
Európa; világos, pontosan esztimálható ténye-
zönek, akinél nincsenek saltus lyricusok, nin-
csenek szeszélyes meglepetések. Aminö csá-

szár kell egy forrongó, uj támpontokat keresö
nyugtalan birodalomnak.

Hányszor változtatta meg egyéni néze-
teit az ötven év alatt Ferencz József ? Nem
tudni; m e r t e z a z e g y é n i n é z e t a
c s á s z á r i B u r g b ó l s o h a s e m s z i -
v á r g o t t k i a t ö m e g k ö z é . A z
o s z t r á k c s á s z á r s o h a s e m b á n -
t o t t m e g v a l a m e l y p o l i t i k a i
c s o p o r t o t , s o h a s e m k i á l t o t t a
h a r c z o l ó k k ö z é , a p á r t o k p o -
r o n d j á r a s o h a s e m l é p e t t . Ezt
nem tartotta föladatának, mert a béke fen-
tartója akart lenni, csillapitó császár, nem iz-
gató. Személyes kivánságait csak a hadügyek-
ben hallatta; máskülönben nem exponálta
magát egy véleményért sem. Ez a bölcs tak-
tika tette neki lehetövé, hogy a legkülönbö-
zöbb rendszerek szerint kormányozhatott,
anélkül, hogy valaha is olyan kritikában lett
volna része, m e l y a r a p s z o d i k u s , a
m e g o l d h a t a t l a n e l l e n t m o n d á -
s o k b a k e v e r e d e t t e x p e r i m e n -
t á t o r o k n a k s o r s a .

A látvány tanulságos és vigasztaló;
azt mutatja, hogy Közép-Európában is meg-
élhet még a monarchia. A z o l y a n
u r a l k o d ó n a k , a k i h a t a l m á n a k
k o r l á t a i b ó l n e m i g y e k s z i k k i -
l é p n i , a k i n e m a k a r f ö l t ü n n i ,
n e m a k a r j a m a g á t v i l á g c s u d á -
n a k é s m e g v á l t ó i s t e n s é g n e k
ü n n e p e l t e t n i , hanem aki nyugodt és
birodalma polgáraival örömöt és bánatot
megoszt; az olyan uralkodónak a p o l i -
t i k a i r o m l á s é s v i s z á l y k o d á s
k o r á b a n s i n c s m i t ö l f é l n i e ;
ugyanaz a nép, mely gyülöli és csufolja mi-
nisztereit, az uralkodónak magának öröm-
ünnepén babért nyujt, mely a csöndes, békés
gazdának ösz homlokát ifju tavaszi lombokkal
koszoruzza."

Magától értetödik, hogy a magyarországi
nemzetiségi ultrák sajtója is a maga módja sze-
rint beleszól a jubileumi eseménybe. Szokás sze-
rint kihasználván az alkalmat arra, hogy "lojáli-
sabbak"-nak mutassa a maga véreit, mint a ma-
gyarokat. A jubileum alkalmából hevesen szitko-
zódó ujságok közt legelül van a nagyszebeni oláh
"Tribuna", irván a következöket:

"Ötven év elött az összes népek hüséggel és
szeretettel üdvözölték a fiatal uralkodót, csak
e g y e t l e n e g y n é p t a l á l k o z o t t ,
a m e l y g y a l á z a t o s e l l e n s é g e s k e -
d é s s e l t e k i n t e t t a f i a t a l c s á s z á r r a .
És valóban, ha a horvátok és szerbek Jel-
lasics alatt és különösen, ha az oláhok is
a hös Janku és Axentye alatt föl nem ál-
dozták volna magukat érte, ki tudja, mi
lenne ma a Habsburgok birodalmából? Valóban,
mig ezen összes válságokban az igazán dinaszti-
kus népek, különösen a románok vitézül harczol-
tak a trón és a haza védelmében, egyetlen egy
nép, a magyar, mint gonosz szellem katasztrófá-
kat provokált, külföldön konspirálva a haza ellen-
ségeivel, az országban pedig a dinasztia hatalma
ellen áskálódván — és a dinasztiaelleneseknek, a
rebelliseknek és a perfideknek sikerült — iszonyu
irónia — hogy a helyzet urai legyenek.

És mit látunk most félszázad után ?
Ugyanazon kétségbeesett állapotok vannak,

mint 1848-ban, csakhogy más alakban. Amig a
dinasztikus népek a hamis alkotmányosság és a
kivételes törvények járma alatt nyögnek, addig az
uralmon levök, m o d e r n f e g y v e r e k k e l
ismét csak a trón és nagy hazánk (összmon-
archia) ellen konspirálnak."

A horvát és dalmácziai pánszláv lapok tó-
nusa természetesen épen ilyen. A Spalatóban
megjelend "Jedinstvo" a Hentzi-szoborról irván,
azt mondja, hogy nem a magyar ellenzéki férfiak
tanultak Schönerertöl, hanem megforditva . . .

A dalmácziai Sztarcsevics-párt közlönye, a
zárai "Narodni List" ö felsége ötvenéves uralkodói
jubileuma alkalmából horvát trikolór-diszt öltött
és elsö helyen dicséneket zengvén ö felségére,
azzal fejezi be a végén czikkét, hogy: "Éljen I.
Ferencz József h o r v á t királyunk !" Ama remé-
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nyének ád kifejezést a lap, hogy ö felsége alatt
a horvát nemzet jogosult óhajait teljesedésbe fogja
menni látni . . .

(A hadsereg ünnepe.)
A közös hadseregnél a császárjubileumi rend-

jelesö meglehetös csalódást okozott.
A tábornoki és törzstiszti rendfokozatokat ki-

véve a többi tiszti rendfokozatokban igen gyéren
hulltak a rendjelek. A századosok közöl alig része-
sültek néhányan kitüntetésben, mig az alantas tisz-
tek kivétel nélkül csak a katonai érdemérmet kap-
ták a vörös szalagon.

Föltünt az is, hogy vezérörnagyokat (tábor-
nokokat) csak a harmadosztályu vaskoronarenddel
dekoráltak, és egyes ezredparancsnok ezredeseket
csak a Ferencz József-rend lovagkeresztjével. Ezek
a magas rendfokozatu katonák eddig még mindig
magasabb dekorácziókban részesültek. Az ezredes
legalább is a vaskoronarend harmadik osztályában,
a vezérörnagy pedig legalább is a Lipót-rend lovag-
keresztjében.

A "Budapesti Közlöny" mai száma a had-
ügyminiszterhez intézett legfelsöbb parancsira-
tot közli:

Ama napnak, melyen a véderöm fölötti föpa-
rancsnokságot átvettem, ötvenedik évfordulója
alkalmából inditva érzem Magam, hogy azon ezre-
dek számára, melyeknek legalább ötven éve vagyok
az ezredtulajdonosa, ezred-tulajdonosi jubileumi
érmet alapitsak.

Ezen érmet adományozom tehát:
1. számu gyalogezredemnek,
négy tiroli vadász-ezredemnek,
a Ferencz császár 1. számu és a 11. számu

dragonyos ezredeimnek,
1. számu huszárezredemnek és
4. számu és II. József császár 6. számu

dzsidás ezredeimnek.
Ezen érem a részesitett gyalogcsapatoknál az

ezred zászlóaljára, a megjelölt lovas ezredeknél
ezüst diszkürtre erösitendö.

Rendelem továbbá:
A diszkürtöknek, melyek béke idején ünne-

pélyes alkalmaknál, háboruban kivétel nélkül hasz-
nálandók lesznek, saját ezredei ugyanoly módon
tisztelegnek, mint az ezredzászlóaljnak.

A diszkürttel kivonult ezred-kürtös diszkivo-
nulások alkalmával a fogadó, illetve a diszmenti
szárnyon, az elsö osztály oszlopában osztandó be
egy lépéssel tul az ezred-segédtiszten, ha ilyen
alkalommal a jelzett szárnyon egy lépéssel a
szárnytisztesen tul foglal állást.

Tegye ön közhirré a fentebbieket, a rendeleti
közlönyben. Még arról értesitem önt, hogy az
ezred-tulajdonosi jubileumi érmek, valamint a disz-
kürtök beszerzésének összes költségei az Én magán-
pénztáramból fognak fedeztetni.

Kelt Bécsben, 1S93. évi november hó 30-án.
FERENCZ JÓZSEF, s. k.

A katonai személyek kitüntetései közöl kö-
zöljük az alábbiakat.

Katonai érdemkeresztet gyémántokkal nyerték:
R a i n e r föherczeg, F r i g y e s föherczeg,

báró B e c k , báró R e i n l ä n d e r , báró Wald-
s t ä t t e n és gróf W e l s e r s h e i m b tábor-
szernagyok, továbbá báró A p p e l , herczeg W i n -
d i s c h g r ä t z , gróf G r ü n n e és gróf P a a r
lovassági tábornokok.

Katonai érdemkeresztet kaptak a következö
föherczegek:

F e r e n c z F e r d i n a n d föherczeg al-
tábornagy ö felsége föparancsnoki rendelkezésére;

J e n ö föherczeg altábornagy, a 25. gyalog
hadosztályparancsnoka;

O t t ó föherczeg vezérörnagy, a 10. lovas-
dandár parancsnoka;

L i p ó t S z a l v á t o r föherczeg a 72. gya-
logdandár parancsnoka és

F e r d i n a n d K á r o l y föherczeg ezre-
des a 4. tiroli császár-vadász ezredparancsnoka;

Uj ezredtulajdonosokká lettek:
A l b r e c h t württembergi herczeg ezredes

a Ferdinand császár 4. számu dragonyos ezred-
nél, a 73. számu gyalogezred tulajdonosává és

F e r e n c z F e r d i n a n d föherczeg a 6.
számu hadtest-tüzérezred tulajdonosává, herczeg
S c h a u m b u r g - L i p p e Frigyes altábornagy,
a szabadságolt állományban, a 40. számu gyalog-
ezred tulajdonosává;

bayersheimi lovag S c h w i t z e r Lajos al-
tábornagy, a 7. hadtest parancsnoka és parancs-
nokló tábornok Temesváron a 82. számu gyalog
ezred tulajdonosává:

F i e d 1 e r Ferdinand altábornagy, a 11.
hadtest parancsnoka és parancsnokló tábornok
Lembergben, a 30. számu gyalogezred tulajdo-
nosává;

gróf P a a r Alajos altábornagy, a lovasság
föfelügyelöje, a 13. sz. dzsidásezred tulajdonosává
és thunnburgi L a t o u r József nyugalmazott altá-
bornagy (Rudolf trónörökös egykori katonai ne-
velöje) az 53. sz. gyalogezred tulajdonosává.

Krieghammer kitüntetéséröl ezt közli a hiva-
talos lap:

Ö császári és apostoli királyi felsége továbbá
a következö legfelsö királyi kéziratot méltóztatott
legkegyelmesebben kibocsátani:

Kedves ns. Krieghammer lovassági tábornoki
Önnek Szent István-rendem nagykeresztjót

a dij elengedésével adományozom. :
Kelt Bécsben, 1898. évi november hónap

30-án.
FERENCZ JÓZSEF, s. k.

(Irók kitüntetése.)
A bécsi rendjelesö polgári kitüntetettjei kö-

zött St iró és ujságiró is van. A "Vaterland" szer-
kesztöje kormánytanácsosi czimet kapott, a "Frem-
denblatt" egyik vezérczikkirója császári tanácsos
lett; ugyanezt a czimet kapta egy osztrák közgaz-
dasági hetilap szerkesztöje is. Teuber Oszkárt, az
"Armeeblatt" szerkesztöjét, a "Fremdenblatt" ka-
tonai feuilletonistáját a III-ad osztályu vaskorona-
renddel tüntették ki és ugyanebben a dekoráczió-
ban részesült R o s e g g e r Péter is, a parasztfiu-
ból lett nagyhirü gráczi novellista.

Lapunk mai száma 24 oldal.

Az udvar Bécsben: Ö felsége a ki-
rály —- mint Bécsböl táviratozzák - holnap
Wallseeböl Bécsbe érkezik. — Stefánia özvegy
trónörökösné —- mint Bécsböl táviratozzák —-
ma délután Wallseeböl odaérkezett.

— A szász-weimari herczegnö halála. Auguszta
württembergi herczegnö a szász-weimari herczeg
felesége — mint Stuttgartból táviratozzák — ma
délután hetvenkét éves korában meghalt. A her-
czegnö nemrégen bronchitiszbe esett, ami gyönge
szervezetét tönkretette. Hermann herczeggel kötött
házasságából öt gyermeke született. Legidösebb
leánya a szász-weimar-eisenachi örökös herczeg
felesége.

— Uj kamarás. A király zsadányi és török-
szent-miklósi Almássy István tartalékos föhadnagy-
nak a gróf Uexküll-Gyllenband 16. számu huszár-
ezrednél, a kamarási méltóságot dijmentesen ado-
mányozta.

— Hirsch báróné rendjele. Mint a hivatalos
lap mai száma közli, a király özvegy gereuthi báró
Hirsch Mórné született Bischofsheim Máriának, a
jótékonyság terén szerzett kiváló érdemei elisme-
réseül az elsöosztályu Erzsébet-rendet adomá-
nyozta.

— Temetés. Ma temették el Kispesten nagy
részvét mellett Tihanyi Mihály posta- és távirda-
titkárt. — A végtisztességre megjelent a budapesti
posta- és távirda-igazgatóság személyzete, Demény
Károly igazgató vezetése mellett, a vezérigazgátó-
ság föbb tisztviselöi, a posta-és távirda-altisztek
és szolgák "Emberbarát"-egyesülete testületileg és
Kispest község intelligencziája.

— Samassa-ünnep. Az "Egri keresztény Ipa-
roskör" Samassa egri érseket disztagjának válasz-
totta és arczképét lefestette diszterme számára.
Tegnap nagy ünnepséggel leplezték le a sikerült
képet, melyet Sajóssy Alajos festett. Tancsa La-
jos, a kör elnöke, mondta az ünnepi beszédet.
Este banket volt, amelyen számos felköszöntöt
mondtak az egri érsekre.

— Pánszláv kiállitás Prágában. Prágában egy
bizottság alakult, amely azt tüzte ki föladatául
hogy Prága városában 1901. évben "pánszláv ki-
állitást" rendezzen. A kiállitás kiváltkép a mezö-
gazdaságra volna tekintettel, de nem zárná ki a
nem nemzetgazdasági anyagot se. A Narodni Listy

azt irja, hogy már a prágai etnografiai
kiállitás-bizottságának utolsó ülésén merült
föl ez az eszme. De ekkor senki se pár-
tolta. "Azonban azóta", — irja az emlitett lap, —
a szláv kölcsönösség politikai tekintetben is hala-
dást tett s ez okból a panszláv kiállitás eszméje
jelenleg életképesebb, mint volt akkor."

A panszláv kiállitás jelentöségéröl a Narodni
Listy a következöt irja:

"A XX. század legelején rendezett pánszláv
kiállitás manifesztálná a szláv kölcsönösséget, az
osztrák szlávok egyetértését és megmutatná a vi-
lágnak, hogy milyen fontos szerep jut a monar-
chiában a szlávoknak a munka terén. A kiállitás
bebizonyitaná, hogy a szláv nemzetek nem inferi-
oris népek s másrészt megmutatná a szláv nemze-
teknek különösen a nemzetgazdasági hiányokat.
A kiállitásnak nagyjelentösége volna azonkivül
annál az oknál fogva is, hogy elömozditaná a szlá-
vok ismerkedését és testvériesülését. A cseh köz-
véleménytöl függ, hogy megmarad-e a pánszláv ki-
állitás eszméje napirenden !"

Amint e rövid közleményböl kitetszik, a pán-
szláv kiállitás csak az ausztriai szlávok együttes
müködésére számit.

— Kézfogó. Komjáti Komjáthy Samu M. F.
T. R. hivatalnok Budapeströl eljegyezte Belák
András székesfehérvári földbirtokos leányát,
Mariskát.

— Tüntetés Zágrábban. A tegnapi császár-
jubileumot a zágrábi diákok arra használták fel,
hogy magyarellenes érzelmeiknek adjanak kifeje-
zést. Tegnapelött az esti órákban körülbelül há-
romszáz egyetemi hallgató gyülekezett Jellasics
bán lovas-szobra elé, ahol zajosan éljenezték a
h o r v á t királyt és abczugolták a magyarokat.
Majd az utczákon vonultak végig, miközben tele-
torokkal énekelték a horvát himnuszt: "Liepa nasa
domovina". A zágrábi rendörség, amely, ugy lát-
szik, nem olyan buzgó, mint a miénk, meglehetös
késön szólitotta föl a tüntetöket, hogy oszoljanak
szét. Mikor pedig ez a fölszólitás nem használt,
kivont karddal kergették szét a zavargókat. Néhá-
nyan könnyen megsebesültek. Tegnap délelött meg-
ismételték a tüntetést. A rendörség ez alkalommal
többeket letartóztatott, akik között négy egyetemi
hallgató is van.

Véres kardpárbaj. Mint sátoralja-ujhelyi
tudósitónk táviratozza, Illésházy Endre, Mád város
föjegyzöje és Neuwohner Jenö ottani mérnök, véres
kardpárbajt vivtak Sátoralja-Ujhelyen. A párbajban,
melyet összeszólalkozás elözött meg, Illésházy a
fején sérült meg sulyosan. Neuwohner Jenö a ke-
zén kapott vágást.

— Marold meghalt. Az "Illustration" és a
"Fliegende Blätter" olvasói inától fogva hiába ke-
resik Maroldnak, ennek a geniális cseh-franczia
müvésznek finom rajzait Prágából jött a hire, hogy
a fiatal müvészt egy régebb betegsége sirba vitte.
Marold sok idöt töltött Párisban. Kiváló képessége
ott csiszolódott és izlése ott finomult meg any-
nyira, hogy még fiatal korában Európa elsö mes-
tereinek sorába emelkedett. Temetésén nagy szám-
mal lesz képviselve a kontinens müvészvilága.

— Szökés a katona-börtönböl. Az Aradon
állomásozó harminczharmadik számu gyalogezred-
ben szolgált ezelött négy évvel Braun Miksa egy-
éves önkéntes. Nagy lábon élt, bár társai nem
tudták, hogy honnan vette a pénzt. Egy napon az-
tán elfogták,' midön épen két társával sétált. Az
elsö vallatáson beismerte, hogy betörést követett el
több izben egy pócskai kereskedö, Fleischmann
Hermann irodájába. Azelött Fleischmannál volt al-
kalmazásban és ismerös lóvén a viszonyokkal, be-
hatolt egy éjjel hajdani gazdája hálószobájába és
pénztárának egy kulcsát ellopta. Kocsin hajtatott
ki ezután többször Pécskára és az ablakon
behatolva Fleischmann irodájába, megdézsmálta a
pénztárt. Háromszor kisérelte meg ezt a vakmerö
betörést és sohasem csipték rajta. A dolog azon-
ban mégis kitudódott és a betörö önkéntest el-
fogták. Mikor bekisérték, arra kérte volt öreit, en-
gedjék meg, hogy öngyilkos lehessen. Tizenkét évi
nehéz fogságra itélte a katonai törvényszék
Braunt, aki már négy övet le is töltött bün-
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tetéséböl. Mint intelligens, használható em-
bert az aradi várban levö katonai börtönök
irodájában alkalmazták. Tiz krajczárt kapott
naponta munkáiért. Braun most legutóbb ab-
ban reménykedett, hogy a császár-jubileum alkal-
mából kegyelmet kap. Ugy látszik azonban, hogy
a várt kegyelem elmaradt és ezért határozta magát
a szökésre, melyet, mint tegnapi táviratunk jelezte,
sikerrel keresztül is vitt. Polgári ruhákat csempé-
szett valami uton-módon a fogházirodába és azo-
kat tegnap magára öltötte. A várban a jubi-
leumi ünnepségek alkalmából sokan voltak
polgárok és Braunnak csak az irodából kel-
lett kijutnia, hogy a szökést megkisértse. Ez
azonban még sem ment olyan simán, mert
az udvaron egy katona, aki ismerte, rászólt:

— No, hova megy, Braun ?
— Kegyelmet kaptam, mutatott föl a szöke-

vény egy piros födelü könyvecskét, amit az irodá-
ból vitt magával. Eddig a szorgos kutatások nem
vezettek eredményre. A szökevény nyomat nem
tudják föltalálni.

— Bajza-szobor. Az egri föreáliskolai "Bajza
önképzökör" elhatározta, hogy nagyszabásu hang-
versenyt rendez, melynek jövedelmét Bajza József-
nek, Hevesmegye szülöttjének szobor-alapjára for-
ditja. Beniczkyné-Bajza Lenkét is felkérték, hogy
az estélyen fölolvasással részt vegyen. Jászai Mari
és Hegyi Aranka már megigérték lejövetelüket.

— Rejtélyes halál. Emlitettük, hogy Gál
Gyula államvasuti müszaki gyakornokot, egy át-
mulatott éjszaka után, óvoda-utczai lakásán halva
találták. Beteges ember volt, aki láza ellen valami
orvosságot használt. Valószinüleg többet vett be a
gyógyszerböl és ez okozta halálát. Holttestét a
törvényszéki orvostani intézetbe szállitották, ahol
ma bonczolták föl. A bonczolás eredménye az,
hogy az illetö testében semminemü olyas átválto-
zást nem találtak, ami mérgezésre vallana. Minda-
mellett belsö szerveit kivették s vegyelemzés végett
az országos vegyészeti hivatalnak elküldték.

— Hamis tizforintosok. A fövárosi rendörség
körözvényben tudatja a közönséggel és a vidéki
hatóságokkal, hogy nagyszámban vannak forgalom-
ban hamis tizforintosok. A körözvény igy szól:

Ez év junius hava óta hamis tizforintos
osztrák-magyar bankjegyek kerültek forgalomba. E
hamisitványok, az osztrák-magyar bank szeptember
15-én 2026|98. szám alatt kelt értesitése szerint,
táblanyomat hamisitványok, litografiai uton több-
szörösitve. E hamisitványok a szakértöi vélemény
szerint föleg abból ismerhetök föl, hogy a mindkét
szöveg oldalán alkalmazott eszményi fejek, a hami-
sitványokon fehér háttéren látszanak állani, mig a
valódi jegyeknél finoman pontozott barna, tehát
sötét háttéren jelentkeznek. Azonkivül a fejek
arczkifejezései a hamisitványokon egészen mások,
mint a valódiakon. A hamisitványokon továbbá a
német bankjegyszövegben "Währung" helyett ez
áll "Wehrung." A vörösszinü sorszám és szám-
jelzés vásárolható nyomdafestékkel lett rányom-
tatva. A most leirt hamisttványokból a fent jelzett
értesités keltéig 30 darab lett a forgalomból ki-
vonva, amelyek Krakóban, Innsbruckban, Buda-
pesten, New-Yorkban, Brassón, Pécsen és a Dráva
melletti Festrutzban voltak forgalomban.

— Szerencsétlenség egy téglagyárban. A
magyar göztégla-, czement és gipszgyár részvény-
társaságnak a köbányai gyömröi-uton levö bánya-
telepén ma délután nagy szerencsétlenség történt.
Tizenhárom munkás dolgozott az agyagbánya bel-
sejében és nagyon mélyre találtak ásni, minek kö-
vetkeztében a felsö réteg beomlott. Maga alá te-
mette a munkásokat, kik közül Szkalka Tamás,
Czuka János, Sagiella János jelentéktelen sérülé-
seket szenvedtek. Rázs Antal ellenben a sulyos
zuzódások következtében meghalt. Nagy szerencse
volt, hogy több munkás dolgozott a bányában,
akik, midön látták társaik szerencsétlenségét, rög-
tön a mentéshez fogtak. A vizsgálatot meg-
inditották.

— A kut titka. Egerböl irja tudósitónk: E
napokban az érseki gazdasági udvar faltjában egy
éltesebb nö holttestére bukkantak. A hivatalos
rendöri vizsgálat kideritette, hogy a halott Trenka
Henrikné budapesti dohánygyári munkásnö. Minek
és mikor jött Egerbe, miért ölre el magát, az egy-
elöre rejtély marad.

(+) A történelmi festészet szempontjából a
mücsarnok mostani tárlata, daczára annak, hogy
különben a legsikerültebbek közé tartozik, nagyon
kevés müalkotást tartalmaz. Ezt a tárlat látogatói,
kik legnagyobbrészt megtekintik egyuttal a "Hodoló
diszfelvonulás" nagy körképét, szinte kivétel nélkül
konstatálják. S azt a hiányt, melyben a mücsar-
nok tárlata e szempontból szenved, a szemközti
palota nagy festménye teljesen pótolja, mert tudva-
levöleg a diszfelvonulásban résztvett összes ban-
dériumok remek régi és modern diszruhái, ösma-
gyar fegyverzetei, lobogói és löszerszámai a leg-
pontosabb történelmi hüséggel vannak a festmé-
nyen ábrázolva, nem is szólva a résztvevök arcz-
képeinek portraithüségéröl, ami a kép érdekessé-
gét és értékét olyan nagy mértékben emeli.

(+) Bélyeggyüjtök öröme. A mai postával egy ár-
jegyzéket vettünk, mely mindazokat, kik a bélyeg-
gyüjtéssel foglalkoznak, rendkivül érdekelni fogja.
F a l u d i Z s i g m o n d bélyegkereskedö árjegy-
zéke ez, mely gazdag gyüjteményét tartalmazza a
ritkánál-ritkább bélyegeknek. A könyvecske gondo-
san van összeállitva s a bélyeggyüjtök helyesen
cselekszenek, ha meghozatják azt, mert sehol
oly olcsó áron valódi és ritka bélyegeket nem
kaphatnak.

= A csuzos és köszvényes betegek ne mu-
laszszák el a kitünö Johnsen-kenöcsöt használni,
mert ez még oly betegeknél is, kik évek óta szenvednek,
pár nap alatt tökéletes gyógyulást idéz elö. Kizárólag
Zoltán Béla udvari szállitó gyógytárában kapható,
Üvegenkint 1 forintért, Budapesti V., Széchenyi-tér és
Nagykorona-utcza sarkán.

= Angol, franczia toilettek és kalapok' legelegán-
sabban és legszolidabb árak mellett A. Legrand divat-
mütermében (V., Váczi-ut 25., I. em.) készülnek.

= Szenzácziós. "Créme de Fanchon" rögtön
finomitó és szépitö arczcréme. Zsirtalan! Ártalmatlan!
1 tégely 2 korona. Kapható mindenhol. Föraktár :
"Ursits" gyógyszertár, Budapest, Rákóczy-tér.

= Eredeti Mikulások Kertész Tódornál.

= A legjobb karácsonyi ajándék gyermekek
számára. Majdnem óriási sikert ért el az utolsó évtized-
ben egy játék- és foglalkoztatószer gyermekek számára,
mely külsö alakjával keveset matat, melyben azanban
minden más játékszerrel szemben oly sok elöny fog-
laltatik, hogy neki tényleg egy magas maradandó érték
tulajdonitható. Mi a Richter F. Ad. és társa bécsi
czégnek Horgony-Köépitöszekrényeit értjük. A technika
minden ágazatában való haladás korszakában igazán
értékkel bir, ha már a gyermekben a forma és alaki
szépség iránti érzék élesztetik és hogy ez más foglal-
koztató szer által hasonló tökéletes módon el nem ér-
hetö, azt bizonyitja egy tekintet az alaktelt mintala-
pokra, a melyek könnyü mintával kezdve, lassanként
nehezebb mintára térnek át. Maguk a kövek igen tisztán
vannak kidolgozva és lehetövé teszik a gyermekeknek
a könnyü és biztos felállitást. Egy nem megvetendö
elönye továbbá a szekrényeknek, azok nagy tartóssága,
mert esetleg elveszett kövek mindenkor pótolhatók és

magok a szekrények is, kiegészitöszekrények hozzává-
sárlása által tervszerüleg nagyobbithatók.

Napirend.

Naptár: Vasárnap, deczember 4. — Római ka-
tholikus : B. Krirológ. — Protestáns : Borbála. —
Görög-orosz (november 22.) D. Zil. Apf.— Zsidó:
Kislev 20. — Nap kél: reggel 7. óra 16 perczkor,
nyugszik: délután 3 óra 52 perczkor. — Hold kél:
este 9 óra 55 perczkor, nyugszik: délelött 11 óra
5 perczkor.

* A miniszterek nem fogadnak.
Nemzeti muzeum: Képtár, nyitva délelött

9—l-ig. Többi tárai, köztük a néprajzi osztály is
(csillag-utcza. 15. sz.) 50 krajczár belépödij mellett
tekinthetök meg.

Országos képtár az Akadémiában nyitva 9 órától
délután 1 óráig.

A Mücsarnok téli kiállitásának tárlata nyitva
délelött 9-töl délután 4 óráig. Belépö-dij nincs.

Kereskedelmi muzeum a városligeti iparcsar-
nokban nyitva d.e. 9—12-ig.

Technologiai iparmuzeum nyitva 9—l-ig és
délután 3—5-ig.

Szabadalmi levéltár nyitva délelött 9—l-ig.
A mezögazdasági muzeum a városligeti Szé-

chenyi-szigeten nyitva délelött 10—l-ig, délután 3—5-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva 9 órától 12 óráig és

Az egyetemi füvészkert (Üllöi-ut) nyitva reggel
8-tól este 5-ig.

A magyar királyi központi statisztikai hiva-
tal nyilvános könyvtára és térképgyüjteménye (II. ke-
rület, Oszlop-utcza) nyitva hétköznapokon délelött 10—1
óráig.

Deák-mauzoleum a kerepesi-uti temetöben
nyitva este 5 óráig.

Az uj országház kupolacsarnoka megtekint-
hetö 10—1-ig 50 krajczár belépö dij mellett.

Az iparmüvészeti társulat állandó bazárja
nyitva 9—l-ig.

Természetrajzi gyüjtemények muzeuma
n y i t v a 1 0 — 1 2 - i g . ( M u z e u m - k ö r u t 4 . )

Rovargyüjtemény a nemzeti muzeumban
nyitva 9—l-ig.

A "Hódoló diszfelvonulás", Eisenhut Ferencz
óriási körképe Városliget, Andrássy-ut végén, látható
reggel 9-töl este 1/2 5 óráig. Belépö dij 50 kr. Gyermek-
jegy 30 krajczár.

A Rakovszky-Krecsányi-ügy.
(A rendörség nyilatkozata.)

Némi nehezteléssel közöljük itt alább a
fövárosi államrendörség terjedelmes nyilatko-
zatát, amelynek Rakovszky István mentelmi
ügyének részletes ismertetése a magja.
Nem azért van e neheztelésnek komoly
alapja, hogy a rendörség ezt a nyilatkozatot
közreadja, hanem azért, hogy nem sietett
vele jobban. A képviselöház mai ülése való-
szinüleg máskép végzödik, ha ez a nyilatko-
zat hamarább kerül nyilvánosságra, s lehet,
hogy akkor ma már mult idöben beszélhet-
nénk a Rakovszky mentelmi ügyéröl.

Csak egyetlen mentsége lehet a fökapi-
tányságnak, s hisszük is, hogy az a késlekedé-
sének valódi oka: hogy teljesen hü és pontos
akart lenni; s addig nem kivánt a nyilvános-
ság elé lépni, mig az ügynek minden részlete
a legaprólékosabb gondossággal hivatalosan
megállapitva nincsen.

A nyilatkozat egyébként egész terjedel-
mében igy szól:

Egyes hirlapok Rakovszky képviselö men-
telmi jogának Krecsányi kapitány által történt
állitólagos megsértéséröl czikkezvén, a legellenté-
tesebben adják elö a tényállást; miután pedig
ebben az ügyben a rendörség is elönyomozást
eszközölt, igy indokoltnak látszik a rendörség ál-
tal eddig megállapitott tényállást a következökben
ismertetni:

November 21-én viharos és az éjszakába
belenyuló ülése volt a képviselöháznak, mely alka-
lommal a képviselöház elnöke messzemenö intéz-
kedéseket tett arra nézve, hogy a Házba csakis
képviselök és olyanok juthatnak be, kiknek a be-
lépésre jegyük van. Ez elnöki intézkedéseket no-
vember 22-ére még szigoritották is és ennek kö-
vetkeztében, valamint az utczai rend fentarthatása
érdekében a rendörség a képviselöházhoz vezetö
utczákon megtette a szükségesnek mutatkozó in-
tézkedéseket.

Krecsányi kapitánynak, mint a VIII. kerület
vezetöjének jutott a feladat, hogy a fökapitány
rendelkezéseinek értelemben a rendet fentartsa.

November 22-én délelött tiz és tizenegy óra
közölt már oly tömeg csoportosult a Sándor-utczá-
ban, hogy a képviselök alig juthattak el a képvi-
selöházhoz és épen a képviselöknek oda való jut-
hatása érdekében szükségessé vált a képviselöház
elött az utczának kiüritése és elzárása.

A Sándor-utcza eme részéböl kiszoritott tö-
meg a muzeum-körutra kivonulva, garázdálkodni
kezdett, kövel dobálták a rendöröket, késöbb a
miniszterelnök kocsiját is és a képviselöházba ha-
ladó képviselöket "Hentzi-párti", "osztrák zsoldos"
stb. gunyos felkiáltásokkal fogadták.

Ez utczai zavargások és botrányok megaka-
dályozása érdekében a tömeg lovasrendörökkel
ismételten szétszorittatott. A tömeg egyrésze és
pedig nagyrészt egyetemi hallgatók, a rendörök
elöl a muzeum-körut és Sándor-utcza sarkán levö
kávéházba menekült, onnan egyes csoportok idön-
ként ki-kirohantak és garázdálkodtak.

Krecsányi kapitány ennek következtében a
kávéház részben való kiüritését rendelte el.

A kávéházból kiszorult és távozásra ismétel-
ten felszólitott fiatalemberekkel állt szóba Ra-
kovszky képviselö, kinek kilétét Krecsányi kapitány
ekkor még nem tudta.

Rakovszky ezzel a kérdéssel fordult a cso-
portban álló fiatalemberekhez:

— Mi baja van magukkal a rendörségnek ?

A fiatalok felismerték a képviselöt és most
már nem engedelmeskedtek a rendöri felhivásnak,
hogy távozzanak.

Ekkor Krecsányi azt a fiatal embert, kivel
Rakovszky beszélt, letartóztatta. Rakovszky ezért
izgatottan rárivalt Krecsányira :

— Kicsoda, micsoda maga? Mit eröszakos-
kodik itt?

Krecsányi erre igy szólott:
— Egyenruhában vagyok. Láthatja, hogy ki

v a g y o k .

Rakovszky nagy hangon visszakiáltott:
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— Ugy? Nem meri megmondani a nevét?
Majd megtanittatom magát, haszontalan.

Erre a sértésre szólitotta fel Krecsányi Ra-
kovszkyt igazolásra, mert még mindig nem tudta,
kicsoda.

Rakovszky m e g t a g a d t a a z i g a z o -
l á s t é s t o v á b b g o r o m b á s k o d o t t ,
mire Krecsányi utasitotta a rendörfelügyelöt, hogy
azt az urat, aki nem akarja magát igazolni, tar-
tóztassa. Ekkor jelentette ki Ragulja rendörfel-
ügyelö, hogy ö ismeri azt az urat, az Rakovszky
képviselö. Perczel Béni és más képviselök is
ekkor érkeztek oda, kik nem tudták Ra-
kovszky eddigi viselkedését és Perczel gorom-
báskodni kezdett Krecsányival, ki erre kijelentette,
hogy ha a sértegetést folytatja, öt is odaállittatja.
Ekkor lépett közbe Szöts Pál képviselö csillapi-
tólag, mire Krecsányi, miután már Rakovszky ki-
léte kitudódott — h a b á r ö sem n e v é t ,
s e m k é p v i s e l ö i m i n ö s é g é t m é g
n e m m o n d o t t a m e g — elsö elöállitási pa-
rancsát visszavonta. Rakovszky ezután minden
akadály nélkül jutott el a rendöri zárvonalon belül
is a képviselöházba.

Ebböl látható, hogy Rakovszky nem a rend-
öri zárvonalon belül lett igazolás végett felszólitva,
hanem fel lett igazolásra szólitva, a rendörtiszt-
viselö durva megsértéseért és mert igazolni kilétét
sem akarta, rendelte el a kapitány igazolás czél-
jából elöállitását. Az 1881 : 21. törvényczikk 17.
szakasza idevonatkozólag következöleg rendel-
kezik:

A fövárosi rendörség bekisérhet továbbá:
a) ha kihágás után történt megintés daczára

tovább folytatja a kihágást ;
b) ha a kihágás oly természetü, hogy az

közbotrányt okozott, vagy ha az elöidézett ren-
detlenség és csendzavarás csak a tettes elfoga-
tasával szüntethetö meg;

c) ha az illetö a hivatalos kötelességét tel-
jesitö rendörközegnek tettleg ellenszegül, vagy
azt bántalmazza ;

d) ha a kihágást elkövetö vagy az elkö-
vetés alapos gyanujával terhelt egyén a rendöri
közeg felhivására n e v é t v a g y l a k á s á t
b e n e m m o n d j a , vagy ha a bemondás
valódisága iránt a rendörségi közegnek alapos
gyanuja van, mely esetben az, az illetönek la-
kására mehet, vagy azt a legközelebbi rendör-
állomásra kisérheti, mi a fél kivánságára és
költségére, kocsin is történhetik.

A vizsgálat szerint Krecsányi kapitány Ra-
kovszky képviselöt abban akadályozni, hogy kép-
viselöi kötelességét teljesithesse, nem akarta, de

kötelességet vélt teljesiteni akkor, mikor
az állami egyenruhában végzett szolgálata közben
öt sértegetö és megtámadó Rakovszky képviselövel
szemben fellépett.

Egyébként a rendörség Rakovszky ellen a
köztisztviselövel szemben elkövetett n y i l v á n o s
becsüle tsér tés vétsége miatt a bün-
te tö törvénykönyv 262. szakasza i ér-
telmében a fenyitö fel jelentést meg-
tette. Perczel képviselövel szemben azonban et-
töl elállott, mert Perczel Krecsányinak kellö elég-
tételt nyujtott.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Operaház. Ma este, sok viszontagság után,

a "Büvös vadász" került szinre. A heti müsoron
mára eredetileg a "Porticii néma" volt kitüzve,
ámde Perotti lemondott és igy a ma reggeli szin-
lapok Auber operája helyett a "Hugonották"-at
hirdették Raoul szerepében Larizzávál. Ma délelött
tiz órakor azonban Larizza kijelentette, hogy nem
énekel. Szinházi körökben azt beszélik, hogy Lariz-
zát bántja az, hogy állandóan Perotti után kell kul-
lognia és csak akkor énekeltetik, ha Perotti lemond.
Egy Otello-elöadás alkalmával is akkor gondoltak rá,
amikor Perotti nem akart énekemi; Larizza akkor
is visszaüzent, hogy "kisegitönek" nem megy. Ma
délelött Káldy igazgató két óra hosszat tárgyalt
Larizzával, aki hivatkozott arra, hogy a "Hugo-
nották"-ból nem volt próbája, Raoult tehát sem
énekelheti, inkább énekli a "Troubadour"-t, a
"Zsidónö" Eleázárját vagy más egyebet. Akik ke-
vésbbé jóbarátai Larizzának, azt állitják, hogy ö

épen Raoul szerepétöl fél, föként pedig a nagy
szeptettöl, amelyben Perotti annyira kimagaslik.
Tény az, hogy Larizzának van a Raoulnál nem egy
jobb szerepe, amelyben ö is kitesz magáért. A
Káldy és Larizza közt folytatott tárgyalások ered-
ménytelenek voltak és igy a "Hugonották" elö-
adása elmaradt. Ez kapóra jött Vasquez gróf-
nénak is, aki nem érezte magát a legjob-
ban és Valentinet csak bizonyos "huzások"-
kal énekelhette volna. Az Operában tehát egy da-
rabig meg voltak akadva, hogy mit adjanak? Gon-
doltak a "Hunyadi László"-ra, de Arányi, aki hol-
nap a "Varázsfuvólá"-ban Taminot énekli, ma nem
vállalkozhatott arra, hogy föllépjen. Elö akarták
venni a "She"-t is, de ez épen a huszonötödik
elöadása lett volna Mader balletjének, már pedig
a szinház, a szerzö és a ballerinák ezt a
jubileumot nem akarták maguknak elrontani
azzal, hogy egy rögtönzött elöadással olvadjon
össze. A jubileumi koszorukat és bokrétákat nem
lehetett volna néhány óra alatt beszerezni és e
nélkül nincs jubileumi hangulat sem. Igy került
tehát szinre a "Büvös vadász" Max szerepében
Kertész Ödönnel. A nézötéren nagyon kevesen
voltak ugyan, de azért ez az elöadás elég jol jö-
vedelmezett az Operának, amennyiben Perottinak
és Larizzának, amiért lemondtak, levonták a szo-
kásos dijakat, és ez maga hétszáz forint haszon
volt! . . .

Wlassics a müvészeti állapotokról. Mikor
Wlassics Gyula miniszter a mücsarnokban a téli
tárlatot megnyitotta, a müvészekkel és a zsüri-
tagokkal beszélgetett müvészeti állapotainkról.
Egyik-másik lapban az volt olvasható, hogy a
miniszter e beszélgetés során helyeselte azokat az
eszméket, melyeket Hock János "Müvészeti reform"
czimü könyvében hangoztat. Ezzel szemben
az illetök, akikkel Wlassics akkor beszélgetett,
kijelentik, hogy Wlassics egészén mást mondott.
A Hock könyvében levö személyeskedést nem he-
lyesli, de szivesen látja, ha Hock társadalmi uton
buzog képzömüvészetünk föllendülése érdekében.
Egyébként nem akar egyoldalu informácziókat és
ezért a müvészeti kérdések megbeszélése végett a
közel jövöben ankétet fog egybehivni.

Joachimék. A Joachim-négyes szombaton,
10-én játszik Budapesten a következö müsorral:
Haydn: C-dur négyes, 74. mü. Brahms: A-moll
négyes és Beethoven: B-dur négyes, 130. mü.

* Postások hangversenye. A posta- és táv-
irda-tisztviselök ének- és zeneegylete 10-én a Viga-
dóban hangversenyt rendez Diósyné Handel Berta
operaénekesnö és Mosshamer Román hárfás közre-
müködésével.

* Filharmoniai hangverseny. Deczember 7-én
tartják meg a harmadik filharmoniai hangversenyt
Erkel Sándor vezénylete alatt. A hangverseny uj-
donsága Strauss Richárdnak Lenau "Don Juan"-
jára irt zenemüre, vendége pedig Risler Ede, aki
Schubert-Liszt Vándor-ábrándját zongorázza. A
müsor többi száma Beethovennak elsö szimfóniája
és Mendelssohnnak "Szentivánéji álom"-hoz irt nyi-
tánya, nocturneja és nászindulója.

* Sembrich Marczella Amerikában. Két hét
elött érkezett meg Chicagoba Sembrich Marczella,
a kiváló koloratur-énekesnö és csakhamar meghó-
ditotta az amerikaiakat is. A Traviatát, a Luciát,
a "Sevillai borbély" Rosináját és a "Figaro lako-
dalmá"-ban Susannet énekelte és mindegyik sze-
repében óriási sikert aratott. Ugy a német, mint
az angol-amerikai lapok a "koloraturénék király-
nöje"-ként ünneplik.

* Nemzeti Zenede. A "Nemzeti Zenede" ma
tartotta elsö hangversenyét az öszi szezonban, a
Vigadó nagytermében. A müsor elsö száma Erzsé-
bet királyné emlékének volt szentelve. A pódium
mögött, a háttérben fekete drapéria sötétlelt, ame-
lyen pálmaágak közt a királyné arczképe volt.
"Gyászhangok" a kegyeletes zenekari opusz czime;
amelynek szerzöje dr. Steiger Lajos zenedei tanár
A "Gyászhangok" meglehetösen elnyujtott és egy-
hangu kompoziczió, a közönség mindazáltal meg-
tapsolta. A második számnál, Tartini hegedüverse-
nyénél egy erös, de még kiforratlan tehetséggel,

Sopronyi Henrikkel ismerkedtünk meg. Wieniawszky
"Fauszt ábrándját" ügyes technikával játszotta el
hegedün a szép reményekre jogositó Hegedüs Fe-
rencz. Jó volt Kerntler Jenö, aki Schubert-Liszt
"Vándor ábrándját" zongorázta. Haydn 40. szim-
fóniáját, amelyet eddig még nem hallottunk Buda-
pesten, csinosan adta elö a zenekar, Gobbi Alajos
pompás vezetése mellett.

— Egykoronás elöadás. Rákosi Szidi szinész-
iskolája e hónap 11-én, vasárnap este 7 órakor
elöadást rendez a budai várszinházban. Ez alka-
lommal Sudermann "Becsület" czimü szinmüve ke-
rül szinre. A legdrágább hely egy korona lesz.

* Wlassics miniszter az "angol kiállitáson."
Az országos iparmüvészeti muzeum palotájában
van ez a kiállitás. Wlassics Gyula közoktatásügyi
miniszter ma délben nézte meg. Kiséretében voltak
Kammerer Ernö kormánybiztos, Szinnyei Merse
Pál és Konkoly Thege Miklós országos képviselök.
A miniszter sorra megnézte az angol iparmüvészeti
rajzokat és tervezeteket, amelyek az angol ipar-
müvészet és a müvészeti oktatás magas szinvona-
láról tesznek tanuságot. A kiállitás voitaképen csat
holnap, deczember 4-én nyilik meg és deczember
24-ig, hétfö kivételével, naponkint délelött 9—1 és
délután 5—8 óráig tekinthetö meg. — Deczember
7-én ugyanitt megnyilik az iparmüvészeti társulat
karácsonyi kiállitása.

* Dohnányi Londonban. Dohnányi Ernö, aki
tudvalevöleg a budapesti zeneakadémián végezte
tanulmányait, most Londonban hangversenyt ren-
dezett, amelynek rendkivüli sikeréröl a következö-
ket irják a bécsi "Neue Freie Presse"-nek. "A
legnagyobb zenei szenzácziót, amilyenben London-
nak évek óta nem volt része, amelynek a csodál-
kozás szuperlativusaiban adnak kifejezést s a
milyent egy Paderewski sem tudott elöidézni: egy
fiatal magyar zongoramüvész, Dohnányi Ernö csi-
nálta, aki futólagos debutje után a legutolsó Rich-
ter-féle hangversenyek egyikén, csütörtökön a St.-
James-Hall-ban rendezte elsö önálló hangverse-
nyét. Mint a zongorajáték legnagyobb élö müvé-
szét ünneplik, a lapok lelkes czikkeket közölnek
róla, és egyszerüen lehetetlen csak halavány fo-
galmát is adni annak az óriási hatásnak, amelyet
Dohnányi itt keltett."

* Roland mester. Az Operaház legközelebbi
eredeti ujdonsága "Roland mester" lesz, melynek
ugy zenéjét mint szövegét gróf Zichy Géza irta. A
dalmü elöadására már javában folynak az elöké-
születek. A föbb szerepeket a következök fogják
énekelni: Vasquez grófné, Hilgermann Laura, Pe-
rotti, Takáts, Kertész és Ney Dávid.

* Magyar Szinház. A legközelebbi ujdonság
Rákosi Jenö és Szabados Béla uj operetteje:
"A bolond" lesz. Misa Mary Halton e héten nem
jöhet le Bécsböl, ellenben a jövö héten ujra ven-
dégszerepelni fog Budapesten.

* Hirek a Népszinházból. A Népszinház leg-
közelebbi ujdonsága, Chapi spanyol operetteje, az
"Unatkozó király" lesz. Szombaton kerül elöször
szinre és a jelmezes föpróbát pénteken délelött
tiz órákor tartják meg. A darab érdekességét nö-
velni fogja, hogy a Népszinház uj balletje is sze-
repemi fog egy menuette-tel és egy tarantellával.
— Hervé operetteje, a "Lili", a jövö héten jubi-
lálni fog. Csütörtökön este éri meg ugyanis szá-
zadik elöadását. 1882. november 17-én került elö-
ször szinre a Népszinházban és azóta a czimsze-
repet Küry Klára ötvenhatszor, Hegyi Aranka
pedig negyvennégyszer játszotta. A századik elö-
adáson Küry játszik.

A Lewinsky-estély, deczember 9-én este fog
a "Royal-szálló" nagytermében megtartatni. A mü-
vész lemondásáról szállingózó hireket a rendezö-
ség megczáfolja. A közönség oly érdeklödést tanu-
sit a müvészestély iránt, hogy csaknem valamennyi
jegy elfogyott már. Az elöadás sorrendje : Két köl-
temény Ábrányi Emil : Utolsó ut , és Bárdi Bachel
"Törvény a királyné emlékezetéröl." Ez utóbbi köl-
temény szerzöje egy budapesti fiatal ember (Iris
Priester álnevet használ), ki ezt a müvét Bécs-
ben egy elökelö hölgytársaságban elöadatta Le-
winsky Olga asszony által és óriási sikert aratott.
A közönség rendelkezésére álló nehány jegy a
"Harmonia" zenemü- és zongorakereskedésében
kapható.
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A Nemzeti szafon kiállitása. A Nemzeti
szalon által rendezett kiállitás deczember 15-én
nyilik meg a Kossuth Lajos-utczai Cziráky-palo-
tában

B. A. L. E. K.
— Premiére a Magyar Szinházban. —

Páris a titkos irodák hazája. A Szajna-parti
nagy Bábelben, ahol minden oly szövevényes és
oly ravasz, titkos irodák utján kémleli ki a gon-
dos anya leendö vejének ifjukori bümeit; ezek az
irodák küldik el a megcsalt feleségeknek a szalma-
özvegyek leveleit Trouvilleból és Nizzából, ahol a
férj állitólag idöz (mialatt & valóságban együtt
nyaral a "Bouffes" valamelyik énekesnöjével pél-
dául Auteuilben), ezek az irodák kutattalak, bön-
gésznek és hamis bizonyitékokat szereznek, szóval
rosszabbak a régi kamarilláknál, de, mint tudjuk,
mindig "diszkrétek".

Fogalmunk sincs arról, hogy e sok iroda
között van-e olyan is, amilyenröl Raymond és
Burani beszél nekünk, ök ketten irták ugyanis a
"Cabinet Piperlin" czimü bohózatot, melyet ma
este láttunk, és amelynek czime magyarul:
"B. A. L. E. K." Ezt az öt betüt meg kell magya-
ráznunk. Röviditése ez a következö öt szónak:
"Biztositás Asszonyok Ledérsége Ellen Kölcsönösen".
Ez ugyanis a teljes czime Piperlin ur cabinetjének
vagy irodájának. A franczia ember a nagyobb iro-
dákat (föként azokat, amelyek pénzzel és egyéb
értékekkel dolgoznak) bureau-mak, a Kisebbeket
pedig cabinet-nek nevezi. A cabinet szóval nemcsak
kis szobát jelent, ezen tehát ne is akadjon meg
senki.

A magyar czim igen ügyes, és kár, hogy a
"B. A. L. E. K." nem fog teljesiteni oly fontos
missziót, mint a MÁV vagy pedig az EMKE, mert
máskülönben sokkal jobban hangzik e szörnyü
komprimáczióknál, amelyeken rögtön meglát-
szik, hogy nem élelmes szinigazgatók csinálták.

Piperlin ur arra vállalkozik, hogy "bebizto-
sitja" a feleségeket a férj javára, ugy, hogy ha
ilyen férjet megcsal a hitvese, Piperlin a szarvakért
ötezertöl egészen negyvenezer forintig terjedö kár-
téritést fizet. Piperlinnek tehát két dologra kell
ügyelnie, föltéve, hogy nem akar tönkre menni.
Elöször arra, hogy csak olyan férjjel lép-
jen üzleti összeköttetésbe, akinek felesége
kevés hajlandóságot mutat a csapodárságra,
másodszor pedig ügyelnie kell a biztositás
tartama alatt magára az asszonyra. Merlingard
épitési vállalkozó például negyvenezer frankra
biztosittatta nejét, hogy Colombe asszony két évig
meg ne csalhassa. Ennyi idöre alkudott meg Pi-
perlinnel. Piperlin belement az üzletbe, mert lá-
tott ö — mint mondja — már olyan asszonyt is,
aki férjéhez három és négy évig is hü maradt...

Most azonban Piperlint nagy veszedelem fe-
nyegeti. Colombe asszony egy festövel meg akarja
csalni az urát. Ez baj Medingard urra nézve is,
de még nagyobb baj Piperlinnek, aki ez esetben a
férjnek negyvenezer frank kártéritést tartozik
fizetni. Pedig a biztositás már négy hét mulva le-
járna. Ha Colombe asszony még legalább négy
hétig mérsékelni tudná vérének erös pezsgését!

Ámde Colombe asszony már elvesztette tü-
relmét. Férje elhanyagolja.

- Férjem, mondja, épitési vállalkozó. Sokat
épit, de soha sem vállalkozik . . .

Piperlinnek valahogy mégis meg kell akadá-
lyoznia Colombe ballépését. A harmadik felvonás-
ban ez sikerül is néki oly módon, hogy az asz-
szony ideálját, a festöt, aki eddig legényember
volt, megházasitja.

Ime röviden a darab meséje, melyet Hervé
zenéje — néha kellemesen — átszö.

A forditók, Rákosi Viktor és Makai Emil, a
darabba sokat belevittek a maguk elmésségéböl

és nincs az a szerzö, aki darabját körülsorom-
pózná ilyen szeretetreméltó ötletek importja ellen.
Hogy csak Merlingardnak egy kupiéját emlitsük:
Makai ehhez olyan strófákat irt, hogy a közönség
ma este csak ugy dölt a kaczagástól.

Maga a darab ugy ötleteiben, mint szerkezeté-
ben feltünöen pongyola. Feltünö, mert franczia

szerzö a legléhább thémáit is bizonyos gondos
elegáncziával irja meg, mint ahogy a nyakkendö-
jét (még ha szatinböl való is) soha sem engedi
félrecsuszni. Ez a darab nagyon lompos munka.

A forditók azonban saját ötleteikkel meg-
csiklandozzák a közönséget, a közönség belejön a
nevetésbe és benne marad egész este. Igy volt ez
a mai premiére-en is.

Az elöadás nem tetszett nekünk. Itt van pél-
dául Vlád Gizella. Határozott szinpadi tehetség
szinpadi kvalitásokkal. Rendkivül nagy fesztelen-
séggel beszél és mozog. Az egyéniségében igen sok
behizelgö kedvesség van. Az éneke néha olyan,
mintha éjszaka táviró-drótokon keresztül sivitana a
szél, de ez nem baj. Mary Halton továbbá bebizo-
nyitotta, hogy hatást lehet elérni akkor is, ha az
énekesnö nem bakfis. De franczia bohózatban Vlád
Gizella lehetetlen: ös ez már baj. A szellemes fon-
dorlatnak és a finom pikantériának: a gallus
szinjátszás e két vezérelemének, sajnos, nyoma
sincs nála.

Pedig nem is ö volt a leghalaványabb ma
este. A személyzet körül nagy hibák vannak. Co-
lombe asszony a darabban azon panaszkodik, hogy
Merlingard, az épitövallalkozó, sokat épit, de nem
vállalkozik; — nekünk az a szerény panaszunk,
hogy a Magyar Szinház sokat vállalkozik, de nem
é p i t . m. g.

Báró Mednyánszky képei.
Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter

tudvalevöleg a mücsarnok téli tárlatának megnyi-
tásakor báró Mednyánszky Lászlónak két kiállitott
festményét megvette a szépmüvészeti muzeum ré-
szére. Késöbb azonban tudomására jutván, hogy a
két festmény megvételére Vampetics vendéglös már
öt megelözöleg jelentkezett, a miniszter most le-
mond a két képröl a képzömüvészeti társulathoz
intézett következö levelében:

Tisztelt igazgatóság !

Az idei téli tárlat megnyitására nagy vára-
kozásokkal indultam, mert biztam abban, hogy
többszörösen hangoztatott érdeklödésem és a tár-
sadalom közömbössége ellen küzdö felszólalások
bizonyára ösztönzésül szolgáltak arra, hogy müvé-
szeink eröiknek legjavát és alkotó tehetségüknek
legfrissebb virágait fogjak elénk tárni, igazolásául
annak, hogy a magyar müvészet sem a társadalom
közömbösségére rá nem szolgait, sem pedig az
állami érdeklödéssel járó magasabb mérték alkal-
mazása elöl ki nem tér.

Örömömre szolgál kijelentenem, hogy vára-
kozásomban nem csalódtam, söt, hogy az önök ez
idei kiállitása reám nézve, várakozásom mellett is,
kellemes meglepetés.

Ugy a kiállitásra elfogadott müvek megválo-
gatásában, mint elrendezésében szembeötlöi hala-
dást látok ama czél felé, hogy a közönség hozzá-
szokjék az önök kiállitását az igaz müvészet szin-
terének s a magasabb izlés iskolájának tekinteni.

A fiatalságnak üde erejét és nagyratörekvé-
seit feltüntetö magyar müvészetét üdvözlöm az
önök ezidei kiállitásán.

Azzal, hogy e kiállitás legföbb diszeit és
általában müvészetünknek és legbecsesebb alkotá-
sait, báró Mednyánszky Lászlónak "Alkony" és
"Holdvilág" czimü festményeit, a hivatalos eljárás
formáitól eltérve, a helyszinén, szemlémnek elsö
perczében, közvetlen elhatározással lefoglaltam a
szépmüvészeti muzeum számára, egyrészt e müvek
hatása alatt cselekedtem, másrészt pedig bizony-
ságát kivántam adni annak, hogy a valóban magas
szinvonalon levö müvészi alkotásoknak felismeré-
sében és elismerésében az államkormányzat sem
nem késlekenik, sem nem szükkeblü.

Utólag tudomásomra jutván azonban, hogy
egy derék mübarát a müvek megszerzésére a tár-
sulatnál már engem megelözöleg jelentkezett s e
müvek birásában örömét leli, értesitem a tisztelt
igazgatóságot, hogy bármily gazdagodását képez-
nék is e müvek szépmüvészeti muzeumunknak,
megvételüktöl visszalépek, mert egy mübarátnak
lelkesedése iránt mindenkor öszinte tisztelettel va-
gyok és lelkem mélyéböl óhajtom annak az idönek
mielöbb való bekövetkezését, hogy az államnak és
a társadalomnak müvészetpártolásában ehhez az
esethez hasonló versengések ne a kivételek közé
tartozzanak, de a magyar kulturát nemesen jel-
lemzö állandó jelenségekké legyenek.

Budapest, 1898. deczember hó 3-ikán.

Dr. Wlassics Gyula s. k.

TUDOMÁNY ÉS IRODALOM.
* Két érdekes fölolvasás. Az Akadémia má-

sodik osztálya hétfön délután 5 órakor ülést tart,
amelyen Jekelfalussy József az egyházpolitikai tör-
vények hatásáról olyas, Ballagi Aladár pedig foly-
tatja értekezését "Müvelödésünk képe a Nyelvtör-
téneti szótárban" czimen, amely dolgozatában tud-
valevöleg megtámadja a Szarvas-Simonyi-féle szótárt.

Történelmi társulat. A Magyar Történelmi
Társulat ma délután gróf Teleki Géza elnöksége
alatt tartott választmányi ülésén Thaly Kálmán
országgyülési képviselö rendkivül érdékes jelen-
tést tett az Árpád-sirok felkutatására kiküldött
bizottság tapasztalatairól. Ezután Érdhelyi Meny-
hért olvasta fel értekezését Carmianus kalocsai
érsekröl. Végül Sörös Pongrácz olvasta fel Sze-
remlei Sámuel értekezését Attila székhelyéröl.

* Fölolvasás Kináról. A természettudomá-
nyi társulat mai estélyen Cholnoky Jenö tartott
elöadást Kináról. Az elöadó elöször a kinai biro-
dalom rengeteg kiterjedéséröl beszélt, majd kultu-
rájának régiségéröl. Végül hetven vetitett fejképet
mutatott he. Az elöadót a nagyszámu közönség
zajosan megéljenezte.

FÖVÁROS.
(A bombatéri vasárcsarnok.) A mérnöki

hivatal köztudomás szerint a leggavallérabb hiva-
tal, — amikor a fövárosnak kell dolgoztatni, A
bombatéri vásárcsarnok tervezésénél sem vetközhe-
tett ki mivoltából és potom 800.000 forintos épületet
tervez ; ettha már vásárcsarnok kell, legyen nagy,
és mindenekfölött drága. A tanács, nyilván az ita-
tóspapir költségeire való tekintettel, sokalta az ösz-
szeget s utasitotta a mérnöki hivatalt, csináljon ol-
csóbb terveket. Már most van két olcsóbb terv is
pincze nélkül 659.000, harmadpinczével 729.000
forint. Szóval a mérnöki hivatal olyan, mint az
az asztalos, aki csak mahagóni fából tud asztalt
késziteni, s ha a vevönek nincs száz forintja egy
asztalkáért, nem azt ajánlja, hogy válaszszon va-
lami olcsóbb fát, hanem azt, hogy ne csináltasson
az asztalnak lábakat. A vásárcsarnoki bizottság
ma délután foglalkozott a drága, drágább, legdrá-
gább tervekkel és Steiger Gyula, Fenyvesi Adolf,
Hüttl Tivadar, Kramer, Miksa, Kurfürst Miksa,
Krátky János, Glück Frigyes, Hermann Béla fel-
szólalása után abban állapodott meg, hogy a há-
rom közül a negyediket ajánlja: ne épitsenek Bu-
dának félmilliónál is többe kerülö vásárcsarnokot,
hanem csináltassanak csak egy tágas, födött pia-
czot, amire a mérnöki hivatal számitása szerint
sem kell több 230.000 forintnál.

(A Kisfaludy-szinház szubvencziója.) Kövessy
Albert a Kisfaludy szinház igazgatója szinháza ré-
szére a fövárostól szubvencziót kért. A tanács ma
tárgyalta Kövessy kérelmét és a szubvencziót meg-
tagadta. Eddig minden szinház-direktor azzal kezdte
meg az elöadásokat Ó-Budán, hogy jókora szub-
vencziót vágott zsebre a fövárostól; Kövessy bemu-
tatta elöbb társulatát, egész sereg igazán sikerült
szép elöadásban gyönyörködtette a közönséget és
ha másért n e , , legalább a méltányosság szem-
pontjából számithatott valami csekély anyagi tá-
mogatásra a város részéröl. A tanács azonban (ta*
lán sajnálja is a dolgot) nem tehet eleget a ké-
relemnek, mert kell a pénz — itatós papirra.

(Csöndélet a városházán.) A föváros közigaz-
gatásának volt egy élesen kidomborodó specziali-
tása: a nyugodtság. A lázas tevékenység meg-f
rontja az idegeket, mondja sir John Burke, a hires
angol orvos. A föváros meghajlik a kiváló szak-
ember elött. Emiatt kellett némelyik aktának nyolcz-
kilencz esztendeig, némelyiknek ellenben négy-öt
esztendeig egy asztalon hevernie. Már most ennek
az érdekes specziálitásnak is vége. A villamos kor-
szak beütött a városházába is, és tilos az akta-
pihentetés és tilos az akták sétáltatása is. Kergetni
kell ezentul az irományokat, t i z e n ö t n a p -
n á l t o v á b b nem tarthatják elintézetlenül;
egyetlen ügyosztályban sem a beérkezett dolgo-
kat. A polgármester ma adta erre ki a szigoru
utasitást. Az elintézés az iktatószám sorrendje
szerint történik és az ügyosztály vezetöje minden
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hónap tizenhatodikán jelentést, táblás kimutatást
tartozik a polgármester elé terjeszteni 22 elintézet-
lenül maradt aktákról. Az elvi jelentöségü határo-
zatokat össze kell gyüjteni, hogy a föváros hiva-
talaival való érintkezésbea az irásbeliséget, idegen
hatóságokkal szemben pedig a hosszadalmasságot
és t u l u d v a r i a s s á g o t (vajjon hol tapasz-
talta ezt valaki ?) kerülni kell. Az ügyiratokat a
hivatalos helyiségben kell elintézni s hazavinni
csak az ügyosztály vezetöjének külön engedélyével
lehet. Ezek a polgármester rendelkezései. Mi lesz
már most a föváros közigazgatásával, ha egyetlen
lényeges tulajdonságától is megfosztják a — las-
suságtól.

(Erzsébet leányiskola.) A terézvárosi állami
felsö népiskola, felsö leányiskola és az ezekkel
kapcsolatos tanitónöképzö intézet folyamodott,
hogy a királyné emlékezetére "Erzsébet leányis-
kola" czimet vehessen fel. A vallás- és közoktatási
miniszter ma értesitette a fövárost, hogy a király
megengedte az uj elnevezést.

(A Dréher-palota árverése.) A közmunkák
tanácsa a Dréher palotát árverés utján értékesiti
Az ajánlatokat zárt levélben február ötödikén délig
fogadják el a közmunkák tanácsánál, s bámatpénz-
képen a vételárul megajánlott összeg ötszázalé-
kát kell letenni. A palota 607-62 négyszögöl terü-
leten fekszik, ebböl az utcza szélesitésére 115.02
négyszögöl szükséges, s a szabályozás után 492.6
négyszögöl marad. A szabályozás vonalába esö
rész lebontása és az épületnek a szabályozási vo-
nalhoz alkalmazkodó átalakitása a régi anyag le-
hetö felhasználása mellett a közmunkatanács szá-
mitása szerint mintegy 300.000 forintba kerülne.
Ebben az összegben a müvezetés költségei, mint
az ötnegyed évre számitott kamatveszteség is benn
van. Az épület az átalakitás után mintegy 54,000
forintot jövedelmezne tisztán. E jövedelem ötszá-
zalékos tökésitésével tehát az ingatlan mintegy
1,080,000 forintot ér. Mivel azonban ennek a töke-
értéknek az elérése végett 300,000 forintot még be
kell fektetni, a tanács arra a következtetésre jut,
hogy az ingatlan értéke a szabályozásnak megfe-
lelö lebontás után mintegy 770.000 forint lesz. A
tanács az épületet egészben bocsátja a vevö ren-
delkezésére oly kötelezettséggel, hogy a szabályo-
zási vonalon tul terjedö épületrész lebontását a
vevö a jövö évi május hó elsö felében megkez-
deni és szeptember tizenötödikéiig befejezni tarto-
zik. A vevö köteles részleges lebontás esetében az
átalakitott, teljes lebontás esetében pedig az uj
épületet 1900. november elsejéig lakhatóvá tenni.

Ünnepi lakoma a Terézvárosban.
(Báró Bánffy Dezsö ünneplése.)

A föváros egyesitésének huszonötéves
jubileuma alkalmából a király nehány érde-
mes budapesti polgárt kitüntetett. A Teréz-
város, ez a par exellence polgárkerület ma
az ö saját külön dekoráltjait fényes lakomá-
val még külön is kitüntette, hogy ezzel is
dokumentálja, hogy azok, üket a király
kegye ért, teljesen birják a polgárság bizal-
mát és ragaszkodását is. Ennek az ünnepi
lakomának fényét azonban jobban emelte az
a körülmény, hogy a kormány tagjai közül
hatan és a szabadelvü pártnak számos ki-
magasló tagja szintén megjelent, hogy részt-
vegyenek egy polgári ünnepen. De ezzel a lakoma
elvesztette tulajdonképeni aktualitását, mert a
jelenvoltak felhasználták ezt az alkalmas és
lelkes, spontán ovácziókkal ünnepelték a kor-
mányt, föleg pedig a miniszterelnököt, ki ma
érte el sikereinek egyik legszebbikét. Bár a
politikát kizárták az ünnepségböl, az mégis
részt kért magának az est folyamán. A lakoma
külsö képe ragyogó volt. A megjelent minisz-
terek rendjeik gyémántoskeresztjével jelentek
meg. A hangalat kezdettöl fogva lelkes és fok-
ról-fokra emelkedettebb volt.

Részletes tudósitásunk a lakomáról a kö-
vetkezö:

A terézvárosi kaszinóban ma este közel két-
száz polgár jelent meg, hogy megünnepeljék Pu-
cher Józsefet, Radocza Jánost és Tenczer Pált, kiket
a király a föváros egyesitésének huszonötéves év-
fordulója alkalmából rendjelekkel tüntetett ki. A
lakoma nyolcz órákor kezdödött, de már jóval
elöbb megérkeztek báró Bánffy Dezsö miniszterelnök
Perczel Dezsö, báró Fejérváry Gáza, báró Dániel
Ernö, Erdély Sándor, Darányi Ignácz, Vörös László,
Heltai Ferencz, dr. Sámuel Lázár, Neumann Ármin

Benke Gyula, Pulszky Ágost, Hegedüs Sándor, Mün-
nich Aurél, Szivák Imre, Verner Gyula, Aidinger
János stb. stb. országgyülési képviselök, Márkus
József föpolgármester, Halmos János polgármester,
Matuska Alajos, Rózsavölgyi Gyula alpolgármeste-
rek, továbbá a föváros polgárságának számos ki-
magasló tagja a társadalom minden köréböl.

A remekül teritett asztalfön helyet foglaltak
báró Bánffy Dezsö, báró Fejérvári Géza és báró
Dániel Ernö, mellette Pucher József, Radocza Já-
nos és Tenczer Pál.

A pezsgönél az elsö pohárköszöntöt Pucher
József mondotta, ki lelkes szavakban ünnepelte a
királyt. A toasztot az egész közönség állva hall-
gatta meg és lelkes, kitörö éljenzéssel fo-
gadta azt.

Ezután dr. Havass Rezsö beszélt, ki pohár-
köszöntéjében arra utalt, hogy a kormány azzal,
hogy a mai ünnepen részt vesz, fényesen doku-
mentálja, hogy a polgárságot tekinti az állami
élet egyik legfontosabb tényezöjének. A kormány
ezzel a tényével ujabb kapcsot létesitett maga és
a polgárság között, amely mindig hü marad a
szabadelvü eszméhez.

Most általános figyelem között K u n c z Fe-
rencz szólalt fel, ki férfias, eröteljes szavakkal ki-
jelentette, hogy a polgárság elitéli azt a méltatlan
hajszát, mely a képviselöházban hetek óta a kor-
mány ellen folyik. Az obstrukcziót minden polgár
veszedelmesnek és sérelmesnek tartja. Az ellenzék
hiábavaló munkát végez, mert semmiféle kisérlete
nem fogja a polgárságban azt a sziklaerös bizal-
mat megingatni, melylyel azon kormány iránt visel-
kedik, mely a szabadelvüségért oly lelkesen küz-
dött és azért oly kitartással helyt is áll.

Perczekig tartó zugó taps követte ezt a
pohárköszöntöt. Folyton megujuló "Éljen báró
Bánffy" kiáltások reszkettették meg a levegöt. A
miniszterelnököt, akit ez a felette meleg és szivélyes
ováczió láthatóan meglepett és meghatott, a csend
helyreálltakor a következö beszédet mondotta el,
melynek frenetikus hatása volt ebben a körben.

Tisztelt urak! (Halljuk ! Halljuk !) Bocsás-
sanak meg nekem, ha talán rendzavarást kö-
vetnék el, amidön az esetleg megállapitott
pohárköszöntések sorrendjét megzavarva, egy
pár rövid pillanatra szives figyelmöket veszem
igénybe. (Halljuk! Halljuk!)

Az elhangzott szavak — az utolsó fel-
köszöntöt értem — kétségtelenül jól esnek nekem
— ugy mondom: a hetek óta már meghurczolt-
nak (Hosszas, lelkes éljenzés), állandóan támadá-
soknak kitettnek, hogy itt egy körben, ahol, azt
hiszem, ezen kerület polgárságának, szabad-
elvü polgárságának legnagyobb része : mond-
hatnám: legjava része is jelen van, ilyen me-
leg szavakban és eljárásunkat helyeslö sza-
vakban üdvözöltetünk én és a kormány, azon
küzdelmek közepette, amelyet folytatunk Ma-
gyarország érdeke, a szabadelvü kormányzat
érdeke, Magyarország gazdasági érdekéinek
biztositása (Ugy van! Ugy van! Zajos helyes-
lés, éljenzés és taps.), de mindenekfelett az
alkotmánynak, parlamentárizmusunknak fen-
maradása érdekében. (Ugy van ! Éljenzés.) Mert
nehéz küzdelmek között élünk, nehéz harczot
vivunk meg.

Tartózkodni kivánok itt ez alkalommal
— s talán már, amennyit eddig mondottam,
is sok — minden politikai vonatkozástól; de
mégis el kell, hogy mondjam, hogy jól legyen
megbirálható, megitélhetö a dolog, hogy élet-
halálharczot küzdünk ma Magyarország
harminczegy év óta biztositott alkotmányáért,
élet-halálharczot küzdünk, mondhatnám, Ma-
gyarországnak jövö fejlödéséért. (Igaz! Ugy
van! Éljenzés.)

És amidön elmondtam ezt itt, bárha, is-
mételve jelzem, bizonyos tartózkodással ke-
rülni akarván itt ez alkalommal a politikát,
kétségtelenül jól esik, hogy Magyarország fö-
városa egyik igen jelentékeny kerületének sza-
badelvü polgárai a magyar kormány müködését,
törekvését, irányát, politikáját helyeslik. (Ugy
van! Zajos éljenzés.) És mondhatnám, beletalál
az én politikai életem és törekvésem keretébe
ezen helyeslés, amikor jön azon polgárság köré-
böl, amely polgárság, mint Budapest székes
fövárosának, és igy az ország közéletének egyik

legjelentékenyebb tényezöje, szorosan véve
magvát kell hogy képezze annak az irányzat-
nak, amelyet követve, a jövö Magyarországot,
a magyar nemzeti államot erös, egészséges,
teljesen megmagyarosodott polgárságával (Ugy
van I Ugy van I Élénk tetszés és éljenzés.),
mint a közélet vezetésére, irányitására elsö
sorban hivatottat meg kell, hogy alkossuk.
(Ugy van ! Ugy van ! Élénk tetszés.)

És most, tisztelt urak, engedjék meg,
hogy eltérve ezen kérdés továbbfejtegetésétöl,
szóljak bizonyos vonatkozással az elsö és má-
sodik szónok urnak szavaira és a társaságnak
azon három tagjáért, e kerületnek azon há-
rom képviselöjeért üritsem poharamat, akik-
nek tiszteletére van szorosan véve rendezve
ezen ünnepély.

Ugy szólott az elsö, igen tisztelt szom-
szédom, hogy a föváros egyesitése huszonötö-
dik évfordulójának ünnepét fényesen akarták
megülni és csakis az országos nagy gyászt,
a felséges ur veszteségét, amelyet mindnyá-
jan vele együtt éreztünk (Igaz 1 Ugy van 1)
véve figyelembe, tekintettel az ünnepségtöl,
(Ugy van!) s elégnek tartotta, ha a huszon-
ötödik évforduló alkalmából a felséges urat
üdvözli, iránta való hódolatának, ragaszkodásá-
nak, tiszteletének ad kifejezést, általános ragasz-
kodásának, de hálájának a tekintetben is, hogy ö
felsége bölcs uralkodása alatt fejlödött, növe-
kedett, alakult a föváros ugy, hogy ma nem
Magyarországnak, de Európának is egyik büsz-
keségét képezi. (Ugy van 1) És azt mondotta az
igen tisztelt szónokuk, hogy szorosan véve,
azon kitüntetések, amelyek a felséges ur által
ez alkalomból, az egyesitett föváros huszonöt
éves fennállása alkalmából adattak, nem az
egyesek érdemének jutalmául adattak, mert
mindnyájuké az érdem, de adattak általában
elismerésül, a föváros fejlödésére való tekin-
tettel, az összes polgároknak. Hát elismerem,
a fejlödésben, a haladásban, a nagygyánövés-
ben része van mindenkinek, aki közremüködött,
egész Budapest polgárságának joga van a kö-
szönethez, az elismeréshez ; mert akármilyenek
legyenek a vezetök, legyenek az intézök és
az irányadó tényezök, ha nincs, aki támo-
gassa, aki a helyes, aki s jó irányt kövesse,
a fejlödés lehetöségét nincs, aki biztositsa.
(Igaz ! Ugy van!) Ily értelemben tehát el-
fogadom azt, hogy az összes polgárságot,
hogy a föváros összes polgárait érte a kitün-
tetés. De járulok második szónokuknak azon
álláspontjához, hogy specialiter a kerület-
ben, ezen alkalommal, az illetö kitüntetette-
ket is megilleti az elismerés, Radocza, Pucher
és Tenczer urakat, ezen munkásságnak ve-
zetö tényezöit, mint mondotta ö és mint tu-
dom én, akikröl sok jót hallottam, és akiket
tisztelni, becsülni és a föváros körül szerzett
érdemeikért kitüntetni méltó dolog volt. (Ugy
van ! Éljenzés.)

Nem tagadom, hogy nekem is részem
volt ebben, annyiban, hogy a felséges urnak a
föváros kitüntetendöinek sorozatát javasoltam.
Nem tagadom, hogy nekem is részem van
benne és örömmel vettem részt ez akczióban,
mert érdemeseket tüntettünk ki (Ugy van !
Éljenzés.), s nem tagadom, hogy örömmel ve-
szek részt ezen ünnepélyen (Élénk éljenzés),,
amely, ha nem is az egész fövárosé, de ezen
kerületé, és amelyen ünnepeljük csak azon
három férfiut, akik ezen kerületben, e kerület
és az egész föváros érdekében tettek nagy és
hasznos szolgálatokat. (Igaz! Ugy van! Elénk
éljenzés.)

Az Isten öket éltesse! (Élénk éljenzés.)
Az Isten az ö eddigi müködésüknek sikereit
kétségtelenül megjutalmazta, megjutalmazta
sok mindennel, de megjutalmazta mindenekfe-
lett polgártársaiknak, a föváros lakóinak, e
társaságnak helyeslö méltatásával, szeretetével,
tiszteletével. Éljenek! Kivánom, hogy a jövöre
is az Isten bölcsesége és jósága adjon ne-
kik még hosszu életet, adjon nekik kitartást,
további müködésüknek sikert; azt gondolom,
hogy ha eddigi müködésüknek megvolt a si-
kere, jövö törekvésük nem lesz enyhébb, nem
lesz gyengébb, jövö törekvésük és müködésük
szintén még hosszu éveken keresztül a fövá-
rosnak javára fog szolgálni. Az Isten öket él-
tesse. (Hosszantartó, meg-megujuló lelkes él-
jenzés és taps.)
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A miniszterelnök szavait szünni nem akaró
lelkesedés követte. Aki csak a miniszterelnök kö-
zelébe juthatott, az kezet szoritott báró Bánffy De-
zsövel, ki ezzel a beszédével nagy hatást ért el.

Utána dr. Feleki Béla a szabadelvü pártot
ünnepelte és különösen a megjelent képviselökre
öntette poharát.

Dr. Balogh Ignácz Pulszky Ágosthoz szólva,
Márkus József föpolgármesterre, Gelléri Mór Halmos
Jánosra, Radocza János a terézvárosi kaszinóra
üritette poharát.

Nagy érdeklödés mellett szélalt fel Hegedüs
Sándor, ki a polgárságot éltette. Azt a polgárságot,
melyet semmiféle szemfényvesztés sem tud eltán-
toritani és melynek itéletét nem tudja megmásitani
sem az ékesszólás, sem a kiabálás, sem a vádas-
kodás, sem a rekrimináczió. A polgárság ma Ma-
gyarországnak legmegrágalmazottabb emberét ün-
nepelte. (Nagy derültség.) Ezzel az ünnepléssel
megmatatta a polgárság, hogy meg tanulta becsülni
azt az embert, ki Magyarországon legtöbbet dol-
gozik. Azt a polgárságot élteti, mely, mikor politi-
zál, nem tüntet, hanem hazája érdekében cselek-
szik. (Nagy tetszés.)

Pulszky Ágost, mint annak a bizottságnak
tagja, mely huszonhat évvel ezelött tárgyalta a fö-
város egyesitéséröl szóló törvényjavaslatot, szólalt
föl és bámulatát fejezi ki a föváros felvirágzása
körül. Ö is a miniszterelnököt ünnepli azon kép-
viselök nevében, kik mandátumaikat vidéki polgá-
roktól nyerték. Azok a vidéki polgárok nem be-
csülik kevésbbé Bánffyt, mint a fövárosiak. (Tetszés.)

Még számos más pohárköszöntö a késö éj-
féli órákig tartotta együtt a társasagot.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= Sikkasztás a Dunagözhajózási Társaságnál.

Rendkivül érdekes bizonyitási ügyel tárgyalt ma a
büntetötörvényszélü Zsónya János volt dunagözha-
józási hivatalnokot most egy éve a kuria egy évi
börtönre itélte, mert a saját beismerése szerint
négy évvel ezelött tetemes összeget sikkasztott a
kormányosok fizetéséböl. A jogerös itélet után az
elitélt perujitásért folyamodott azon az alapon,
hogy a beismerés valótlanságát tartalmazott. Mert
nem ö vette fel a hamis nyugták alapján kifizetett
pénzeket és nem ö hamisitotta a nyugtákat. A
perujitási kérvény meg is jelölte azokat, akik a
hamisitásokat elkövették. A törvényszék elrendelte
a perujitást.

Az ujabb végtárgyaláson kiderült, hogy a
nyugtákat ugyan nem az illetö kormányosok irták
alá, de a pénzt ezek mégis megkapták, mert a tár-
saságnál uralkodó szokás szerint a távollevö hajó-
kon szolgáló kormányosok gyorsabb elintézés ked-
véért Budapesten másokkal iratták alá a nyugtá-
kat. A szakértök is azt bizonyitották; hogy a
nyugtákon levö aláirások nem Zsónya kezétöl ered-
nek. Zsónyát a társaság csupán azért jelentette fel
annak idején, mert a nyugták az ö kezén men-
tek keresztül. Maga Zsónya pedig annak idején
azért tett beismerö vallomást, mert a társaság
erre rábirta azzal az igérettel, hogy visszavonják
a panaszt. Ez meg is történt, de az ügyészség hi-
vatalból emelt ujabb vádat, amelynek alapján Zsó-
nyát elitélték. A biróság ezek után bebizonyitott
nak látta a sikasztási vádak alaptalanságát és hat
esetben — hét közül — felmentette Zsónya Jánost.
A hetedik esetben a biróság azért nem hozhatott
felmentö itéletet, mert annak fötanuja, Donáth Já-
nos, idöközben meghalt. Ily módon az elsö tárgya-
láson jogerösen meghozott itélet ellenbizonyitékai
a mostani tárgyalásig nem voltak kiderithetök és
Zsónyát a biróság nem helyezhette szabadlábra.
A hetedik esetre nézve a királyi tábla fog dönteni.

= Ötszáz forintra büntetett járásbiró. A
hajdunánási járásbiróságra már régóta nagy volt
a panasz, hogy minden ügydarab elvész, a hiva-
talos pénzek, amelyek a büntetésekböl befolynak,
nem jutnak el az illetékes helyükre rendes idöben
és a pénztárkönyvek nincsenek helyesen vezetve.
A sok panasz miatt vizsgálatot tartottak a járás-
biróságnál és Beöthy Gábor járásbirót, aki a ren-

detlenségek okozója volt, felfüggesztették állásától
és fegyelmi eljárás alá fogták. A debreczeni tábla
mint elsöfoku fegyelmi biróság, a járásbirót, akire
26 esetben bizonyitottak nagyobb rendetlenséget,
ötszáz forint pénzbüntetésre itélte és az iratokat
áttétette a büntetö birósághoz. A büntetö biróság
nem találta a járásbirót sikkasztásban vétkesnek,
öt a vád terhe és következményei alól felmentette.
A debreczeni táblának a fegyelmi ügyben hozott
itéletét ma a kuria kisebb fegyelmi tanácsa Czorda
Bódog elnöklése alatt vette felülvizsgálat alá és
felolvastatta a vádlottnak irásban beadott fölebbe-
zését. Hammersberg Jenö föügyész a vádlottra a
hivatalvesztés büntetését kérte, de a kuria csupán
az elsöbiróság itéletét erösitette meg.

= A Szalavszky-Rakovszky-párbaj. Csak-
nem fél esztendeje már, hogy Rakovszky István
képviselö a képviselöházban sértö megjegyzéseket
tett Szalavszky Gyula föispánra. Szalavszky erre
provokáltatta Rakovszkyt Becsületbiróság is dön-
tött a dologban, mig végre szembe kerül-
tek egymással az ellenfelek. A pisztolypárbaj-
ban Rakovszky golyója a föispán czombjába
furódott, onnét vették ki késöbb operáczió segitsé-
gével a Vöröskereszt-kórházban, ahol Szalavszky
heteken át nagy betegen feküdt. A budapesti bün-
tetötörvényszék utóbb párviadal vétsége miatt vád
alá helyezte mind a kettöt, s mára tüzte ki ebben
az ügyben a végtárgyalást. A megidézettek közül
csupán Gajári Ödön képviselö jelent meg, aki Sza-
lavszkynak segédkezett a párbajnál. A tárgyalást
egyébként annál is inkább el kellett halasztani,
mert a képviselöházban éppen akkor tárgyalták a
Rakovszky István mentelmi ügyét

= Könyöradományok egy siketnémának. Ilyen
felirással ellátott gyüjtöivvel kopogtatott be Schall
Móricz huszonhatéves szabólegény az idén októ-
berben néhány budapesti nagykereskedö czéghez.
Három helyen meg is könyörültek a sápadt arczu
siketnémán és tiz-tiz krajczárt adtak neki. A ne-
gyedik helyen azonban, ahol nem fogadták szive-
sen, dühében egyszerre megszólalt a "siketnéma".
Rögtön rendört hivtak és a leleplezett könyörado-
mánygyüjtöt letartóztatták. Mikor a nála levö ira-
tokat megvizsgálták, kitünt, hogy Hunyadmegye
alispánjának hamisitott pecsétjével és aláirásával
ellátott gyüjtési engedélyt hordozott magával. Az
okiratokon mint özvegy Varga, Mihályné siketnéma
fia, Varga József szerepelt. A vizsgálóbiró elött
Schall azt mondta, hogy a hamis okmányokat egy
ismeretlen embertöl kapta és nem tudta, mi áll
bennük, mert magyarul nem ért. Ezt a védeke-
zést azonban alaposan megczáfolta azzal, hogy az
okmányok tartalmának megfelelöen siketnémaságot
szinlelt. A harmincz krajczárt igy igen drágán
fizette meg az ál-siketnéma, mert a budapesti bün-
tetötörvényszék ma hatósági megbizás szinlelésével
elkövetett csalás és hamis név használata miatt
kilencz hónapi fegyházra itélte. Az elitélt, aki már
hasonló vétségek miatt hétszer szenvedett fegy-
házbüntetést, felebbezett, az ügyész szintén.

— Megváltoztatott halálos itélet. B o c s i
Ádám füzesabonyi földmives feleségét az istálló-
ban— ahova az asszony a férje után ment —
elöbb megfojtotta, azután a mestergerendára föl-
akasztotta. A törvényszék elött megtartott vég-
tárgyaláson a vádlott töredelmesen bevallotta
bünét és azt mondotta, hogy azért követte el a
gyilkosságot, mert a feleségét borzasztóan gyü-
lölte. A törvényszék a gyilkos férjet k ö t é l -
h a l á l r a itélte, amely itéletet a tábla is hely-
benhagyta. A kuria Czorda Bódog elnöklése alatt
tartott mai ülésén megváltoztatta a tábla itéletét
és a bünöst é l e t f o g y t i g t a r t ó f e g y -
h á z z a l sujtotta.

= Változás az ügyészi karban. Sélley Barna-
bás királyi alügyészt, aki elsöben a budapesti
büntetö törvényszékhez, utóbb pedig a föügyészség-
hez volt beosztva, a király most ügyészszó nevezte
ki ugyancsak a budapesti törvényszékhez. A fiatal
ügyész fia Sélley Sándor kuriai tanácselnöknek és
öcscse Sélley Sándor miniszteri tanácsosnak, a
volt fökapitánynak. — Dr. Genthon Ferencz al-
ügyészt a király törvényszéki birónak nevezte ki a
budapesti kereskedelmi és váltótörvényszékhez. Az
uj birót ma már számosan üdvözölték.

SPORT.
+ A magyar lovaregylet ülései. A magyar

lovaregylet tegnap este tiz órakor a "Nemzeti Ka-
szinó" épületében választmányi és közgyülést tar-
tott. A nagy számmal megjelent tagok egyhangulag
fogadták el az összes inditványokat. A gyülések
fontosabb határozatai a következök: A lovaregylet
Erzsébet királyné emlékére az augusztusi meetingen
megtartatni szokott ötvenezer koronás királyné-
dijat ö felsége jóváhagyásával E r z s é b e t
k i r á l y n é d i j n a k nevezte el. El-
határozta, hogy a jövö évre 1.472000 koro-
nát praeliminál versenydijakra, mely összegböl
Tátra-Lomniczra 140000 korona esik. A lovaregy-
let tehát az ez évre kiirt dijak összegét 50000
koronával emelte. A választmányok beválasztották
gróf Károlyi Gyulát, rendes tagokul pedig megvá-
lasztották : gróf Korniss Károlyt, Dessewffy Emilt,
gróf Hunyady Imrét és Hohenlohe Oehringen János
herczeget.

+ Turfhirek. A newmarketi telivérárverésre
sportsmanjeink közül Luczenbacher Miklós, Fáy
Hilász Gida és Kégl Dezsö utaztak el. — A
Przedswit-handicapre a trainerek huszonöt lovat
praeparálnak. — A jövö évi hamburgi nagy dijra
tenyésztésünk nagyon gyatrán van képviselve,
amennyiben csupán Eigentlich és President (két
lejárt nagyság) birnak benne kötelezettséggel. —
Uzsorás, gróf Pejacsevich Albert ötéves ménje, ki-
mult. — Prudames-t Luczenbacher Miklós szer-
zödtette második jockeyul. — Dória, a szent
István-dij letört favoritja, Törökbecsén ötven fo-
rintért fedez nem nagy multtal dicsekedhetö
kanczákat.

+ Magyar parasztlovak dicsösége. A dorozs-
mai és békés-csabai igáslovak, hogy a sport-szak-
lapok münyelvén beszéljünk, bizonyosan patáikkal
verik keblüket annak a hirnek a hallatára, hogy a
Chaleureux megnyerte az év utolsó nagy versenyét
a Manchester November handicap-et, ugyanaz, mely
a nagykörösi méntelepen felállitott Goodfellow-ot
vallja atyjának. A dorozsmai parasztok különben
szintén büszkék lehetnek arra, hogy a lovaik vér-
beli rokona gyözött a hires angol lovak ellen.

EGYESÜLETEK.
A polgári dalkör jubileuma. A buda-

pesti polgári dalkör negyedszázados jubileuma
holnap, vasárnap délelött tiz órakor lesz a régi
városháza termében. A gyülés a dalkör himnu-
szával kezdödik. A megnyitó-beszédet Matuska
Imre elnök tartja. Ezután Pósa Lajos szavalja
el ünnepi ódáját. Majd Blaskovich Gyula alelnök
olvassa föl a dalkör történetét. A diszgyülést a
Szózattal fejezik be. Este a terézvárosi kaszinóban
hangverseny lesz, amelyen Rákosi Viktor tart fel-
olvasást.

A biharmegyei kör közgyülése. A bihar-
megyei kör ma este a "Virágcsokor" vendéglö
külön helyiségében társas vacsorával egybekötött
közgyülést tartott. Osvát Ernö, a kör eddigi elnöke
bejelentetté lemondását, mit az összes tagok saj-
nálattal vettek tudomásul. Dr. Jakab Lászlót aján-
lotta uj elnöknek, kit nagy lelkesedéssel egyhan-
gulag választottak meg. A vacsora alatt Darla An-
dor és Földes Mór hegedüjátékkal szórakoztatták a
jelenlevöket. Klein Jenö pedig ötletes felolvasással'
érdemelt tetszést.

MULATSÁGOK.
Mulató vasutasok. A budapesti magyar ál-

lamvasuti altiszti kör, deczember 4-én, vasárnap
este hét órakor saját helyiségében (VIII., ke-
rület, koszoru-utcza 24. szám) hangversenynyel és
tánczczal egybekötött családi estélyt rendez. A
körben vendégeket szivesen látnak.

A jogászbál rendezösége. Tegnap alakult
meg a jogászbál rendezö-bizottsága, melynek tiszt-
viselöi a következök lettek: Szily Ádám elnök,
Laszkáry Gyula, Gróf Teleky Pál, ifj. Wekerle Sán-
dor alelnök, Mutschenbacher Emil föpénztáros, Sza-
lay Gábor ellenör, ifj. Ugron Gábor fötitkár, Rapa-
ics Rudolf és ifj. Tarányi Ferencz titkárok, Pósch
Gyula pénztáros, Katona Miklós föjegyzö, Déschan
Miklós ifj. Achil, Ödön, Perczel Aurel, Petrich Kál-
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mán, gróf Teleky Jenö jegyzök és Kunz Pál ház-
nagy. A bál az idén is január huszonnyolczadikán
lesz a vigadóban. A meghivókat a jövö héten
küldik szét

Bécsi nemzeti szövetség. Ez az egyesület,
mely arra alakult, hogy a Bécsben lakó magyarok
között az összetartást föntartsa, a társas szelle-
met fejleszsze, igen szépen felél meg hivatásának.
A vezetöség állandóan gondoskodik arról, hogy
társas összejövetelek, mulatságok rendezése által
a tagokat összetartsa. Igy vasárnap 4-én is teke-
estélyt rendez, melyen a honfitársak családtagjaik-
kal együtt jelennek meg.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. Az i g a z s á g ü g y m i n i s z -

t e r Horovitz Jakab budapesti királyi közjegyzöhelyet-
test Marosludasra királyi közjegyzövé. Bakos latrán
szatmárnémeti törvényszéki joggyakornokot a hajdu-
böszörményi járásbirósághoz aljegyzövé. Massrerits
Gusztáv zombori törvényszéki irnokot a zombori tör-
vényszékhez és Fazekas Sándor mátészalkai járásbiró-
sági irnokot a mátészalkai járásbirósághoz segédtelek-
könyvvezetökké, Serfözö Sándor temesrékási járásbiró-
sági dijnokot a bogsáni járásbirósághoz irnokká, a
vallás- és közoktatásügyi miniszter dr.
Monszpart Ödön Os dr. Rényi József miniszteri segéd-
fogalmazókat miniszteri fogalmazókká, dr. Imre Miklós
segédfogalmazói czimmel és jelleggel felruházott fogal-
mazó-gyakornokot val. miniszteri segédfogalmazóvá, Risz-
tics Mián okleveles tanitót az orlováti községi elemi
iskoláihoz rendes tanitóvá. Szerbu Szofron okleveles
tanitót a prilipeczi községi elemi iskolához rendes ta-
nitóvá, a k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t e r Er-
délyi Mihály szegedi lakos épitészt és Regdon Géza,
a szegedi királyi államépitészeti hivaitalhoz beosztott
királyi mérnököt a kömives-, köfaragó- és ácsmesteri
képesités megvizsgálására Szegeden szervezett bizott-
ság tagjaivá, a f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z t e r
Schmall György és Neiscnl Géza járásbirósági dijno-
kokat a magyar királyi kulturmérnöki hivataloknál
rendszeresitett irodasegédtiszti állásokra, ideiglenes mi-
nöségben kinevezte. A pécsi itélötábla elnöke ifjabb
Boda Vilmos végzett joghallgató szegzárdi lakost di-
jas joggyakornokká nevezte ki.

Magyar név. Rosenzweig Károly magyar királyi
járásbirósági telekkönyvvezetö homonnai lakos, vala-
mint kiskora gyermekei Vilma, Károly és Maria. Rónai-
ra, Teihner Hermann máv könyomdász budapesti la-
kos, valamint kiskora gyermekei Jenö, Nándor és Mar-

git Táborira, Goldner Lipót máv lakatos, budapesti
lakos, valamint kiskoru gyermekei Hermin, Mór és
Róza Garaira, Grile Ágoston máv mozdonyvezetö aradi
lakos, valamint kiskoru gyermekei Maria, és Ferenci
Gyulaira, Deutsch Alfréd máv mozdonyvezetö zágrábi
lakos Aczélra, Halbrohr Jakab Gyula budapesti lakos
Gergelyre, Lupták János magyar államv. szolga Zólyom-
brezói lakos, valamint kiskora gyermekei János, Anna,
Pál és Mária Lászlóra, J a s r u Pál máv napibéres zó-
lyom-brezói lakos Jászra, Steffier Antal máv napibéres
zólyom-brezói lakos Pásztorra változtatták nevöket bel-
ügyminiszteri engedélylyel.

Pályazatok.(Budapesti Közlöny 286. sz.) Segéd-
telekkönyvvezetöi állásra, a féhértemplomi törbvényszék-
nél, telekkönyvi átalakitó dijnoki állásra a galgóczi
járásbiróságnál, aljegyzöi állásra, a szegedi törvény-
széknél, pénzagyi titkári állásra a rimaszombati pénz-
ügyigazgatóságnál, irodatiszti állásra a veszprémi tör-
vényszéknél lehet a folyamodványokat benyujtani.

NYILT-TÉR.

is viselhetnek feltünö olcsó árért
készen kapható mrl ruhákat, ha szükség-
leteiket nálunk szerzik be. A mesteri
szabást czélunk elökelö hirneve biz-
tositja, a munka kivitelét pedig az üzlet
képe elárulja. ESéretotáii negren*
delésekre ki lón »zötetrakti>
rönk van, kizárólag tiszta gyapju- és
valóban gyönyörü mintáju kelmékböl.
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A hétröl.
(A pénzpiacz. — A valuta rosszabbodása, — Az olasz-
franczia kereskedelmi szerzödés. — A Ganzgyár kül-
földön. — A Hernádvölgyi vasipar-részvénytársaság.)

(— ndv. —) A mult heti kamatláb-emelést
az osztrák-magyar bank fötanácsa tudvalevö
azzal indokolta, hogy védelmezni kell a valu-
tát. A tény pedig az, hogy a kamatlábemelés
óta a márkajegyzés 58.92-röl 59.02-re emel-
kedett. A kamatláb felemelésének tehát nem
volt meg a várt hatása és e körülmény leg-
erösebb bizonyitéka annak, hogy az intézke-
dés legalább is fölösleges volt. Amig a bank
nyitva tartotta érczpénzkasszáit a piacz igé-
nyei számára, képes volt megakadályozni a
valuta rosszabbodását, a kamatlábemelés
azonban nem bizonyult olyan eszköznek,
amelylyel ugyanez a czél elérhetö lett volna.
Ép ez okból nagyon helyesen tenné a bank,
ha továbbra is azon az uton haladna, ame-
lyet hetek elött követett; ha továbbra is ren-
delkezésére bocsátja a szükséges érczpénzt és
érczváltókat a piacznak és ezáltal igyekszik
ellensulyozni a valuta megromlását. A bank-
nak módjában van ezt megcselekedni A no-
vember harminczadiki kimutatás szerint is
487 millió érczpénz és aranyváltó felett ren-
delkezett s igy anélkül, hogy megeröltetné
magát, könnyen segélyére lehet a valutapiacz-
nak. Sokkal helyesebb politika ez, mint meg-
drágitani a pénzt és ez által kárt okozni, fö-
leg a magyar jelzálogintézeteknek, amelyek
nem képesek visszavásárolni Németországból
visszaözönlö zálogleveleiket.

Az olasz-franczia kereskedelmi szerzö-
dés létrejöttének sokkal nagyobb a jelentö-
sége, semhogy ez eseményt pusztán csak re-
gisztrálni elégséges volna. Ismeretes, hogy a
Francziaország és Olaszország között több,
mint egy évtizeden át eltartott vámháboru
mély sebeket ejtett mindkét ország kereske-
delmén és iparán. Az olasz mezögazdaság,
különösen pedig a bortermelés, elvesztvén a
franczia piaczot, válságos helyzetbe jutott és
Olaszország gazdasági állapota még kedve-
zötlenebbé vált, amidön Francziaország
kezdte piaczra dobni az olasz rentét,
amely ennek folytán tetemesen devalválódott,
A gazdasági háboru ilyetén alakulásában a
a politikának - is része volt. A franczia
töke hazafias lelkesedésében az orosz érték-
papirokat karolta föl, a kegyvesztett olasz
rente pedig jelentékeny részben Németország-
ban talált menedéket. A most beállott keres-
kedelem-politikai fordulat tehát kiváló figyel-
met érdemel. Általános szempontból azért,
mert Olaszország gazdasági helyzetét kétség-
kivül javitani s politikai szövetségesünk állami
fináncziáit erösiteni fogja. Speczialiter nekünk a
francia-olasz kereskedelmi béke még annyi-
ban is hasznunkra lesz, hogy az olasz bor-
termelés, megnyilván elötte, a franczia piacz,
kevésbbé fog ezentul monarchiánk felé gravi-
tálni. Hazai bortermelésünk érdekében ez fe-
lette kivánatos volna, mért az olasz borokkal,
amelyek behozatalát a fennálló szerzödéses
vámviszonyok is megkönnyebbitik, a magyar,
termelés saját területén már alig birja a
v e r s e n y t .

A Ganz és társa vasöntöde és gépgyár-
részvénytársaságnak a magyar iparvállalatok
között leginkább van világra szóló hirneve.
Hengerszékei, turbinái, kéregöntetü kerekei
már évekkel ezelött megállapitották világhirét,
amelyet a villamos ipar körébe vágó gyárt-
mányai még fokoztak. Az utóbbi években a
társaság nem maradt meg érdemekkel szerzett
világhirénél, hanem vállalkozásait is kezdte
kiterjeszteni mindenfelé. A magyar vállalat-
ból, amelyet mint a magyar ipar büszkesé-
gét emlegették, nemzetközi czég lett. A házai
jellegböl való ezen kivetközése föleg attól
az idöponttól datálódik, hogy részvényeinek
nagyobb száma egy berlini csoport birtokába
ment át Ettöl fogva a társaság vezetösége
szüknek találta eddigi müködési körét. Alapi-
tasi részesedéseket is vállalt nemcsak itt, hanem
sokfelé a külföldön is. Legujabban Oroszország-
ban vállalkozott ilyen szerepre. A Griffin-féle
szabadalom szerint fog ott vasuti kereke-
ket gyártani az orosz vasutak számára.
Hát ez bizony nagy dolog és ujabb le-
velet jelent abban a babérkoszoruban, ame-
lyet a társaság világhireért a magyar ipar
nevében kiérdemelt. De a társaság részvényeseit
aligha elégiti ki az üzleti terjeszkedésnek ez a
módja. A nagyszabásu vállalkozások és alapi-
tások nagyobb rizikóval és talán kisebb ha-
szonnal járnak, mint a kocsi- és kerékgyártás
a magyar államvasutak számára, amely utóbbi
mindig busás dividendákat adott a részvénye-
seknek. Az elmult évben már kisebb volt a
dividenda. Sokan ezt a társaság messzeterjedö
uj vállalkozásainak tudták be és talán nem ok
nélkül. Ép ezért a Griffin-féle kerekek gyártása
Oroszországban nem okoz valami nagy örömet
részvényes körökben.

A vasiparnak általánosan ismert kedvezö
helyzeténél fogva némi meglepetést keltett a
Hernádvölgyi magyar vasipar részvénytársa-
ságnak a napokban közzétett 1897—98-ki mér-
lege. E társaság, amely a mult-üzleti évben
még figyelemreméltó nyereséget mutatott ki,
ezidén 586.446 forint veszteséget kénytelen
bevallani. Hogy mely körülmények okozták e
nagy veszteséget, azt remélhetöleg megtudjuk
az igazgatóságnak jelentéséböl. Egyelöre a
mérleg árulja el a társaság kedvezötlen va-
gyoni állapotát. A hat millió forintot tevö
alaptöke mellett közel öt millió forintot tesz-
nek a társaság függö adósságai a mérlegben.
Persze, ha azt látjuk, hogy az épitési számla
a krompachi müveknél 7.24 milliót fo-
rintot tesz és e müvek ugy müködtek, hogy
közel 400000 forint veszteségét eredményez-
nék, akkor érthetövé válik a társaság kri-
tikus helyzete. Hir szerint egyrészt a fény-
üzö épitkezés okozta a bajt, másrészt az a
körülmény, hogy a vasmüveknek rendelkezésére
álló érczek használhatatlanok s igy messze
távolságról kell a vasérczet hozatni, ami
veszteséggel jár. Az igazgatóság persze a
kartellt és . ennek versenyét fogja fökép
okozni a balsikerért. Mert a Hernádvölgyi
nem tagja a kartellnek !

Mezögazdaság.
A vetések állása. A földmivelésügyi magyar

királyi minisztérium a gazdasági tudósitóktól be-
érkezett jelentések alapján a következöket közli:

November hó folyamán az idöjárás általá-
ban enyne, helyi esökkel és köddel váltakozó
volt: Az ismételve beköszöntött fagy és a szór-
ványos viharok alig okoztak kárt.. A kedvezö idö-
járás az öszi vetések fejlödését nagyon elömoz-
ditotta, ugy, hogy a legkésöbbi vetések is nagy-
részt kikellek, a korábbiak pedig helyenkint oly buja
tenyészetnek indultak, hogy nehol legeltetni
kellett azokat. Még be nem fejezett vetési
munkákról csak Krassó-Szörény és Temes vár-
megye egyes vidékéröl érkezett jelentés. Az öszi
vetések kedvezö állásáról szóló jelentésekkel szem-
ben némely vidékröl panaszok is érkeznek a ve-
tések egyenlötlen keléséröl és hiányos állásáról,
továbbá a drótféreg, egér és hesseni légy kártéte-
léröl. A repezevetésék késve keltek, egyenlötle-
nek és: csak helyenkint kifogástalanok. Kedvezö
volt az idöjárás a talajmüvelési és egyéb gazda-
sági munkálatokra is, melyek az egész or-
szágban szépen haladnak. Az öszi ugarolás
tavasziak alá, a trágya kihordása és alá-
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szántása folyamatban vannak. A szölökben a ked-
vezö öszi idö a venyigéket szépen beérlelte, a ta-
karás befejeztetett, mig a földforgatás és
trágyázás munkálatai helyenkint még folyamatban
vannak. A répa és burgonya télire való beverme-
lése befejeztetett. A dohány simitása szépen ha-
lad. Az enyhe idö folytán az állatok még legelöre
járhatnak, ami a téli takarmány-készletekben meg-
takaritást tesz lehetövé. A takarmány-készletek
télire kielégitök.

Ipar- és kereskedelem.
Kalapgyárosok kartellje. A budapesti kalapo-

soknak ujabban van egyletük. Talajdonképen azért
alakitották, hogy a divatra nézve egyértelmü meg-
állapodásra jussanak. De csakhamar belátták, hogy
az egyesület egyébre is jó. Ismert példák után ök
is kartellt csinálnak és ma kijelentik, hogy a ka-
lapok ezentul drágábbak lesznek. E tárgyban a
következö közleményt kaptuk : "Miután a kalap-
gyártáshoz szükséges nyers anyag árai az utóbbi
idöben 80—160 százalékkal emelkedtek, ennek
folytán Európa összes kalapgyárosai a kalapárakat
tetemesen felemelték. Ezen rendkivüli áremelkedés
tárgyában a magyar férfikalap-egylet mult hónap
13-án tartott közgyülésén tüzetes megvitatás után a
következö határozatot hozta: Tekintve azt, hogy a
kereskedök a jelenlegi magas beszerzési árak mellett
régi áraikat csakis a minöség rovására tarthatnák
meg, eszerint kényszeritve vannak a kalapárakat
arányosan emelni.

Iparhatósági megbizottak. Az iparhatósági
megbizottak választása vasárnap, e hónap 11-én
lesz az összes kerületekben. A választást a kerületi
elöljáróságok helyiségében tartják meg reggel
nyolcz órától kezdve esti hat óráig. Minden kerü-
letben husz rendes és öt póttagot választanak. A
III. és X. kerületben azokat választják meg, akik
legalább harmincz forintot, az I., II., VII.., VIII. és
IX. kerületekben azokat, akik legalább negyven
forintot és a IV., V. és VI. kerületekben azokat,
akik legalább 50 forint adót fizetnek mint elsö-
osztályu keresetiadót.

Köbányai sertéspiacz, decz. 3. Magyar elsö-
rendü : öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) 47*5—480 kr.-ig. Közép (páronkint
300—400 kilogramm sulyban) 46—47 krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon felüli
sulyban) 485—495 fcrig. Közép (páronkint 251
320 klgrig terjedö sulyban) 49—oGD kr. Könnyü
(páronkint 250 klgrig terjedö surfban; 50—50-5
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260klgr. felüli sulyban
£7 5—43 krajczárig, közép (páronkint 240—260
kilogramm sulyban) 47—47*5 krajczárig. Könnyü
páronkint 240 kilogrammig terjedö saljban.. 45—46
krajczárig. Sertéslétszám: 1893. decz. 1. napján
volt készlet 39176 darab, decz. 2-án felhajlatott
200 db, deczember 2-án elszállittatott 466 darab,
deczember 3-ára maradt készletben 3S910 darab.
A hizott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapesti konzum-ser téswasSr, decz. 3- A
ferenczvárosi petroleumraktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásám 1898. decz. 2-án érkezett
566 drb. Készlet 790 darab, összes felhajtás 1356
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 960 drb,
elszállittatlan maradt 396 drb. Napi árak: 120—180
küós 44—46 kr, 220—280 kflós 45—47 kraj-
czár, 320—380 küós 465—47 kr. öreg nehéz 45—47
krajczár, malacz 36—40 krajczár. A vásár han-
gulata élénk volt.

Pénzügy.
A bankkimutatás. Elörelátható volt, hogy a

kamatlábemelés után a bankhitel igénybevétele
csökkenni fog. Tényleg november hó utolsó heté-
ben a váltóleszámitolás 9.28 millióval, a lombard
0.66 millióval csökkent. A bankjegyforgalom is
apadt 4.95 millióval. Az adóköteles bankjegyek
forgalma 2.51 millióval csökkent és november
30-án csak 9.06 millió forintot tett Id.

A köbényal polgári serfözö részvénytársaság
megtartotta ma VI. évi rendes közgyülését. Posch
Gyula elnök az ülést megnyitván, a jegyzökönyv
vezetésével a társalat jogtanácsosát, dr. Wittmann
Mór ügyvéd urat bizta meg. Az igazgatóság jelem-
tése egyhangulag tudomásai vétetvén, az osztalék,
az igazgatóság inditványához képest, 4 forint 60
krajczárban állapittatott mag, mire elnök tudomá-
sai hozza, hogy az osztalék az V. számu szelvény
ellenében mai naptól fogva fizettetik ki. A kisor-
solt igazgatósági és a lelépett felügyelö-bizottsági
tagok ujra megválasztottak. A felügyelö-bizott-
ságba azonfelül uj tagként Tenczer Pál ur válasz-
tatott meg.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, deczember 2.

Titkos konventikulum.
Szinhely:
Idöz
Személyek:
Jelszó :

A citadella.
Éjfél.
Tiz álarezos.
"Statisztika".

Tompán hallatszott az éjjeli csendben,
fenn a vén Gellérthegy ormán a tizenkét óra-
ütés, mely az imént a krisztinavárosi templom
tornyáról elhangzott, jelezve a szellemek és ki-
sértetek óráját. A sötétségböl erre lassan kibon-
takozott tiz fölismerhetetlen aluk és fülébe sugva
a fellegvárnál ört álló czerberusnak a jelszót,
röglön bebocsátást nyertek. Odabenn felmutatlak
több titokzatos jellel és számmal boriiolt ivet
és némán, hallgatagon bedobták azokat egy erre
a czélra felállitott urnába . . .

•

Kincs szándékunkban középkori rémregényt
irni, annál kevésbbé, mert nagyon is modern do-
logról van szó. A fövárosi malomegyesület állal
minden hónap közepetáján és vége felé rendezni
szokott statisztikai jour fix-szel akarunk ugyanis
foglalkozni. Ez összejövetelek körül azonban any-
nyira forszirozzák a titokzatosságot, hogy csak-
ugyan nem tudjuk, hogy nem-e a fent ecsetelt
miszterikus módon tudják meg azokat..

A budapesti lisztgyárak mindegyike elküldi
képviselöjét ez enquettekhez, ahol aztán beszolgál-
tatják a malomüzlelre vonatkozó összes adatokat.
Nevezetesen, hogy mennyire rugott a vásárolt buza,
rozs stb. mennyisége ezzel szemben, hogy mennyit
tett a feldolgozott, nyerstermény és a gyártott liszt,
korpa. Továbbá feltüntetik egyenkint az örlemé-
nyekböl expediált mennyiségeket, külön-külön a bu-
dapesti, a vidéki és a külföldi fogyasztásra nézve.
Végül kimutatják a malmok nyers termény- és örle-
mény-készlelének gyarapodását vagy apadását, va-
lamint a jelenlegi raktár-állományt stb.

Mindez adatokat azonban oly módon szol-
gáltatják le, hogy valahogy az egyik malom meg
ne tudjon valamit a konkurrens vállalat számaiból.
Aztán feldolgozzák olt a helyszinén ezt az anya-
got, de az igy nyert végösszegeket nem hozzák
ám nyilvánosságra még maguk közölt sem. Nem
értjük tehát, hogy mire valók egyáltalában ezek a
nagy apparátussal megcsinált statisztikai kimuta-
tások, ha még a legközvetellenebbül érdekelt mal-
mok sem tudnak meg belölük semmit.

De azért mindig "kiszivárog" egy és más
ez összejövetelek révén. Igy azt halljuk, hogy a
tegnapi rendez vous-n kitudódott egygebek közölt,
hogy a külföldi (a vámhatáron tulesö) kivitel tel-
jesen pang és hogy a malmok novemberben
788.000 métermázsa buzát dolgoztak fel. E szám
amellett látszik bizonyitani, hogy azok a sokat
emlegetett vasárnapi üzemszünetek csak nagyon
is részbeni és mindössze néhány órára szoritkozó
pauzák lehetnek.

Ismeretessé lett továbbá, hogy a l i s z t -
k é s z l e t n o v e m b e r m á s o d i k f e l é -
b e n 43.000 z s á k k a l g y a r a p o d o t t ,
szemben a november elsö felében konstatált 51.000
zsákkal való növekedéssel- A malmok r a k t á r -
á l l o m á n y a ö r l e m é n y e k b e n a z o n -
b a n m á r 365.000 z s á k o t t e s z, ami igen
tekintélyes mennyiség, tekintettel föleg a tényleg
nagyon kedvezötlen jelengi gestiora.

A Budapeströl való lisztelszállilás a mai
nappal végzödö héten feltünöen élénk volt
és megközeliti a 130.000 métermázsát, de ebböl
az üzlet terjedelmére vagy irányzatára egyáltalá-
ban nem lehet semminö következtetést sem vonni,
mivel egyesegyedül arra vezethetö vissza, hogy a
malmok tulzsufolt magazinjaik következtében már
most küldték el a jövö év elejére elöjegyzett, vala-
mint a bizományi eladásra, illetve bécsi, prágai
képviselöségeiknél raktárra kerülö lisztet. Teszik
ezt azért, mert a belátható idön belül mégis csak
megszünö olcsóbb expediczió! a vizi uton lehetö-
leg ki akarják használni. Igy maga egy fövárosi
malom két teljes hajórakomány eladatlan lisztet
dirigált Bécsbe. Ezek az elszállitások különben,
annál érthetöbbek, mivel a magyar liszt Bécsben
(Praterquai) korlátolatlan, teljes fekbérmentessé-

get élvez, söt ujabb idöben a Dunagözhajozási tár-
saság az eddigi manipulácziós dijak beszedését is
beszüntette.

A készbuzára ily auspicziumok mellett —
e g y e l ö r e — nem igen biztatók az elöjelek,
annál kevésbbé mert a vasuti hozatalok aránylag
megfelelnek és a helybeli raktár — bár lassu tem-
póban — növekedik. 'Az e heti 229,113 métermá-
zsát tevö buzafelhozatalban a vasutak 69,847 mé-
termázsával részesedtek, természetesen rohamos
áresésröl a télen át nem kell tartani; az e heti
árcsökkenés is egészben mintegy tiz krajczárt tett
egyenlegként, beleszámitva a mai forgalmat, amely
mindössze nehány változatlan áron elkelt kocsira-
kományra szoritkozott.

A határidöpiaczon a buza ugyanazon a pon-
ton zárul, mint ma egy hete: 9 forint 78 kraj-
czáron.

Ami a többi czikket, illeti, rozsban alig volt
forgalom. Névleg 8.30—850 forintot fizetnek Buda-
pesten átvéve. Tegnapi lapunkban nyomdahiba
folytán 8 forint 65 krajczáros árt is tüntettünk fel
e czikknél. Mindössze két vaggon kiválóan szop
áruért fizetett tegnap egy helybeli malom 8 forint
60 krajczárt. A márcziusi rozs ma 8 forint 58
krajczárral zárul, a heti árfiuktuácziók tehát szin-
tén egy krajczárral sem mozditották el mult szom-
bati niveaujából a rozs kurzusát.

Tengeriben élénkebb forgalom van. Elkelt
mult heti. áru Barcson 5 forint 75 krajczáron,
helyben, ahol már alig van készlet, 5 forint 45
krajczáron. Idei kukoriczáért budapesti paritással
deczember-januárra 4.50—4.55 forintot fizetnek.
Idei cinquantin Barcson 5.65 forinton kelt. A má-
jusi tengeri e héten öt krajczárt' nyert árában és
4 forint 93 krajczáron zárul.

Árpa, zab változatlan, 6.80—6.50 forinton,
illetve 5.80—6.10 forinton jegyezve.

. A kontinentális piaczok ma nyugodt irányt
jelenlettek. Liverpoolban egynyolczad pennyvel
csökkent a redwinter ára. A többi piaczokon alig
változtak az árak.

Elöfordult készáru-eladások.
Buza. Tiszavidéki: 100 mm. 80 k. 1070

frton, 250 mm. 76 k. 1040 frton, mind három
hónapra.

Pestvidéki : 300 mm. 78 k. 1040 frton,
580 mm. 755 k. 10.30 frton, mind három hónapra.

Fehérmegyei: 250 mm. 75*8 k. 1035 frton,
három hónapra.

Felsömagyarországi: 600 mm. 79 k. 10*40
frton, három hónapra.

Becskereki: 1200 mm. 76 k. : 1010 frton,
három hónapra.

Rozs. 200 mm. 8.40 frton, 100 mm. 8.25
frton, készpénzben.

Zab. 100 mm. 6.10 frton, 100 mm. 6.05
frton, 200 mm. 5.85 frton, készpénzben.

Tengeri. 400 mm. 4.20 frton, budapesli
paritás.

Árpa. 150 mm. Köbánya 6.50 frton, kész-
pénzben.

Gabonaforgalom:
1898. deczember 2.

érkezett elszállittatott
m é t e r m á z s a

buzából. . 7359 ' 4359
rozsból . . 1882 5197
árpából. . 1372 —
zabból . . 855 1933

- tengeriböl. 919 ' —

Hivatalos készárujegyzések.
100 klgr.
készpénz-

ára

frtóTfrtig

ó tiszavid.

rozs

árpa

a)

—.— .—.—' 75
76 10.20 10.30 77
78 10.45 10.55 79
80 10.70 10.75 81

. pestvidéti 74 —. .— 75
76 10.15 10.25 77
78 10.40 10.50 79
80 10.65 10.70 61
74 —.— —.— 75
76 10.20 10.30 77
78 10.45 10.55 79
80 10.70;l0J5 81
77 8.10 8.15

a 100 klgr.
| készpénz*
I am

| frtóJfrti*

10.— 10.15
10.35 10.40
I0.6Ö 10.65

fehénn.

román

9.95
10.30 10.35
10.55 10.60

10*— 10J5
10.35 10.40
10.60 10.65

elsörendü 70—72 8.50 8.55
másodr. 8.40 8.45
takarm. 60—62 6.20 6.50
szeszföz. 62—64 6.80 7.60

sörfözésre 64—66 7.80 8.70

— 39—41 6.75 6.10

5^0 5.55
5.45 6.50másneniQ " • —•

flfOZI káposzta — —v—• —*--•
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Hivatalos Laiát idtijegyizvselt.

DéE t5c«ia

ÉIB iss

buza

rozs
9.S2 9.TT 9.7S —.

pésx
. oktober —.—
. november —.—
. márezias 9.81
. október —.— —.—
. november —.— —.—
. imáreziiis 8.5T 8.59

tengeri . október —.— —.—
. november —.— —.—
.május 4.94 4.86

eab . . október —*— —.— —-— —-
" . . november —.— —.— —-— —-•
" . . márczius 5.99 6.01 5.9S 6-

augusztas 12.25 12.35 12-25 12.35 —.

S.55 8.57 —.

4.91 4.S3 —.

repcze
Elöfordult hstdridoköéések.

Délelött. Buza márczius SL79—S2—77—
f9—-78 forinton, április 9.04—9.62 fforöton,
Rozs márczius 8.58—59—55 frton. Tengeri május
4.95—97—91—93—4.92 forintom. Zab márczias
5.99 forinton.

Délután. Buza márczius 9.77—76—79—9.78 fo-
rinton, április 9.60—59—61—9.60 fioráiSom. Rozs
márczius 8.57—S.58 frton. Tengeri 'májias 4.91—
4.93 forinton. Zab márczius 5.9S—-5.99 forin-
ton. Repcze augusztus 12.25—35 firton.

RaktárállomáBj :
Közraktár: Buza 86500 min. Rozs 6400

mm. rjpa 53600 mm. Zab 2810® mm. Tengeri
71Ö0 mm. Liszt 9400 mm.

. Raktárbáz : Baza 61235 mm. Kozs 2116 ra.
Zab 3441 mm. Tengeri 202 BIBI. liszt 1242 mm.

Silos : Buza 262Ö0 mim.

BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.

uralkodott.

A

Budapest,
A mai tözsdén szilárd Irányzat.

Nemzetközi értékek közül álaraLTasQifii
voltak keresettek magasabb árfolyamon.
piaczon kereskedelmi bzmkt Tkvséhe
jelentékenyebben. A forgalom .élBaláhan

Az elötözsdén z Magyar Mtéliész^rénj 391.—7
S92.50, Jelzálogbank 247.75, Osztók JiiieMszvénr
361.25—362.10, Osztrák-magyar álaravasmt 359.—
—E59.8ör Keresk, bank I43&—•, Közuti vas-
pálya 373.50—374.—, Villamos vasmü: —.—"Bima-
moráiiyi 278.75—280.10, Drascbe 340.—, Általá-
nos köszénbánya 88.—^Weitzer 227.— fóiintLon.

A déli tözsdén elöfordult kötések:
Koronajaradék —.—, Keresteti, ."bamk 1437—1439,
Salgótarjáni —.—, s Közuti vasut 373.SÖ—
373.75 Villamos vasut 227.—, Magyar Mttetószvény
391. E92.—, Magyar ipar- és kereskedelmi
bank 102.—, Magyar jekáfogfoank 247.25—247.50,
Magyar leszámitoló bank —.—, - 'BimanmTányi
279. 281.—, Osztrák MteliésOTény" 361,
361.60, Osztr.-magy. államvasut] '359.25—361.25,
Aranyjáradék 120.—. Szf.-LSriiiezI tégla 200.—,
Drasche 350—355/ Ált. köszéalbárnya 89.— JEHon.

Dijbiztositások : Osztrák uueureszraaj
holnapra 2.- -2"50 forint, 8 napra 5.—6ufirt, de-
czember utóljára 8.—.9.— forint. J

Délután 1 óra 30 perczkor zándoak:

Magyar arariyjáradék
"Magyar koronajáradék
Magyar failelrészvény
"Magyar ipar és keresk, bank
Slagyar jelzálogbank
Ei agyar leszámitold bank
Rimamuránvi vasmü
Osztrák liileirészvény
Déli vasat
Osztr.-magyar áBamrasitt
Közuti vaspálya
Villamos vasut

áeex. 3. u &ez.2 .
119.75 119.75
• S7.80 :W.S0
S9L25 389.50
101.75"? 101.—
247.25-1247.25
25SJ5ÖI. 259*25
278.25 c-278150
SS1.80 360.6069.fi

353./Ö
372J75
22&50

69.—
361.—
37350
22&S0

Délután d örskor zárainak z

Osztrák hitelrészvény ~ ~
Magyar iritelrészvéay.
Osztr.-magyar; áliámvssot
Leszámitoló bank
Rimamuránvi vasmü
Közuti vaspálya
Villamos vasut . "

éeex. 3.
J 362:10

feer.2.

361.90
260-^

39155;
359:30
259.25
279.50

375>-̂ -
227*-- 22&Ö0:

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.

Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, deczember 3. A rásári forgalom:Has-'

itél forgalom 3éi£k,ánkcs®kkenSek. —- Bafomü-
nál élénk, árak emelkedlek. — Halban élénk,
fink csökkenlek. Tej és tejtermékeknél lanyha,
6nk változaGauok. Tojásnál lányba, irak szilár-

dak. Zöldségnél lányba.'Gyümölcsnél lanyha, árak
változatlanok. Füszereknél csendes. Idöjárás derült,
Iiide". A kézponti vásárcsarnokban nagyban eladott
élelmi czikkek'hivatálos árjegyzése a következö 1 Hus
Marbaiins hátulja L 52—56 frt.lt ^8—o.
Eirkahua hátulja I. 35—40 irt, H. _ 34--38
frt. Borjuhus hátulja L 6O-60 frt, lI. O D - 6 0 frt.
Sertéshus lsöreadü 4«—50 frt, vidéki 36—46 frt
(Mnden 100 kü nkint) Kolbász füstölt 50—80 kr
(kilonkint) - Sertészsir hordóvaloö7-0—58-5 frt (liw
kilonkint). —Baromfi (élöi Tyuk 1 pár 1.10—1.40
frt Csirke 1 pár 0.60—1.20 frt. Lud hizott kilón-
kint 48—54 kr. — Különtól6k.?Q}éa 1 láda (1440
drh) 40-0—42.0 frt. Sárgarépa 100 kötés 1.60—4.—
frt. Petrezselyem 100 kötés 1.40—4-f.Ofirt Lencse m.
1Ü0 kiió 7—9 frt Bah nagy 100 küj 7—9; frt.
Paprika I. 100 kiló 30—G0 frt, IL 20—30 frt Vaj
I rendü kilonkint0.85—0.90 frt Téa-vaj kilónida10.95
110 frt. Burgonya, rózsa, 100 kiló 1.60—1.80 frt.
£a/a£.Harcsa (élö) 0.80—1-00 frU kiló. Csuka (élö)
0.80—1.00 frl 1 ki'A. Ponty dunai 0.50—0.60 frt.

Szesz.
Budapest, deczember 3. Finomitott szesz

nagyhan 54. 54^/B. Finomitott szesz kicsiny-
ben 54.25—54.50, Élesztö szesz nagyhan 54.25
—54.50, Élesztöszesz kicsinyben 5*4.75—55.—,
Nyersszesz adózva nagyban 53. 53.V8. Nyers
szesz adózva kicsinyben 53.25—53.50. Nyers-
szesz adózatlan (exknt) 14. 14.25. Dena-
turált szesz nagyban 21. 21.25. Denaturált
szesz kicsinyben 21.50—21.75. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélküL ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, deczember 3. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 18.40 forintig kelt el. Zárlat-
jegyzés azonnali szállitásra 18.—18.30 forint.

Praga, deczember 3. Adózott tripplószesz
53.75 irt, adózatlan szesz 17;50 frton azonnali
szállitásra kelt el.

Trieszt, deczember 3. Kiviteli szesz tartá-
lyokban szállitva román és magyar áru 12 frt, cseh
ára ll.—11.25 forint 90°/o hektoliterenkint nagyban.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, deczember 3. Buza és rozs tartva,

árpa 10—5 krajczárral olcsóbban kináltatott. A
határidöüzletben eleintén szilárd volt az irányzat,
de utóbb gyengült

Hivatalosan jegyeztetett:
Buza tavaszra 9.70—9.64,. rozs tavaszra

8.72-^-8.68, tengeri május-juniusra 5.27—28—5.24,
zab tavaszra 6.23—6.25 forinton.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, deczember 3. A prolongácziónál mu-

tatkozó pénzszüke daczára az elötözsde szilárdan
indult jés a forgalomba került értékek emelkedtek.
Késöbb realizácziókra nyugodtabb hangulat kere-
keáett felüL Zárlat szilárd. . .

Az. elötözsdén z Osztrák hitelrészvény. 301.-r—
—-362.—, Anglo-bank' 155.—, Union-bank 205.50,
Osztrák-magyar államv. 359.25—359.85, Déli vasut
6&50i. Tramway 560—-564, Török dohány 125.25
127.—j Alpesi bánya 191.50^-194.75, Prágai vasipar
945.—952.—. Fegyvergvár —.—, Májusi • jára-
déf 101.15, Osztrák koronajaradék, IÖli2Q, Török
sorsjegy 38:40—5S.60, Sémer márka -éSÖSforinión;

i l déli tözsdén .•Öszlráklulelrészvény 361.50,
Anglo-bank 155.50, Bankverein 267.—, linióji-bank
295.50, Lánderbank 231.75, Osztrak-magyar állam-
vasut 360.50, Déli vasut 68.25, ElbevöigriT •vasut
25925., .Észak-nyugoti vasut 244.-*-, Töiök dohány-'
részvény 5&5Ö,. Alpesi hánya 195.10, Májusi-jára--
dék 101.15/ Török sorsjegy 58.50, Német márka
59.—f Fegyvergyár 202 forinton. : " '

Délután 2 óra HÓ perczkor Jegyeztek z
járadék- 101.10, 4'2fl/o-os ez'Qstjá"'1

perczKor^ Jegy
s-papirjáradék' 101.10, 4'2°/o-os ezüstjára-

dék 101.05, 4°/o-os osztrák aranyjáradék 119.95,
Osztr.- korcnajáradék^lOl.25,1860. sorsjegy ;14Q;^T-I
18JS4. sorsjegy 194.^, Osztrák hilelsorsjegV 203.25/
Osztrák hilelmlézeü" részvény 361.75, Ángoirbszlrák
bank 155.—, Union-banfcrészvény 2951—^ Becsi1
Bankverein -266.—, Osztrák Lánderbank' 231.75,
Osztrák-magvar bank 915.—, 'Osztrák-magyar ál-
lamvasut 361.63, Déli vasulrészvény 68.25, Elbe-
völgyi vasut 260.52, Dunagözhajozási részvény
44b.—. Alpesi banyarészvény 195.50, Dohányrész-
vény 123.75, 20 frankos 9.56, Császári Mr. ver-'
arany 5.71, Londoni váltóár 120.60, Német bank-
váitó 59.—, Tramway 548.—. Az irányzat
meglehetösen szilárd.

* Bécs, deczember 3. A déli tözsde zárlata
után jegyeznek: Osztrák hitelrészvény. 361.62,
Anglo-bank 155.50, Bankver. 267.—, Union-bank
295.—, Lánderbank 232.25, Osztr.-magyar állam-
vasut 361.50, Déli vasut CS.—, Elbevölgyi vasut

2G0.25, Északnyugoti vasut 244.—, Török doliány-
részvény 128.75. Alpesi bánya 195.75, Májusi
járadéki Ol". 10, Török sorsjegy 58.80, Német márka
59.— forint,

Frankfurt, deczember 3. (Zárlat.) 4-20/o-os
ezüst-járadék 85.30, 4°/o-os osztrák aranyj áradok
101.65, 4% magyar aranyjáradék 101.60, magyar
koronajaradék 97.90, osztrák hitelintézeti részvény
304.S7, osztrák-magyar bank' 775.—, osztrák-
magyar államvasut 303.25, déli vasut 61.—, bécsi
váltóár 169.25, londoni váltóár 204-27, Párisi vál-
tóár 8Ö75, becsi Bankverein 225.50, Union-bank
részvény —.—; villamos részvény 133.30, 3°/o
magyar arany-kölcsön 88.—, Alpesi bányarész-
vény 162.—, 4-2o/o papirjáradék —.—. Az irány-
zat szilárd.

VIZÁLLÁS.
— Deczember 3-án. —

Feljl

Inn
Dani

Vizmérés

Haiva
Vig

Hvilra
Hiba

Száva

>
Unna
Verbácz
Boszna
lirina
Kura

Passau
Bécs
Pozsony
Komárom
Budapest
lircsi
Paks
Moháca
Ujvidék

jZnnouy
'Pancsova
Ltáziás
Orsova
Hoheiiaa
Zsolna
Szered
Érsekujvár
Sárvár
Györ
Zákány
Eszék
EA.-Szerdalu
Zágráb
Sziszek
Blilrovicza
liárolyvái.
Novi
Banjaluka
Doboj
Zwornik

czontiiutilor

12S,<

O67j>

072 <

,065, <
112 <
170 <
14S<
117 <

+ 16Ü <
+ 0ül!>
4- 032 <
-f 046 <

+ 147[>
- 076>

!>+ 05Ch>
+ OOC >
+ 630 >
± 487 <
+ 273 >
— 000 >
_ 000 !>•

- 04üV>
_ | —

Föl}!

Tüzi

Hernád
Berettyó
Seb. Kar.

F.-Körös
Fuh. Hur.
Kcf.-Pr.
Il.-Kör.
Maros

Temes
Bcga

VizmÖTÖs

M.-Szlget
Tisza-Ujlak
V.-Namény
C s a p .
Tokaj
Szolnok
Csongrád
Szegöd
Titel .
Deés
Szabnál

Szamot

Latorcza Munkács
Laborcza
Ung
Ondova
Bodrog

Homonna
Unjjvát
BáiLfa
Zemplén
Zsolcza
H.-NémoU
B.-Ujfalu
Csucsa
Nagyvárad
Belényes
Borosjonü
Békés
Gyoma
Gy.-Feliérv.
Arad
Makó
K.-Kostély
Temosvái
IS.-Becsker.

czontimétat

+ 025 >
+ C08 <
+ 066 <
- 076 <
+ 045 <
- 0 0 4 <
- 096 <
- 072 <
+ 080 <

024
+ °-;ui<
+ 022 >
+ 005 >
f"Ö28>
-r 216 >
+ 168 <
+ 055 <
- O 1 6 >
-f- 000 >
- 015 >
+ 024 >
- oie >
+ 034 >
+ 009 >
- 028 >
- 146 <
- 0S5 >
- 022 >
- 074 >
- 046|>

- ieiok raaayarázata: .• == Jes
< *> éxadt; > = apadt; f — ké

+ =»0folo«; - —0 alM

W e g j*e j v z é s e k : Csak Husztról jeleztek 1 mm. csa-
padékot. " • • ; • • • " • ; .

A Duna általán an'áradó. —j'.A Tiszafels5 szakaszán apad,
V.-Namónytöl torkolatáig árad. — A Dráva középsö szakaszán
árad, felsö és alsó szakaszán apad. — A Száva felsö szakaszán
apad, Ó-Gradiskától torkolatáig árad.

Felelös szerkesztö: Kálnoki Izidor.

Gyógyszertárak.
+piilt»flálr {IVAIT Áfa

Baditz-fele l&ji'M"0^#0^Blfl4ifcSalnl" beváltak
székrekedés, pyomor-i ntájbaj, sárgaság, olhl*
xás, arftyéi; vértódulás, tej fájás ellen és mint vér-

tisziitó.'OlsQ(elismerés ! xii doboz 1 frt 10 kr., V2 doboz 60 kr.
gyógyit -bámulatos sikerrel a RADITZ-féla

1 f?By~ffiffd 1 UV3S 30 krajezár, késziti egyé-
•; dül; és szétküld L az Ap ostoi-oyóff j

*.. tár, £3us£apost, József-körut 04..
_..*.••-; ' (Baross-és Nap-utcza között.

Palkovics királynö-höz.
Elsörangu szálloda a táros1 közepén, kilátással, á Dunára. Éttermek
", " és fürdö a Lázban, viljainvilagitás és lift. r-r Mérsékelt árak.

"Vadászkiirt'' elsörangu szálloda.
ifoglálta

Idösb. Kammer Ernö,
* ••• tulajdonos.*

István föh^rózeg szállpiiája.
A város közepén aJánczüiddal szemben, kilátással . a.- budat
hegyekre és.aklrályi várpalotára. Agöz hajó és villamos vasut
állomás közelébn. -Szigora tisztaság, pontos .azolffálat,
kitünö magyar a franczia konyha, hamisitatlan legjobb

'- -••• "'- - . " • - V •- ' i t a l o k . " • " • • • " • "• • '
Olcsó árak. FOrdSk a hátban.

iVendéglök,

Barabás József vendéglöje
Jüzsef-körnt 85.

HArflng kezelt kitünö magyar könyba, hamisitatlan jó
borok,'ftrisBcn osapolt eör Mérsékelt ar Pontos kiszolgálás

' • Intézetek.
Fonciére,- Pesti biztositó-intézet.

Alaptöke 4, millió korona. Nyereség- es dijtartalékai- valamint
évi dijbevételei 26 millió koronái Elvállal tüz-. jég-; szállitmány.
élet- és balesetbiztositásoLat. Központi irodái: V., Sas-ntoza 10'

saját hazában. ,

Budapesti Takarékpénztár és Országos ZálogkölosSn.
Részvénytársaság. Befizetett részvénytöke : JO.OOO.OOO korona
iözponü irodája és váltóüzlete : Andrássy-ut 6. Fiók : Korona-
berez3g-ntoza ll. Zátogüókok: Károly-körut 18. Klrálv-ntozsJ
07. Jözsef-Urat. 12.. Zalbáros-ntozaa fopostival



Vasárnap, deczember 4 ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 15. oldal.

SZINHÁZAK.
1893. vasárnap, deczember

NEMZETI SZINHÁZ

i'rrfir. féi S ÖraSCT

Széchy Maria.

irta : Dóczi Lajos.

Személyek :

SrécEiT ilárix
szecirj Ertta
Széchy ET*
Eiesiiázj Gibar
Báro Listius
Wesselényi F.
István

ICrirfa^

Porkoláb
Baánagy

Jászai M.
Szacsvayné
Nagy L
Szacsvay
Szigeti
Pálfi
Horváth.
Abonyi
Latabir
Köröamezei
Egressy
Mészáras
Harczi s»

Eaie */i3 árakor readM aelT-
irakkai:

£TI bérlet 210. Havi bérlet 4.

' Sok hühó
s e m m i é r t .

5 folvonásban. — Irta:
Shakespeare^ Forditott* : Arany

Személyek:

Dca Pedro
János
Claurfio
Benedek
Leaaato
Kero
Beatris
Cialagonj*
Bunkö»

Somló
Ivánfi
Pálö
Náday
Szigeti
Maróthy
Csillag
Vizvári
Gabányf

MAQY. KIR. OPERAHÁZ

Évi bérlet 135. Havi bériéi 8.

A Varázsfuvolá.
VagT dalmü 2 felr. Zenéjét szer-
iette Mozart A. Szövegét irta
Schikaiteder BL Wvtd. Böhm G.

Személyek:
Saraso Ney D.
Tami Arányi
Az éj királjcéja ElátterBaner
Pamina JL Rotter G.
Papageno IJegedüa
Mapageitx Abrányiné
Panostatoa Dalnoki

Eezdefa 7 órakor.

NÉPSZINHÁZ.

Délután SS 3 érakor béiletea
^krrtl, mérsékelt helyirakkai:

Jáfei 12 felesége.
Écakes ioiröxal 3 falvonásian-
Irtik : Antony Mars és Manrica
DasvmUierea. Forditotta Makai
KacS. Zenéjét szerzette Yikfor

Roser.

Személyek:

Paiatson Ji&t
Dtóara
Iraiella.
Klári
Beatrix
Rebais

Mary
Elii Kr. X.
Eliz ST. &

Számai
BL Csatái
Z. Bárdy
Paiéczy B.
S. » -»««•
Baán

Horráih
Kékesi
Barna L.
Koltai

6
Dorottya
Balrvcaa
Cassonlet

Rózsa a
Soiymosi
Kassai

£sf* fél S Arakor rendis

árakkal:

Biaha Ijy ra asszony

Az éd es.
8 fetronisbaa. Ua

f« xenájét awrzetU ifi. Bokor

Személyek:
3rreiT PSrcáoé Blaha Lsjat
Sáska, teiaya Blaha &
Bezrsg Dani Saa&6 A>
G»r3W», F^^é Vidor

eaS Tollai
A—?- sat

Kókler PUta CJrári
fstka S.Har
Örxa« Tldsné

VÁRSZINHÁZ.

x Orsz. ra. kir. •ilomtti fcttli
akadésda boasi

Frou-Frou.
-. Irták MeEkae *«

CstU Fáy J. Bfia.
Kezdete 7 tfrskor

VIGSZINHÁZ.

DéMáa S eraker

Kctonák.
Eceiisii sziixntl 3

Irta TTTTIEY

Szemelvek :

üávanfy Ferenci
UdTardy Pál
Anna, a feleség*
Fariker StdE
Petaá Bálint
Zsirzsárti
Klárav leánfnk
Veress Afcc*
Erandt, azázaios
Gölinitz, narfsusty
Marjay Simlar |
Eat» fél S árakor

iratkal a
833. szára.

i
Hettyei A.

G&m.

f
P.

| Beregi
PEIISIS Itely.

S££. szia-

Kiki Lina 30 éves

Kaland.
DramalfiEtekétsra
Hfirai FTTTITI és Srácai

A gráf

Pierrct
Pierre U»

WáSt:

Niobe.
Honözat 3 felvanaaiEsiiL
Harry Paattam é s E . A- PanBSan.

Fardiictt^" s^»"!'«TT -̂yg fc£*rZ

Kiaire
Dunn Fefer

Grifrün Heléa
Griffin Hettr
firffffrr K«™i
Lord!
BJais Péter
SteaJbrice
iVEfton ,
filaxy
fnrrf

Büzétei
Sr-Késr

Szolza.

MAGYAR SZINHÁZ;

Dfisfan fS. S ficaftor

A garasos kis-
asszony.

és BesraEEáres. Fa
Refaer Fezeaex és *r»i-»i Eaafl.

Zanéjé* sasneüte PlaiapiaB*
Ráfiét.

Szeafiyek:

M e t é l BctE&se&s ^^^^^ K-
AE2IQE, piUHimpiiny ^JnwrtpriiKjiMcy
Rascilau Bonaa E.
ErZgnofet, c3c Halasi BL
Izidor, a Sa g»T.»fa- J.
Tanpim MiSiraf J.

Saccdos

EascaSaa
Este 63 8

*r.**al-
heiy-

B. A. L. E. K.
(Cabinet Rperfin.)

Operett 3 fitfooiabaa. t ö k H.
RaraKns* és P. Brnani Zoéjét

8 B I I WstA. Rákosi

SicaDélyek:

KBFALUDY SZINHÁZ.

A molnár
os gyermeke.

5 faliiMiitiaa, U a

Diplomás
kisasszonyok.

Mot S
Ha

ümofok m 29*

A József-körut és Baross-utcza sarkán lévö

"Commerce" kávéházamban
naponként hangversenyez

1 J I I ^^» M^ %W ^T^11 ^ r1"̂ "!̂
kitünö sollsta

visszaérkezett hires zenekar. Szamos láto-

gatást kér

Kiváló tisztelettel

Káldor Zsigmond.

Dohány- és Nyár-utcza sarkán.
Ha és mindennap hangverseny
M r Hölgy-zászlóalj ~m9

FLOREHCA kisasszony és Kalteneckep Gusztáv

karmester vezetése alatt álló kedvelt nöi zenekar.
KitQnö italok és ételek legmérsékeltebb áron.

Számos látogatást kér

SPITZ SAMU, kávés.

PROPELLER-szálloda.
Eudapest. VI, Sziv-utcia 52.

Andrássy-ut és Podmaniczky-utcza között
Van szerencsém a n. é. közönségnek b. tudomására
hozni, miszerint fent nevezett czim alatt szállodát nyi-

tottam.
Az izlésesen berendezett szobák 8 0 krtól feljebb

álnak a t. közönség rendelkezésére.
KHfln5 konyha. Pontos kiszolgáBás

Kitünö tisztelettel
a szálloda-tulajdonos.

a
(KQ!s3-Xerepesi-ut 17. szám.)

A keleti pályaudvari (czinkotai) villamos kocsikkal
minden 5 perczben direkt közlekedés. Az ujrendszerü
pályatesten legcsekélyebb fagygyal biztos jég. Teljes
comforL Idényjegyek 4 frt, diákoknak 3 frt, kisérö-
nek 2 frt, napi belépti jegy SÖ kr. Családoknál mér-

séklés. Elöjegyzések a" Tattersall irodájában.

részere, egy külön felvételi mütermet és laboratóriumot
gépekkel és összes szükséglettel ellátva berendeztem,
ahol felvételeket zavarialalanul ki is dolgozhatják, vagy

oicsó árak mellett kidolgozás végett átveszem.
feivételéb este magnézium világitásnál is tör-

ténhetnek.

fényképész

IV. ker., Dorottya-utcza ll.sz.

Csak fiatal embereket
érdekedet tudni, hogr

a páriái dr. Bolton Injektio Oriental
mar x£bzxsf aapi fcaszsáiat ntáa elmulasztja még a legidültebb
és teg&haajzcaiixbb bajckat, is. — fö'.ösle&es iehát Copaiva-
balzBEamal ksaérlettsni, Jpert ezek csak a gyomrot rontják

ée a bajt man eyófyitják meg.

Föraktár Zoltán Béla gyógyszertárában Budapest
V.f Széchenyi-tér és Nagykorona-utcza sarkán,

böl arcosaidat 1 frtért kapható.

Steinway éd Sons
BLÜTHNER GYULA
Mr. ndr. pianogyarosok egyedüli

képviselösége

KOHN ALBERT-nál:
BnakifU Igen das TÜasztikban kaphatok uj ét a îtazott songorik

és bannociumok.

imgolomább köicmSndJJmk.

Csakis esrt kérje:

n (Három csillag)

Louis de Salignac & Co.
gyártmánys

Cognacban.

gyors és lelkiismeretes kieszközlését végzi a

Szabadalmakat Értékesitö Vállalat
Budapesten, Vil. ker., Erzsébet-körut 17. sz,
Talált:.dnyok financsirozása fs értékesitése. Védjegyek bt-
lajstromotása. Felvilágositd dijtalan. Megkereséseknél tessék

e lapra hivatkozni.

Kereskedelmi ös reilisiolai érettségivel biró vagy a középiskolák
felsöbb osztályainak mesfelelö képzettségü egyéneket gimnáziuxai
érattaógvre, a középiskola vagy polgárinógy alsó osztályával biró
egyéneket kereskedelmi érattsé^iro v a g y önkéntességre,
vóe'ül, elemi osz'.alyu képzouséggel altiszti minösitésre, reaiisze-
ies levélbeli módszerrel, sikerrel elökészit a jeles tanerökböl álló

Kcrdezösködésekhez válaszbélyeg melléklendö. Érdi Jenö felvételi
iró Iája: Bezerédi utcza 13.

A Köbányai

pészvénytápsaság
a nagyérdemü közönségnek és érdekelteknek tisz-
telettel jelenti, hogy sok oldalról nyilvánitott kiván-

ságnak megfelelve,

SÖREINEK PALACZKOZÁSÁT
a föváros részére megkezdte.

Az eredeti minöség teljes megóvása
czéljából a lefejtés közvetlen az ászok-
hordókból történik.

Az ezredéves országos kiállitáson a leg-
magasabb kitüntetéssel,

SL

jutalmazott söreink, u. m.:

Szt. István-sor [pilsens mód szerint],
sör

sor
(bajor-mód szerint) és

má^essrasi
naponta friss töltésben kaphatók.

Megrendelések városi irodánkba (Népszinház-
utcza 22. sz., telefon 56—43) vagy a söriözödébe,
Köbányán (telefon 56—43) intézendök.

Ezen söreink, ugyancsak kaphatók összes rak-
tárosainknál az ország minden nagyobb városában.

Viszontelát*usitóknak kodvezmé nyi

Köztudomásu dolog, bogy a Richter-féle

Horgony-Köépitöszekrény
a gyermekek kedvencz játéka.

Ez csakugyan az egyedüli játék, mely a gyerme-
kek figyelmét tartósan leköti és ezért egyhamar
nem kerül sutba.

Emiatt a legolcsóbb ajándék és magas neve-
lési értéke és jeles kivitelénél fogva egyuttal a
legelökelöbb ajándék is.

Egyáltalában a legczélszerübb, amit gyerme-
keknek játék-és foglalkoztatószerül ajándékozha-
tunk. Az uj 23 sz. szekrény, mely tartalmaz :
2581 Horgon y-ópitöfcövot, 14 mintafüzetet, 11 met-
szet-füzetet, 10 lap alakrajzot, 11 berakási minta-
lapot. 2 alaptervet stb. és melynek ára 177 ko-
rona, kétségtelenül a legnaoytzorQiib ajándék, amit
gyermeknek adhatunk.

A Horgony-Köépitöszekrények 40, 75 és 90 krtól
egész 6 irtig és azon felüli áron minden nagyobb

játákszerüzletben kaphatók es a
valódiság ,jeléttl "Hürsony" vódjegy-t

gyel vannak ellátva
Minden köépitöszek-
iény .Horgony* véd-
jegy nfilkOl kevisebb
értékü utánzat, melyet

keményeit
visszautasit-
sunk.

UJ, diszes

Ivánatra in*
gyen é« bér-
inentve b e -

ykoldjük.

TareJem-megpróbáló és a .Horgony'-cz. társasjáték. Bövebbet as
árjegyzékböl lehet megtudni

Riclitex> F. J9Ld. és Tá,r>scu
elsö ontr.-magyar. csász, és kir. szabadalmazott Köépitoscekrénf

ár. M a és raktár: I: Oteni|UM 16. Hii. Gyár: XDI/i (Hipzing)
adt (tOnopa), fttea, Mtiriu, Lulu, Itw-iirl[,215P«arl-Stre«t.
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Fontos I
Elismert témv, hogy a.

áraMz elve a nagyérdemü kö-
zönségnek mindig valami reád*
kivont, versenyföZatiit BVEJ-

ni joggal mondhatják, hogy e
czég a "folyó évi karácsony i
idényben minden lehetöt tal-
számyalt mert még sobasemveE
r4 eset, itogy ezer meg ezer Q>Iy
nagyszerü, áruezikk kerüljö>& al-
kalmi eladásra, mint az idén. A
választék oly nagy, az árak
oly mesésen olcsók* iiogy
toTábbi magasztalás felesleges és
a közönség éráekéisen vart,, fegy
errölmeggyözöájék Ennélfogva
nagyi gazdag tartalmu ka-
rácsonyi -mintagyfijteiné-
nyéket küldök szét kivé-
natra ingyen és bérmeaive.

Kis kivonat az ezer még ezer darabböi álló áruraktárból i
méterje 12 és 14 kr.

méterje 2 3 kr.
méterje 26 és 35 kr.
méterje 4O kr.
méterje 42 és 50 kr.

Dupüasxéles angol mosószövet
SQuplasaeéKes fcammgarnszövet. .
Duplaszé les jö divatszövet . . .
Dapiasz . scfsottisch dhratszovet
Duplaszé les angol nyári szöve t
Különleges s z é p divatszövet I-sö min. 115 em.

scéOfis. Eséterenlkmt . . . . . . . • • • • • • • • • 46 kr.
Ángel f i som nyári s z ö v e t kiváló niina 115 em.

széles, xmSteffenkinft . . . . . • • • . . . . . . . 4 8 kr.
Különösen s z é p angol t i szta gyapjuszövet, kiváló
minöség 115 em. széles, méterje 5 0 kr. Hallatlan o l c s ó !
Sammgamt-cheviot legjobb min. 120 em. széles,

naétarfe 62 kr.
Daplaszé les stayer-Ioden, igen jö minöség méterje 4 8 kra
Szép divatszövetek 120 em. s z é l e s , . . . . méterje 65 kr
Kagyszerfi alkalrahrételeka legizlésebb, legdivatosabb kiváló

divafszSvetskbSl nyári- és téliminöségekböl,
HnünmJeiai szinibeii, ^Támfalán dessinben, 115 em., széles,
méterje 68, 75, 80 , 85 , 98 kr.

Szenzácziós ! Szenzácziós!
CoveF-Coaf-Kaaaingarn {verseny nélkül) 115 em. széles,

méterje 95 kr.

KiváSó barchentek é s fSaneEicofonokj, méterenkint 18
19, 22, 24, 28, 32, 33, 35, 36, 40, 44 ,48 ,52 ,55 ,58 ,

60, 65 kr.
Levantine, uj dessinek méterenkint 14, 16, 22, 26, 30,

32 krajczár.
Kiválóan jó zephii* !S, 29, 35, 40 kr. stb.
Piqué, kiváEó jó minöség méterenkint 18 kr. ..
H jour zephir-batiszt éeru szines sávokkal méterje 18 kr.
Fehér á jour battist, szép rajzok méterenkint 18, 21, 28,

32 krajczár.
Piqué dessiné. szép minták, méterje 30, 35 kr.
Atlasz-Szatin, szép minták, méterje 27, 30, 45, 52 kr.
Franczia-battist, bájos denissek, méterenkint 30, 35, 38,

45, 50 kr. stb.
világos és sötét szinekben, jó/diva-

m tos, min ösegekben és a legkülönfélébb,
dessinekben méterenkint 3 8 , 4 6 , 5 2 , 65 , 75, 8 8 , 9 8 , kr.

frt 1.15, 1.20, 1.45, 1.60, 1.75, 1.95 stb. stb.

Hautes-nouveauté-k gyapju- és selyemszövetekben
mélyen leszállitott árakon a legfinomabb minöségig.

Karácsonyi katalógusok és mintagyüjtemények vidékre kivánatra ingyen és bérmentve

Gazdasági
utazó-bundák

25—100 früg

Tiszteit Tevöimet és a nagyérdemü közönsége
alázattal értesitem, hogy 234. oldala'

35—75 irtig

féli kabátok
12—40 irtig

Siáló-kontösök
6—25 frtig

!z$ngol szabónál
Kohn Héilrnann és fiai

Budapest, Károly-körat 12.
k czimre tessék figyelni. Szabott árak.

Tetemesen, olcsö&ii isak. -• • ; :.'
Folyton éles; cnOöiclépés léhotetlai.

Biztos iépés által a. lörat iömélL

Saszab és Breuer
o- Btdapcst Kteö ViezHt 91."

Patkoló asjss&k. és esxrar-insl:

rajzokat tartalmazó uj képes,
ás-jegyzékenii,
mely a nöi kézimunka szak-
mát teljességébén bemutatja,
a sajtóból kikerült és kivánatra

Vendelkezésre áll.
Kiváló tisztelettel

Bérczi D. Sándor
kézimunka-nagyiparos

Budapest, Király-utcza - 4

legjobb a
szájnak és fogaknak.

joniJi-czpy,ii^~»u.
IRSK JOZSEF

A feltaláló dr. Heidinger tanár által kizárólag Jogositott

., Budapest és Bécs.
csász, és kir. advari szállitó.

ME1DIN0EROFEN

Legjobb hirnevü cs. és kir. szabadalm.

eredeti
alni86g-
ben csak

rabárunk-
ban

Budapesten, J h o n e t-uövarban kaphatók.
AjánljnS továbbá a ml

szabályozható-, töltö- és ventil-
lációs kályhánkat kettös kfipenynyel.

füsiemészfö kandallókat.
Központi légfütést egész épületek részére. Száritó

készületek ipar és gazdasági czélokra.
Prospektusok és árjegyzékek; ingyen.

^-^•Át-Ar-A^Ai 4n&r&&AiAr4r

RiciiieMéie Horgony^áin-Expellcr
Lini'mfl'nl GÉ^TJSICIpsici poinp

' Ezen hirneves háziszer elle'ntállt az idö megpróbálásá-
nalq mert-már-töbfe mini •.•"Sö év óta 'megbizliatq, fájda-
lomcsillapitó bedörzsölésként alkalmarfatik köszvénynél,
csuznál* tagszaggatásná! és meghüléseknél és áz orvosok
által bedörzsölésekreis mindig gyakrabban rendeltetik. A
valóaiBorgöny-Pain-ÉxpeUer,lgyakortaHbi^ony-Knimen^
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerü házi-
szer, melynek ,'egy háztartásban sem kellene hiányozni.
40 kr., 70*kr. és 1 frt. üvegonkénti árban majdnem minden
gyógyszertárban készletben van; , föraktár:
"Török József gyógyszerésznél Budapesten. Be-
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, inert
több kisóbbertekü ntánzát Tan 'forgalomban. KI
nem akar megkárosodnl, az minden egyes
üveget "Horgony" védjegy és Richter ozégjegy-
zéa nélkül mint nem valódit utasitsa vissza.

B1CBTER F. AD.és lársa, ti. ti kir. advari tzállilók. RDDOLSTADT.



Vasárnap, deczember 4 . ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 17. oldal.

ÜZLETI HETI SZEMLE.
Gabona. A külföldi piaczokon a fogyasztás

némileg jobb érdeklödést tanusit, az árakra azon-
ban ez kevés befolyással volt Amerikában az, ár-
folyamokban a mult héthez arányitva alig mutat-
kozik változás. Angliában a fogyasztás élénkebben
vásárolt. Francziaországban az üzlet csendes. A
többi kontinentális piaczon az árak változatlanok
maradtak.

Saját piaczunkon a buza iránt alig akadt
érdeklödés, mig takarmányczikkek nem változtak.

Az üzleti hét részleteiröl a következöket
jelenthetjük:

B u z a . Egyenlegképen 10—12"5 krajczárnyi
árcsökkenés konstatálható; a forgalom 75.000
métermázsa, a heti hozatal 193.000 métermá-
zsát tesz.

R o z s . Teljes multheti árak vollak elérhe-
tök. Budapesten S.50 forintig fizették.

Á r p a . Az árak 10 krajczárral olcsóbbak;
Minöség szerint helyben 6.40—6.45. forint ér-
hetö el.

Z a b. A forgalomban volt 80Ü0 métermázsa
szin és tisztaság szerint 5.T0—6.10 forinton kelL

U j t e n g e r i 10 krajczárral emelkedett
budapesti paritásáéi, deczemberi szállitásra 4JJ0—
22*5 forinton fizettek. Gyomán 4.— forint volt
elérhetö.

Olajmagyak: Eáposzfareprecze ll.—.—12,50.
forint. Bánsági repcze 11.25—11.75 forint, Vadrepcze
5.50—6.20 forint, lenmag 10.50—11.50 forint, gom-
borka 9.25-^10.— forint, kendermag l l . 11.60
forint . • • -j

Repczepogácsa. Változatlan árak mellett a
kereslet mérsékelt. Mai jegyzésünk nagyban 5.80—r
5.85 forint métermázsánkint, engedmény nélkül
Budapesten.

Repczeolaj. Az elmult héten e czikkben az
üzletforgalom kevésbbé volt kielégitö, a szükséglet
nem nyilvánult oly mérvben, mint ennek elötte és
igy az árak kevéssé hanyatlottak. Mai jegyzésünk
nagyban 34.50—34.75 forint 100 kilogrammonkint
Budapesten.

Hüvelyesek. Bab. Trieurt a|»r6ssém& Gyöngyösr
Félegyházán 7. 7.25 forint, gömböivü Baja-
Zomboron 6.50—6.75 forint.* Köles 4.25—4:50 frt.

Liszt és korpa. ?A Jisztuzletr á lefolyt héten
nagyon csendes volt. A forgalom uj eladásokban
ugyszolván teljesen szünetelt, s az átvétel korábbi
vásárlásokra szintén nem Melegitö. A külföldi üz-
letben sem mutatkozik javulás, az itteni árak ugyan
Talanárel közelednek a köiföldön érvénybea levö
árakhoz, de ez a közeledés oly csekélyr hogy' üz-
letek létre nem jöhettek. A koipaöxlet változatlan.
Tavaszi szállitásra történtek egyes eladások az
azonnali szállitásra szóló áraimált Jnagasafcb ára-
kon, de az enyhe idöjárás folytan a kereslet gyen-
gébb lett 'azonnali''szállitásra. • zk ~.L.iL.~d . ;

Árjegyzéki átlagárakz . . .i •-!

0 1 2 3 -.4J^ -Ĵ  6
17.40 16.80 16^0 15.60 15.— 14.40 133)
• - - 7 .'Yv» ; 8 '"V'^FS GT ".

11.50 9.50 a40 43Ö £ 420
100 kflónkmt, zsákostul, Badapesten szállitva. -

Vetömagvak.: V ö r ö s l ó h e r e . Az üzlet
e héten is igen élénken folyt le. A szilárd irány-
zatra az Amerikából érkezö" lanyhábl> tudósitások
sem birtak befolyni. Különös érdekli "birhat egyik
külföldi jelentés, mely azelött szintén az am&jkmi
heremag istápolója volt, mikép nyilatkozik erröl
znost legutóbb: "Az «in«»rikai. borii marasztalását
Bem lehet komolyan Tenni, mert ^Európában meg-
ejtett összehasonlitó termelési idsérletefe revén he-
bizonynlt, hogy e növény, értve-ai amerikai, ugy
hozam, valamint érték dolgában messze elmaiad
az európai mögött. L u c z e r n a . Már elejetol
fogra az volt véleményünk,;_$hogy- ez idén
épen csak Francziaország képes "valamelyest
nyujtani. Feltevésünket igazolták . a tónyek."—
&z olasz ajánlatokon as eröftödés nw^átgrity
hogy ez idén is tartani óhajtanák magukat a
piaczon, de olyan minöségü áraval,i "amilyenek âz
olasz és amellett menyiségüeg gyönge- tennéssel
az idén nem igen messze jtribÁtnak. B a 1 t:a-:
Czim, a kevés, amit kináltak^ jó árakoa csakba-
mar elkelt M u h a r . Ajánlatok meg mindig hiány-;
sanak. B ü k k ö n v. Az ebbeli kinálat szaporodót^
ile a forgalom korlátolt volt. Jegyzések nyersáruért
100 kilonkint Budapesten értve: Tötöshere, ta-
•alyi 3*-42 frt, vöröshere, idei 4Ö-—55.— ü£
Iuczerna, magvar 55—60 fitil.bjcrerna, olasz
66—60 frt, mezerna, franczia 67—74 firt^ »«J«%ririnf
| 4 - ^ á frt. muhar 5LS0—€cöO fcrink

F ü s z e r é s d é l i g y ü m ö l c s . B u d a p e s t , d c c z .
3.~ D a t o l y a : Kalafát 26—32 forint, alexandriai
-20—24 forint, koszoru 15 forint,' szabiidon
22—26 forint, F ü g e : koszoru IS.- 18.50
forint, Calamata 20.50 forint, kosáráru 14—15
frt, szabadon 13.—15.— frt, Puglia 9—12 frt.
Szmirna 34—33 frt, Maratonisi 14.—13.50 forint.
M o g y o r ó . Szicziliai 23.50 forint,. nápolyi hosszu
34.—, isztriai 35.— frt Levante. hámozott 34:50—
35.50, Levante 16—17 forint. Szent János-
ke n y é r. Puglia uj 9.50—10.5Ó frt, M an d o 1 a :
Avola* courris 89—96 forint, MolfeUa 80.— frt,
-Catania 84 forint, Pálma girgenü 86 forint,
Bari 75—78 forint, édes Pugliai 90—92 forint,
dalmát uj 78.50—S0 frt, armelih 45 "frt. P i g-
n o 1 62 frt per láda. M a z s o 1 a s z ö 1 Ö : Vourla
36-^38 forint, YerU 36—39 frt, Caraburno 45.—
—56.— frt, Élemé 22 frt,, vörös Samos; 18 forint,
fekete Thyra 16 frt, fekete Samos 22 forint.
S z a r d e l l a 68—70 forint. Aj ók a 35—56 frt.
B o r s : Singapore fekete 50—56, forint Periang
fekete 46.— forint, detto fehér 76 frt. G y ö m-
b é r : bengáli 28.50 forint. S z e g f üs z e g .40 frt.
F a h é j 56.— forint, fahéj-Uirmelék 28, babérlevél
10.— forint, per 100 kilogramm cif Trieszt,

Czukor és kévé. Budapes t , deczember 3.
C z u k o r . Az árak a mult jelentés - óta tete-
mesen emelkedtek, de most megállapodtak. Nagy-
ban, ab Budapest vasut, fogyasztási adó nélkül. Fi-
nomitvány I-a 37.25—37.50 frt, koczka 38.28—38.50
forint,Pilé 37.25—37.50 forint, . Kristály-czukor 36
forint, Candis fehér 46 forint, Candis, sárga 41.—
forint, Szölöczukor 25 forint K á v é. A braziliai kikö-
tökben a hozatal folyton óriásibb arányokát ölt, mi az
árak megszilárdulását akadályozza. Indiai fajok emel-
kednek. Santos good average 40—42 frt, Santos su>
perior 42T-48 foriut, Portorico 102—120 fo-
rint, Jáva sárga 90—124 forint, Menado \ UO—
170 forint, Carracas 66—80 forint,; Laguayra
88—96 foriut, Jamaica 90—110 foriut,̂  .Salvatore
T5—85 forint, Lahat 100 forint, Mocoiá, Hodeida
10S—114 forint, Preanger 118 forint, Középamerikai
104 forint, Rio 50—58 forint, W. J.Î B. 100—
440 .forint, detto gyöngy 128—145 forint, Vikto-
ria 50—56 forint, Viktoria-gyöngy 68 forint, Santos-
gyöngv 72 forint, Bogojta 72^75 fórint, LlVé-gyÖngy
86-^92 forint, Guatemala 100—112 fórint Nagyban

u b T r i e s z t . :••••'• ' :- • $ • ' • • V - ; * . •

• •; Zsiradékok. A téü vágásokat akadályozó enyhe
idöjárás folytán a zsiradéküzlet ^•h^tiélejéri; kissé
szjlátdahh irányzatot .követett;: arnennyib^nfa vá-
gások szüneuj>iöse folytán az elöálliiött-zsirYés sza-
lonna-készleték nagyon redukálódlak. . Á hét vége
felé azonban, hidegebb idö beállta következtében
a téli vágásokat ismét folytatják, mély körülmény-
nél fogva olcsóbb" ajánlatok érkeztek ; a piaczra.
.Forgalom szalonnában és zsirban volt ugyau, de a
saisonhoz viszonyitva igen kis jelentöségü.. A vidé-
ken a kinálat igen élénk. Budapesten jegyeznek : la
pesti disznózsirt 56.— forint pénz, 56.50 forint
áru, " *hm fehér táblaszalonnát 49.— forint pénz,
49.50 forint áru, 4/ioo fehér táblaszalonnát 48.50 fo-
rint, pénz, 49.-— forint áru, */iöo füstöli tábla-
szalonnát 55.— forint pénz, 56.— forint ára.

- - Sz«sz. A szeszüzletben e héten változatlan
irányzat uralkodott és a szeszárak azonnali szálli-
tásra ráltozatlanul a mult heti, zárlatjegyzés sze-
rint záródnak: Elkelt finomitott szesz, ugy buda-
pesti, valamint vidéki szeszgyárak által vásárolva 54
forintig nagyban, é l e s z t ö s z e s z 54.25^-54.50
forinton. Kicsinyben az ár 50 krajczárral drágább.
M e z ö g a z d a s á g i szeszgyárak állal, szilár-
dabb bécsi kontingens nyersszeszjegyiések foly-
tan — gyérebb kinálat volt és csak .nehány tétel
került forgalomba 1—1.20 forinton, bécsi kontin-
gens nyersszeszjégyzésen alól. — G a l i c z i á -
b ó l kinálat nem volt. — A k o n t i n g e n s
n y e r s s z e s z ma Budapesten 17.50—17.75 fo-
rint — A k i v i t e l e héten néhány tétel- fino-
mitott szeszt vásárolt, mely Dél-Törökország9 felé
lett szállitva. — V i 4 é k i s z e s z g'y á r a k
közül': Györ,-Kenyérmezö, Losoncz, Nagyvárad 25
krajczárral drágábban, a többiek vállo.zatlanul
jegyeznek. . ; ^ .

B u d a p e s t i z á r l a t á r a k e bé-
t e n: Finomitott szesz 54.—54. Vá forint, ' élesztö-
szesz 54.25—54.50 frt, nyers-szesz 'adózva 53.—
53V« forint, adózatlan 14.—14!js forint, denatu-
rált szesz 21.—21.25 forint Az árak 1.0.000
literfokonkint bordó -nélkül ab vasut Budapestre
szállitva, készpénzfizetés mellett értendök. B ó c s :
Koritmgpn* nversszesz e héten 18.40—I7.8C' frton
kelteLZárlatára 18. 18.30frt.Pr á g a :.Adózott*
tripplószesz nagyban 53.75' forint,- adózatlan-
szesz 17;—. 17.50 forint. A r a d : /Finomitott szesz
54^-r forintig kelt eL L o s o n c z : Élesztö-
szesz 55.60 forinton jegyeztetett K e n y é r m e z ö : *
Finomitott szesz 54.60 forint denaturált szesz
20.50 frt kódostul. G y ö r : Szesz negyed forinttal
emelkedett T r i e s z t : • Kiviteli szesz tartályok-
ban száüievm magyar, - román 12.— frt; cseh \\.~~
n.ÖB'farintan 9 0 V heltoliteienkint falt él

Gépolajok és kenöcsök. Budapest, clecz. 3.
Olivaolaj valódi pugliai 44 frt, gyári olivaolaj
40 forint, Bakuolaj valódi orosz 22 forint, Ra-
gosinolaj 26 forint, transmissióolaj 28 forint,
turbinaolaj 33 forint, vulkánolaj 22 forint. K e n ö->"
o l a j o k : Cilinderolaj valódi amerikai 38.-—
forint, egyéb cilinderolaj 22—36 forint, con-
sistens gépkenöcs 30—35 forint,"bányakocsikenöcs
16—IS forint, sodrony- és kenderkötélkehöcs 24—
26' forint; valvolinolaj; elsörendü : 50—55 forint,
fogaskerékkenöcs 20—24 frt, szjj- vagy szerszám-
kenöcs .35—40 frt. G y a n t a á~ruk: Serfözde-
szurok 15—17 frt, terpentinolaj febér orosz 27 frt,
amerikai 38 frt, osztrák 36 frt, gyanta 7—ll frt,
gyantaolaj 18—20 frt. K á t r á n y 4 e j r n i é k e k :
Carbolineum 12—13 frt, köszénkátrány 4—4.25
forint, fenyökátrány 10—12 frt, Vaselin börkenöcs
20—25 irt, szerszám- és iegyverkenöcs 30—35 frt.
H a l z s i r : svéd 36 frt, grönlandi 35 frt, oroszlán-
zsir . 12—13 frt. L e n o l a j : 26 frt, valódi hol-
landi 30 frt. L e n o l a j k e n c z e : leülepedett
22—30 frt, Vaselinkenöcs 35—40 frt. F a g g yu
38—40 frt. T e j s z i n s z a p p a n 22 frt. K o c s i -
k e n ö c s : fekete vagy sárga 5.50—5.25 frt, fehér
finom 6.50—7.— frt, monfalkonet 7.50 frt, kék
finom 7 frt, uszó 7.50—9.— frt, fehér 7.50 frt,
fiakerkenöcs 9.75—10 frt, finom belga paraffin
7.30 frt. S c h e l l a c k : narancs 116 frt,, fél-
narancs 88 frt, rubin 85 frt. S z a l m i a k : fehér
angol 56 frt, jegecz 28 frt. N a f ta 1 in : hordók-
ban 14.50 frt. G l i c e r i n : 48—90 frt. B e n -
z i n : fehér 2S frt mind per 100 kilogramm ab
Budapest, vasut. K o l o f o n i u m : belföldi 6.75
—7.25 forint, amerikai elsörendü 6.50—11 frt.
S z u r o k : bognárszurok 7.25—8 frt, fenyöszurok
bójor 12.25—12,75 frt, detto fehér 5.50—6,75 frt,
vargaszurok 10.50—12 frt. Mind per 100 klgr. ab
Bács. G u m m i: Arábiai 75—77 frt, pert kevert
39—42 frt, kereskedelmi 45—48 frt, Litti 34 forint
per 10 kilogramm ab Trieszt. T á h 1 a o 1 a j o k:
Hangulat folyton ' lanyha. Albániai tisztitott 33.—
3,6.25, olasz, finom és. super finom 57^68, levan-
tei 33.—36.—, per 100 kilogramm, vám és' hordó
nélkül ab Trieszt.

Petroleum. Az árak nem változtak.

Nagybani jegyzések. A köolaj-finomitó-gyár •:, .
Fiumei egycsillagos (amerikai) petroleum: 25.50 frt.
Háromcsillagos (orosz) petroleum: 20.— forint.
Brassói prima: 17.75 frt. — A magyar petróleum:
ipai-részvényiársaság : Császár-olaj: 24.— forint
Egykeresztes petroleum 21.50 frt. .Orosz három,
keresztes petroleum: 20.— frt. Kétkeresztes petro-
leum :, 19'.— frt., Budapesten, 100 kilogramm tiszta
suly után,-nettó tara, hordóval együtt (ingyen hordó).'
Világos hengerolaj I. számu: 32 frt. Sötét henger-
olaj lI. számu: 29 frt. Könnyü gépolaj III. számu:
16.— frt. Nehéz gépolaj IV. számu: 18.50 frt. Ke-
verö olaj (tisztitó olaj) X. számu: 10— frt. Keverö
olaj (nehéz?r fajsulya 0.905) XI. számu : 11.50.; frt.
A X. és XI. számu olaj fénytelen minöségben
egy forinttal drágább. Budapesten 100 k'ilogramni
tisztasuly után nettó tara, ingyeiihordóban, per
eassa 2 százalék áréngechriénynyel. Orsovai Standard
White (sálon) petroleum: 19.— forint. — Az Apolló-
ásványolajgyár-részvénytársaság : Liliom - császár-:
olaj: 23.75 forint. Egysziv petroleum: 20.75 fórint j
Háromsziv petroleum 20.— forint. Csillag-kereszt
19;— fórint. Lámpaolaj: 17.75 forint. Budapes-
tén, nettó cassa, 100 kilogrammonkint, ingyenhdrdó-l
ban, 20% : tára. Apolló III. számu gépolaj: 16.—•'
forint Budapesten 100 kilogrammonkint, hordóvali
együtt, nelto. tara; per cassa 2 százalék árenged-'

• ménynyél vagy váltóval négv"hónapra. Egyes hordók
25 krajczárral drágábbak. Üres petroleumos hordók
ára: 2.— forint; Üres olajos hordók ára 1.25 forint.
Ásványolajok: Jóllehet az orosz nyersanyagból ké-
szült olajok igen keresettek, föleg a galicziai
olajok könnyebb minöségei olcsóbb áraikkal már
is erösen tért hóditanak. Orosz nyersanyagból
gyártott: Henger-olaj (magas gyulladási fokkal):
29.— forint. Igen nehéz gépolaj (fajsuly 907—910) :
22.— forint. Nehéz gépolaj (905—908): 20.— frt.
Könnyü gépolaj (900—902):' 18.50 forint. Orsóolaj
(900): 17.— forint. Tisztitó olaj (885):" 12.—forint..
Vulkánoláj: 10.— forint. Budapestén 100 kilo-
grammonkint,- ingyen hordóbán; nettó' tara. Nem.
orosz nyersanyagból gyártott olajok aminöség sze-
rint, ké t-négy forinttal olcsóbbak.̂  - J A

Vas. Gyenge üzletmenetünk a beállott téli
idöszak következtében; légjobban észlelhetö. A ke-
reslet minden irányban csökkent, áraink gyengékv
Csekély élénkség mutatkozott .a rudvasak tekinte-
tében. Budapesti helyi árak 100 kilogrammonkint
készfizetés -ellenében," 2°/o pénztári engedménynyelj;
magyar Inyersvas: 4.45—4.65 • forint, Bessemer
nyersvas 4.65—4.75 forint, witkowitzi - nyersvas :
4.50—480.forint, félnyersvas: 4.20—4.30 forint^
magyar rudvas: 9.60—10.— forinf, stájer rud*
vas: ll." 11.50 forint, tartányleméz 11.80—
12.50forint,hengerelt vasgerenda: 11.25—12. forint,
stájer laposvas 14.—forint, vaslemez 12.50—1?.5Ö
forint, horganylemez 34.20 forint. Ó c s k a v a s a k t

[nen&zebb vasdarabok 3,30—3,45 forint, könnyebb!
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Vasdarabok 2.S0—3.— forint I-renáü ©ntötlvas-
törmelék 3.S0—3.S5 forint, elégeli öntöttvas-tör-
melék 1.70—1.80 forint, ócska vassin 3.S5—L—
forint 100 kilogrammonkint tiszta készpénzfizetés
ellenében.

Ingatlanok forgalma.
Az elmult héten átiratás alá került** a kö-

tétkezö ingatlanok:
(A budai oldalon.)

Ifjabb Spacsek Ferencz és társa, L kerület,
Kelenföld 13626—27. száma telke 14SS3 forintért
Bauer Alajosra. Eidenpenez testvérek, L kerület,
Naphegyen levö 12769—70. számu telke 1700 fo-
rintért Steiger Antainéra. Stettner Géza, L kerü-
let, Kelenföld 13725—38. száma telke 2432
forintért Stampfer Mártonra. Hierwarter Antal,
L kerület, Nagybegyen levö 12679 száma telke
2GÖ0 forintért Toth Zoltánnéra. Zaiioiszky János
L kerület, Kelenföld 13S72—IS. számu telke,
33,000 forintért Lord Albertre. Dr. Laáriik Endre
IL kerület Toldy Ferencz-utcza 25S5: száma háza
14,000 forintért "Dannaberg 51iksa.es nejére. Weisz
Zsigmond és neje I. kerület,, sasadi-dölöben
8565—11—2. számu telke 31,000 forintért Haj-
Izidor és nejére. Horváth József IL ker., kapás-u.
3971—72. sz. háza ifj. Breslinger Mártonméra. Lin-
czenpolcz Jakabné és társai HL ker. 6510. sz. telke
116 forintért Clottl Ferencz és mejére; ugyan-
azoknak UJ. kerület szent-eaárei nt 7117—IS.
számu telke 471 forintért Schlosser Mártonra^
ugyanazoknak Hl. kerület Miklés-nteza 612S—6127.
számu telkük S76 forintért Iinczenpolcz Mátvásra.
Herold Vilmosné és társai.Hl. kerület küskorona-
utcza 571—1. számu háza 9ÜÖ0 forintért Schlosser
József és nej öre.

(A pesti oldatom)

Rokkenbauer Pál és társainak X. kerület,
ó-hegyen levö 7996—3. számu telke 7500 forint-
ért Kunhardt Józsefhéra. Rosenberg Adolfnak VliL
kerület, futó-utcza 43. szám alatt levö 1978—7ii—
BO—82. telekkönyvi számu háza Alsó-Rákoson
25,000 forintért Guttmann Lajosra. Götz Jánosnak
EL kerület, gubacsi-dülöljen levö 8610—4. számu
telke örökse? utján Götz testvérekre. Domonkos test-
véreknek YL ker., Angyalföldön levö háza 1543—49.
50r-52- szám alatt 5—520 forintért Angyal János
és nejére, Rehmann Henriknének X-ik kerület li-
Ktélekben levö 7413. számu háza 11,000 forintért
Savliesek Ferenczre. Rabot Antoihstk X-ik kendet
ö-hegyen levö 8473—8479. száma háza 14375 fo-
rintért Morva Gergely és nejére. Weiszék Sámuel-
nek VH-ik kerület dob-utcza S. szám alatt "levö
háza 5248. szám alatt örökség utján, özvegy Wei-
stek Samuelnére. Guttmann Henriknének YBL
kerület, Baross-utcza 27-ik szám alatt levö
levö háza 5494 szám alatt örökség utján. Tiági
Jözsefnéra. Havas Izsónak és nejének YÜL kerület
kertész-utcza 14-ik szám alatt levö 4832 számu
háza 25000 forintért Kasselrk Gyula és nejére.
Elein Ferencznek YH. kerület, Csengery-utcza 8
száru alatt levö 4512 számu háza örökség utján
özv. Klein Ferencznére. Krausz Marer örököseinek
VL kerület, Angyalföldön levö 1529—1534 számu
telke 3223 forintért Müller János és nejére. Páifty
Albertnek VIlI. kerület, Föherczeg Sándor-utcza
25-ik szám alatt levö 5579 számu háza 56500
forintért Haas és Deutsch ezégre. Harang
Ferencznek VllL. Baros-utcza S9-ik szám alatt levö
66S1 számu háza 21.000 forintért dr. Blau Sán-
dor és nejére. !4Sairfmfinn Simonnak és nejének LX.
>erület, EmóVutczában levö 8642 sz. telke 24,700
forintért özvegy Setzer Ágostortnéra. Engler Ferencz
és társai EL kerület, mester-utcza 3. számu háza
16375 forintért ár. Springer Ferencz és nejére.
Biermann és Heiler YL kerület Angyalföld I54Q^á
12—13 számu telke 9545 forintéit Giüék Jakabra.
Özvegy Hada Józsefné VliL kerületi törököri dülö-
ben 2590191. számu telke Rada Lajosra.

MINDENFÉLE
A közönség kegye. A közönség, vagy ha ugy

tetszik, a közvélemény szeszélye kiszámithatatlan.
Némelykor a legérdemesebbet is porba sujtja, más-
kor a leghitványabbat is égbe emeli. A párisi kö-
zönségnél valósággal divat, hogy idönkint egy-egy
gonosztevöért lelkesüljön. Ez idö szerint Bianchini
asszony a párisi publikum bálványa. Bianchini
asszony, aki tudvalevöleg a mult héten megmér-
gezte az urát. Ez az eset néhány régebbi, hasonló
eset emlékét idézte föl a franczia lapokban.

Ötvennyolez esztendövel ezelött történt, hogy
egy Lafarge nevü asszonyt Brivében szintén méreg-
keverésért törvény elé állitották. Elitélése egész

Párist kihozta a rendes kerékvágásból. Az itélet-
hozás napján a párisi szinházigazgatók megtiltot-
ták, hogy elöadás elölt és felvonásközökben lapo-
kat áruljanak a szinház épületében, ami különben
rendes szokás. Csak két igazgató mulasztotta el
ezt a rendelkezést: a "Palais Royal" és a "Déjazet"
direktora. És milyen botrányok történtek ezekben
a szinházakban! Az egész földszint Lafarge asz-
szonyról beszélt, senki sem figyelt a szinpadra. A
publikum nagyrésze lelkesedett érte, a többiek
pedig szenvedélyes hangon gyalázták. Az elsö fel-
vonás végen verekedéssé fajult az eszmecserélés
és az elöadást be kellett szüntetni.

Néhány évvel ezelött Biére Mária volt a pá-
risi közönség kedveltje. Ez a leány boszuból rálött
a kedvesére, mert az hütlen lett hozzá. Mikor
Biére Mária az esküdtszék elött megjelent, a hall-
gatóság igen élénken fejezte ki irányában érzett
nagy rokonszenvét és ugyancsak csépelték azt a
szegény legényt, akiben a lövés semmi kárt sem
tett; még az arczának egészséges szinét sem vette
el. A merénylö leányt felmentették. Egy angol —
többszörös milliomos — el is akarta venni, a leány
azonban szerényen kosarat adott neki.

Nemsokára ezután más höse akadt Páris-
nak. Tilly grófnö, aki Marschall Máriának, a férjé
kedvesének, vitriolt öntött az arczába. A grófnöt
szintén fölmentették, s mikor a törvénykezési palo-
tából kijött, olyan ovácziót rendeztek neki, amilyent
a mult évben talán csak —Walsin-Eszterházynak!

Mit olvasnak. A budapesti - egyetemi könyv-
tárban a használati forgalom novemberben a hiva-
talos statisztikai adatok szerint a következö volt:
a nagy közolvasó teremben 6784 olvasó 7250 mü-
vet használt, amelyek az egyes szakok között a
következöleg oszlanak meg: hittudományi 33, jog-
tudományi 2900, államtudományi 701, orvostudo-
mányi 739, mathematikai és természettudományi
521, bölcsészeti és neveléstudományi 311, törté-
nelmi és földrajzi 661, nyelvészeti és szépirodalmi
917, egyetemes encyclopaediai és vegyesek, 568. —
Az egyetemi tanárok dolgozó-termében és a hir-
lapszobában 324 olvasó 933 müvet használt, ame-
lyek az egyes szakok között a következökép oszla-
nak meg: hittudományi 1, jogtudományi 81, állam-
tudományi 25, orvostudományi 12, mathematikai
és természettudományi 12, bölcsészet és nevelés-
tudományi 8, történelmi és földrajzi 301, nyelvé-
szet és szépirodalmi 5, egyetemes encyclopaedia
132, folyóirat 411. A kikölcsönzöben 366 kiköl-
csönzö 1202 müvet vett ki otthoni - használatra;
melyek az egyes szakok között a következöleg osz-
lanak meg, hittudományi 99, jogtudományi 128,
államtudományi 41, orvostudományi 43; mathema-
tika és természettudományi 22, bölcsészeti és ne-
veléstudományi 68, történelmi és földrajzi 230,
nyelvészet és szépirodalmi 260, egyetemes encyclo-
paediai 78 és nyomtatvány 52, folyóirat 107, kéz-
irat 32, vegyes 42.

A német császár uton. A német uralkodópár
keleti utazása fölkeltette a közönség érdeklödését
aziránt, hogy mikép utazik a császár? Berlini
lapok most részletesen leirják a fejedelmi vonatot.
Ebböl a leirásból a következö érdekesebb részle-
teket vesszük á t :

A vonat minden kocsijához külön kocsimes-
ter van beosztva, aki ügyel arra, hogy vajjon nincs-e
a kocsinak valami baja és gondoskodik a fütésröl.
(Persze csak télen.) Az egyik podgyászkocsiban kis
mühely van berendezve, ahol a lakatosok és gépé-
szek, kiket az udvari vonat mindig magával
visz, az utközben esett hibákat nyomban kija-
vitják. A vonaton van minden erre való esz-
köz, szerszám, söt még kocsi-részek is vannak
tartalékban. A vonathoz két podgyászkocsi van
csatolva, mert a császár minden utjára roppant
sok podgyászt visz. A császár és a császárné sza-
lonkocsijai a vonat közepére vannak beosztva;
ezekhez csatlakozik a két másik szalonkocsi az
uralkodopár hálófülkéivel. Aztán következik az
óriási étkezö-kocsi, amelynek hossza asztalánál
husz személy foglalhat helyet. Az étkezöko-
csihoz csatlakozik a konyhakocsi. Ez a vo-

natnak legnehezebb kocsija; csupán önsulya
több mint ezer mázsa. Ehhez járul a teljes
konyha- és éléskamra-fölszerelés. A konyhában
három szakács és több kukta szorgoskodik. A ki-
séret négy szalonkocsin utazik, amelyek belsö be-
rendezésükre nézve hasonlitanak a nemzetközi
hálókocsi-társaság kocsijaihoz. Az ülések éjsza-
kára pompás ágyakká változtathatók át. A vonat
gözfütésre és villanyos világitásra van berendezve,
továbbá különbözö fékezökkel van ellátva.

A császár- és császárné háló- és szalon-
kocsijai pompásan vannak berendezve, de azért
nincsenek tultömve. Kettös ablakok és nehéz
függönyök gátolják meg a por behatolását, a
divánok, gördülö karosszékek, ágyak és szekré-
nyek pedig minden lehetö kényelmet megadnak.
A császár, még ha a császárné vele utazik is,
igen sokat van egyedül a szalonjában. Csak a
szárnysegéd, egy udvari vadász és a komornyik
vannak állandóan a szomszédos kocsiszakaszban,
várva a csengetyüszót, mely urukhoz szólitja
öket.' A császár ilyenkor iróasztala mellett dol-
gozik ; a vonat olyan nyugodtan fut, hogy egészen
kényelmesen lehet rajta irni. A császárné szalon-
jában rajta kivül még csak egy udvarhölgy és
egy komorna tartózkodik, akik éjjel is a császárné
mellett maradnak.

Ha a vonat oly állomáshoz közeledik, ahol
az udvar kiszáll s ahol ünnepélyes fogadtatás ké-
szül, ezt idejében megjelentik, hogy a felségeknek
légyen idejük toilettejük rendbehozására. Ezután a
császár és a császárné a közös nagy, és kivülröl
a császári czimerrel diszitett kocsiba mennek át.

A reggelit, ebédet és vacsorát az uralkodó-
pár egyült költi el. A souper-ken, valamint a de-
jéunér-ken és diner-ken is rendesen résztvesznek a
vonaton utazó miniszterek, szárnysegédek és ud-
varhölgyek is. A császár az ebédhez többnyire
sört iszik. Hosszabb utazás közben néha kártyázni
is szokott. Különösen a tarokkot szereti, de leg-
följebb egypfenniges alappal játszik. Minden, a
játékban résztvevö az esetleges nyereséget a hajó-
töröttek segélyezésére alakult egyesületnek adja át.

Ha az utazás éjjel is tart, mikor a császár
rendesen éjféltájban nyugalomra tér: a császárné
már elöbb bucsut vesz, mert késöbb az urak na-
gyon sokat dohányoznak, miben a császár jár elöl
jó példával.

Egy császári vonat költségei igen nagyok, és
épen nem mondhatnók, hogy a császár olcsón uta-
zik A Polától Baden-Badenig tartó utja például kö-
rülbelül tizenötezer forintba került.

Az udvari vonat, a porosz államvasut tulaj-
dona. Elöállitása körülbelül két millió forintba
került.

Ferencz József mint katona. 1848-ban tör-
tént, még Ö felségének trónralépése elött. Radetzky
Olaszország elleni hadjáratán részt vett a király
is, aki akkor tizenhétesztendös ifju volt s a Santa-
Luciánál vivott ütközetben a legveszedelmesebb
ponton foglalt állást Radetzky, aki mindig a fö-
herczeg mellett volt, többek közt ezeket irta a
hadügyminiszternek: "A lövegek igen gyakran köz-
vetetlen a föherczeg lábai elött estek le s a föher-
czeg az izgatottságnak legkisebb jelét sem mutatta."
1849-ben Györ bevételénél az elsö zászlóalj élén
akart e városba bevonulni a király. Schlick tábor-
nok, akit megijesztett az a nagy veszedelem, a
melybe a felséges ur bele akart menni, igy szólott:

— Felséges ur, ez az elsö eset és azt hi-
szem, az utolsó is, hogy egy parancsának ellen-
szegülnöm kell. Bátorkodom megkérni felségedet,
méltóztassék velem együtt a harmadik zászlóaljjal
bevonulni. És Ferencz József engedelmeskedett.

Mikor 1859-ben egy nagyon heves ütközet-
ben észrevette, hogy az egyik ezred bátorsága
csökken, lóra pattant a az ezred élére állva, igy
szólt:

— Elöre, katonák, nekem is van feleségeid
meg gyermekem! Ezek az epizódok i s mutátják,
amit mindenki tud, hogy a király katonának is
elsörangu, volt mindig.
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SZERELEM NÉLKÜL.
Franczia regény. (17)

Irta: P I E R R E DAX.

Ma nem tünt fel elötte mulatságosabbnak
semmi sem és haragudott magára, hogy ifju-
sága legszebb éveiben hátat forditott mindez
örömöknek. D'Aubertal, kinek ezt elpanaszolta,
vigasztalta:

— A boldog élethez sohase késö . . . .
pótolni kell az elmulasztottat, ez az
egész . . . . Minek a multba nézni, mikor a
jelen kielégit ?

— A jelen . . . a jelen ... szólt Lamou-
reyre, a nyelvével csettentve, a jelen az a
házasság, a házasság pedig az változatosság
nélküli boldogság.

— Komédiás ! Tehát elhagysz minket ?
— Dehogy . . . Csupán a megengedett

mulatságokban veszek részt.
— Értjük . . . Nem szabad nagyon meg-

haragitanod a feleségedet.
— Irtózom a nagy zajtól.
— Jól van no ! . . . Ez nem akadályoz

meg abban, hogy csütörtökön ne ebédelj ve-
l ü k lady Mirksonnál.

— Nem . . . . nem . . . . ne számitsa-
tok reám.

— Lemondasz?
— Ha a feleségem megtudná!
— Ah ! na . . . na . . nekem ne mesélj

Ilyesmiket. Köztünk maradjon, öregem, lady
Mirkson kevésbbé nyiltszivü, mint Joffrix
Lujza . . .

A pohár majd kihullott Lamoureyre ke-
zéböl; arczát elboritotta a pir.

Hogyan szabaduljon ebböl a darázsfé-
szekböl ? Ö, aki azt hitte, hogy csak egymaga
ismeri bensöleg Joffrix Lujzát, holott ime a
klubban is emlegetik . . .

— Azt hiszed, hogy csak a rendörök
a világ jól értesült emberei? Légy nyu-
godt, titoktartók leszünk, folytatta d'Aubertal,
látván a Lamoureyre megütközését.

— Joffrix Lujza igen tisztességes....
igen tisztességes, valóban . . . szellemes asz-
szony, — jelentette ki Abel.

— Nem kételkedünk benne, ellenkezöleg
gratulálunk a hüségedhez. Mos, hát velünk
tartasz ?

Lamoureyre habozott.

— Hány órakor vacsoráznak lady Muk-
somnál ?

— Nyolczkor.
— Brr . . . alkalmatlan . . . I És a meg-

hivás?
— Balga! Holnap reggel megkapod.
— Tehát jól van! . . . Hé . . . pszt !

pszt!
Ez utóbbi egy, a járdán elsietö urnak

szólt, ki a hivásra hirtelen megfordult. Kezet
szoritottak.

— Talán tizenkét órából nyolczat mo-
dellt ülsz egy festönél, hogy nem mutatkozol
a boulevard Saint-Germainen ? — kérdezte
Lamoureyre.

— Három nap óta teljesen visszavo-
nultam.

— Sürgös ügyek?
— Szükséges nyugalom miatt.
— Ördögbe is! Ez komoly. Értesithettél

volna minket . . . A feleségem azt hiszi, hogy
tudja Isten, mi a bajod: épen felkeresni ké-
szültelek.

— Lamoureyrené asszony jól van?
— Igen jól . . . igen jól . . . Ülj le. A

feleségem nagyon elzárkózik . . . Nyolcz nap
óta nem volt künn az utczán . . . Ez okból
mindkettönkért sétálok . . . A házasság nem
rabszolgaság, mit gondolsz, te mintaképe az
agglegénynek?

Barátságosan megveregette a vállát s
folytatta beszélgetését:

— Tudod, hogy azt mondják: "Véngye-
rek— vén bolond". Nösülj hát meg minden
késedelem nélkül. Én harminczéves koromban
tettem meg ezt a lépést s ez nagyon késö
volt. Én voltam a világ legnagyobb medvéje
és most, látod, ujjászületek! . . . Nos, igaz,
megigértem d'Aubertalnak . . .

Steibel csodálkozva nézte Lamoureyret,
kinek böbeszédüsége szokatlan volt elötte.

— Velünk tartasz? kérdezte Lucienne
férje. Csütörtökön lady Mirksonnál ebé-
delünk.

Steibel azt hitte, hogy rosszul hallotta a
nevet:

— Kinél?
— Lady Mirksonnál.
Steibel végigmérte barátját.
—Te résztveszel azon az ebéden?
— Na, ne ijedj meg, nagyon tisztessé-

ges társaság lesz ott.

— Ebben kétkedem. A feleségedet ma-
gaddal viszed ?

— Ha velem akar jönni . . . miért
ne ? Azonban nem hiszem . . .

— Lamoureyre, neked olyan kincsed
van, melyet nem tudsz megörizni. Sajnállak.

— Lamoureyre asszony igen hüséges
védelmezöre akadt önben — gunyolódott
d'Aubertal.

Steibel a fiatal emberre nézett, mialatt a
vér forrni kezdett ereiben s arcza elsápadt.
Mérhettetlen düh fogta el, melynek kitörését
csupán Lamoureyre jelenléte akadályozta meg.
Steibel felgerjedése nem kerülte el d'Auber-
tal figyelmét, aki sejtette, hogy lappang va-
lami a dolog mögött. Megbántja-e az ily gu-
nyolódás a férfit, hogyha egy közömbös nöröl
van szó ? Vagy ilyképen védelmezi meg egy
férfi azt a nöt, akiért nem dobog a szive?
Steibel összevont szemöldökei, ajkainak resz-
ketése és merev pillantása nagyon is sokat árul-
tak el, azonban d'Aubertal különös ellenmondást
látott Steibel magatartása és Lamoureyrehez in-
tézett szavai között, mikkel egész nyiltan
szemrehányásokat tett neki. Ha Steibel sze-
reti a sportsman feleségét, nem örül-e az
olyan alkalomnak, mely a férjet távol tartja
hazulról s neki lehetövé tesz egy zavartalan
téte-á-tétc-t ? Talán tulérzékeny ? Bizo-
nyára az.

Lamoureyre habozni látszott. Barátai
azt hitték, hogy elpártol tölük.

— Tarts hát velünk — szólt ujra
d'Aubertal. Az asszonyok olyanok, amilyenek-
nek mi neveljük öket. Minél többet engedünk
nekik, annál többet kivánnak ! . . . Csütör-
tök este kellemes látogatások fogják Lamou-
reyrené asszonyt szórakoztatni. Bizd öt ba-
rátaidra !

(Folytatása következik.)

Fisskó András
szücs-mester .

jftggr Budapest, Soroksári-utcza 11.
Készit és ralitáron tartja a legujabb di-
vatu nöiszörme keepgallérokat, jaquette-
teket, muffokat és sapkákat. Városi bun-
dák bebélelését és átalakitásokat csino-
san faconiroz. Nyáron át, moly elleni

megóvást tart!
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Nemr. baleset- munkásbizt, r.-U
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Szinházi müsorok.

Hétfö
A dolovai

nábob iáava

Ssxtiz l E tör. eftiJöz I: fijöiöi*

• - ;
A tekeHÖsiiéka'Bibliás asszony!B, A. L. E..K.

A legszebb öröm egy

gazdagon diszitett karácsonyfa.
Bámulatosan olosó pom-pá a diszitményekot, melyek minden
évben ujra használhatók, ajánl e régi jóhirnevü többszörösen kitün-

tetett czég:

Kedd j Folt, amely
i tisztit

Jiiaoa
A tekeaösMkai Az édes

Szerda Fekete vér

isüiörtök d. u.

Esia

Péntek

Szombat

Vasárnap d. u.

Este

Himfy dalai

John GabrieE
Borkman

John Gábriel
Borkmaa

Rafael
John Gábriel

Borkman

A Tégrehajtó

A tekeaösbéka

A

A tekenösbékaf Bibliás asszony

A tetenösbéka Bibliás asszony

A tekenösbéka

Gjuesi vadvirág

Lili

Az unatkozó
király

B. A. L. E. K.

A gésák

Arany
lakodalom

B. A. Lr F, K.

Garasos
kisasszony

B. A. L. E. K.

Az édes

Az unatkozó
király

A mama szeme
Báránykák

B. A. L. E. K.

A bolygó
hollandi

gS iiilOi ^SI &*>:%»á>c3g&c»:PLyA

kzám-
fciáliitástöi a legdiszesebbig ^ 1 fcttáE.

Csupa modeni és diszes kwitei»

Elegáns lévé
Uj szinek! UJ diszitések I

Modern irányban. Mérsékelt áraJÉ. '

Gyönyörü emlék- és poesie-könyveJe, iró-
mappák, iróasztal-tárgyak, gyermek'
játékok, festék-dobozok stb. nagy válasz-

tékban.

KANITZ C. és FIAI
Budapest,

Dorottya-utcza 12. szám alatt.

•MUSIAKI IfiOüA

pipere-creme.
Ezen Blaha Lujza pipere-erömé
Ktf ttnnepelt nagy/intlYészn.uak-
Bafe, TOtararöt a. föváros legelö-
kelöbb itöZ&sfe-im&is kedvencz
EttpeEeszerfc/merf szerfölött! fi-
caniságáért, snsglepö és feltünést
feelEö itatásáért, melyj már az
elsö kisérlet" ütáii is észlelhetö,
Emden IiöfEry, aki csak egyszer
is használta ezen pipere-eremet,
nTiTTait- töbira más nem kell. Mert
mint a. vagyrizsgálat igazolja,
telfetan Hrtatniailccn éz s&tr-
tnenttt, egészen uj börápoló
és bártiszfitö pipereszer, mely
& Mire ken.Te azonnal be-
Ezröödifc és a. bár gyengén kife-
BxSL miáltal öx arczm&rv&nif-
tzerü ritncs&got, fénytelen
hmlr&rtyrössás fehérséget em
Udeséget nyer. Es ezen üde za-
UiáriezTeiiitParisteii alatt az arcz-
bör össses ttsztátalanságai u. m.
KepES^pönjenések iwimerlik}, bár-
atfca (mitteaseri, a zsiros, nyers,
lixc.j. TOTSS arcsszm, az orr,

ksr és kéz vorössége,

a redök és bönfattak nimd eiiUit-
nek, s merexrlraumtes is asmtt-
ttal fe£sz£itátWs" neunessk eátsEi
basznáiELtriE, IVnmiffrni épem W Q I >
páti hasxatáXatra k£r&l6m* al-
kalmasr m£éEt Ss esSélsia,. am

e
pezi a fegelegáHsabis lá
is . Számas kössoiiiö é s
levél igazalja, ezsni Giéniffi
i té^T^hr árts î ^ '̂/i ijiE'yftü T

\J5UDAPEST.
fl[uzeum-köruf HL

ilf°9i "
sai Ifir62£>fc

l e n 1 áairaz S<Di far és sESppani 1
darábt 56 kE. Ka-jtüiaftS BMEW»IIIIEI
a. késsttönélr Hérái
István gjÜE
pesi, L ker., UJTaniáffaaiig

Bak t i r BnnisijeafeBi:
fgyágTSZEjrliaaiaifiüE

gyügyszanfcijr,
tár és Beütne
nek és Táth E'éEa

ben.

irisl

I <« B'J DA PEST,
SS BSjazBusstSSs'af 3, szám
g | S.itffiáö'TO Lefaarhenx- vadászfeg?TeE 15 srs>
^ ? kétcsöva Laacastpr 18 frt £O lsr.» kétesáföi
^1 Loncaster kakas kSeötö knlcscsal 23
•SS SÖ t r . , kétisövü Laneaster kakas kasáöi
—a kulcscsai. patko^zeg: damaázi! csövei i.4- Sri;
_^| kéEcsóvü Lancaster Pieper-Eéle 34 fit, Sfil-

S | damaszt csövei <*s ir t , GceeEerren
' ga csövüLanc-sier Snam damaszt asiiviil S S & t
~"| Régi fegyverek oiakra kieseréKefafifc.

I Az Ss^zes vadi^zczlklcci és fegsneexétxSl axélö SOasxixtlt áijeg^xékaitet ingyen
! I é s &érzx££mtTCB »raiaai

braziliai rum 4.—
Cuba rum , 4.Ö0
Jamaika-rum, finom .' 0.—
Jamaika rum igen finom 6.95
Jamaika ram legfincin. T.25
Ananas ram angol . . 10.—
Fejedehni rum 3 koron. 15.—
Cognac 3 csillagos.. . 0.25

1 pcsialádában 2 nagy .üveg
finom Jamaik^rum és egy1/* ki-
lós doboz cs-ii-zir kev. taa- Csz-
szesea4f-t Ugyani lyen láda
le^eslegfinoinabS minöségbea
6.6O icr. Vi kiló dessert teake-
nyérrel együtt minden láda 1 fo-
rinttal drágább. — Vidékre min-
dent fagymentesen,.ingyen esö-.
ma^clva Lüld utánvét mellett is

PINTÉR GYULA
os. és Mr- udvari föszer- éa

osemegeezaailtd .- .
Bndapest,K3cakeméti-s.l5.

felvétetnek lapunk Madö-
biva.talában. •' •

VIS, IteEIiot Ci.

LIGETI BÉLA
CSEMEGE, BOR, TEA, RUM, MAGYAR ÉS

FRANCZIA PEZSGÖK,

COGNAC és DÉUGYÜMÖLCS KERESKEDÉSE

HIBEUEf 9 FELVÁGOTTAK, SAJTOK ÉS TEA-VAJ.

BUDAPEST, ."
VIII., JÓZSEF-KÖRUT 74. SZ.

csakis Bécsben, L, Singerstrasse l l , fflezzanin.
. . . . Sohol sincs fióküzletem.

Nem tévesztendö össze más, habár hasonnevü üzletté!
Telefon 4929.

Lególcsóbb nagybani gyári árak

Uj! Meg nem p ! ó diszités-
Igen kedves disztárgyak meg nem
gyuló hóvattából 10 drb. Jö kr. 1.—,
irt 1 frt 20, 1 frt 50, 1 frt 80. La-
dák csillogó fonalból 8- kr. drbja
Üstököscsillag, nap 8 kr drbja brillant
rojtok ésltgökdrbja 5 kr. liarácsony-
faragyogváuy dobozouldnt 8 kr. Hó-
pehely nem fcynlékony hóvat ta
nagy csomagolás 12 kr. Ragyogó as-
best-bö, kiváló nagy csomagolás 30
kr. Jégfüzérek két méter 15 krtól
feljebb. JNagy dupla fonata a kedvelt
karácsonyfa-hajnak arany ezüst vagy

bronzból 10 kr., szines 12 kr.

Ujfajta reilexüiszités,
ugymint angyalok, csilla°-o!s a
karácsonyia lelsö hegyére dbonkint
8 krlól. fjiljpbb. Plaslikus lebegö
hará'-süny-augyalok dbonkinl lö krtól
feljibb. Árja^yzc-.kek, irclycKben ezer
mug ezer legujabb és lcglialásnsab

fraráo3onyfa-ül3Z fordul R15 ingyen. Igon olcsó iisszoállitások
tréfás tombolák és bazárokból nyereményekkel 5 krtól feljebb, szi-

nes kivllájitás és vészé ytulen szobatüzijátók

A világ elsö gyá-
raibál, valamint sa-
jét készitmények,

melyek zenemüvé-
szek által a zene-
gyöngyeinek nevez-
tettek el, ez idöben
legszolidabban vásá-

rolhatók. 72*

Budapest, Váczi-körut 21. sz.
zongorák becseréltefoek és hangolások vala-

mint javitások lelkiismeretesen eszközöltetnek.

Váczi-körut 21. sz. (Ipar udvar).

New-York és I ránion az. európai szárazroiüet sen?
hagyták kiméletlenül es igy egy nagy ezüstáru-gyát
kényszeritve lön egész készletét a munkaerönek nagyon
csekély megtéritése ellenében eladni. En vagyok felhataU
mázva ezen megbizás keresztülvitelére. Ennélfogva min-
denkinek megküldöm a. következö tárgyakat csupán

frt 6.6O megtéritése ellenében, és pedig :
6 drb legfinomabb asztali kést, valudli angol pengével^
6 drb amerik. szabad, ezüst villát egy darabban,
6 drb amerikai szabadalmazott ezüst-evökanalat,

12 drb amerikai szabadalmazott ezüst-kávéskanalat,
1 drb amerikai szabadalmazott eziist-levesmóröt,
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-tejméröt,
2 dib amerikai szabadalmezott ezüst-tojás-keholyt,
6 drb angol Victoria-alsóiálczát,
2 drb feltünést keltö asztali gyertyatartót,
1 téasziiröt"
1 drb legfinomabb ezukorhiatöt.

44 drb összesen csak frt 6.GO.
A fenti összes 44 tárgy ezelött 40 forintba kerüli éa

most ezek frt 6.60 minimális áron kaphatók. — Az
amerikai szabadalmazott ezüst teljesen fehérércz; mely
az ezüst-szint 25 évig megtartja, amiért jótállás vállal-

taük. A legjobb bizonyiték, hogy ezen hirdetés

nem
alapul, mely szerint ezennel nyilvánosan kötelezem maga-
mat mindeakinek, akinek az áru meg nem felel, az összeget
minden akadály nélkül visszatériteni: és senki se mulassza
el ezen kedvezö alkalmat, hogy ezen diszgurniturát meg

nézze, mely

tg &aj%0 V AJ
menyegzö és

ajándékul minden Jobb háztartás részére kiválóan al«
kalmas. Kapható csupán:

A. HIRSCHBER G's
Hanptagentur d. verelnjgten. amer,. Patent-Silber-

Wien, IL, Rembrandstrasse 19/0 Telephon Kr. 7114.
Szétküldés a vidékre utánvéttel vagy az összeg elöleges ba
küldésével. Tisztitó por hozzá 10 krajozáv.
Csak a mellékelt végjegrygyel valódi.

, (egészségi érez.) ".
Kivonat az elismerö iratokból.*

Küldeményt megkaptam s meg vagyok elé-̂ A
(tedve : kérek még egy küldeményt 6 frt 60 krért, jö
Kolozsvár, . . Báro Bánffjmé.

A küldeményt megkaptam s azzal meg vagyok elégedve
Laid, 1898. szept 1. _ . -O. Chotek-Oudenns grófnö.

A készlett legnagpobb megelegseapal kaptam: kérek méft
egy nagyobb küldeményt Budapest, Hi, Fö-utcza 7. :

9 r . Falkesl Álajoa, los. és kir. katonavörrosi
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ÉVÁI TESTV
IRODALMI iNTÉZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG KÖNYVKERESKEDÉSE

Budapest, VIII., Üllöi-ut 18. sz.

Hogy a "Nagy Képes Yiüágföriémeit" meg-
szeFzését mindenkire nézve üefceiLöré tegyük —
azE nemcsak készpénzért,, die a legesekéSyefco
havi részletfizetések mellett:

havi 1 foiini 50 to
részletek mellett

szállitjuk niirtdazo'knak, Mfcnelk málatmilk irésdeE-
számlájuk van, vagy aMkkel ily irányiján
megállapodtunk.

Megszerezhet® -tehát:

a) Kötetenkint 8 friBji Btánvétfel &&
b) Havi 1 f r i 50 fcr. részletfizetésre.

A részletéé befizetése p€>stös.takarékpénz-
tári cheque-lapok utján iSriémik.

Kepes diszmü a müvelt közönség számára.

ÁLDÁSSY ANTAL, BOROVSZKY SAMU, FOGARASSY ALBERT, GERÉB JÓZSEF,
GOLDZIEER IGNÁCZ, GYOMLAY GYULA, MIKA SÁNDOR

közremüködésével szerkeszti

MARCZALI HENRIK

Mintegy 2500 szövegképpel, 500 mümelléklettel, 60 szines müláppal,

5Or történeti térképpel, 8500 szövegoldallal.

Megszerezhetö

Jfavifri
csekély

Megjelenik tizenkét kötetben
famentes, tehát soha meg nem sárguló szép papiron.

Egy-egy kötet ára fj
rendkivül diszes félbörkötésben, börháttal X

és vászontáblávál. "

Megszerezhetö:

csekély

mellett

fi jfagy Kepes Világtörténet czélja.
Jelen munkával az elsö nagy világtörténeti mü jelenik meg magyar nyelven.
Tervében, czéljában, eszközeüiem, alatjáian és terjedelmében egyaránt nagy és jelentös

ez a vállalkozás.
A. magyar tudamámy mv uj ija a, magyar közönségnek sz. élét könyvét, a világtörténetet.
Nemzeti müvelSáéslálnre mézve festos mozzanat ez.
Egy régi Máaj pöfilása, egy r ^ i szitség Melegitése, egy régi kötelesség teljesitése.

ilfosztrácziö.

£ájékoziató képes prospektust
vagy

* * mutatványfüzetet ^ ^
ingyen és bépmentire

küld a, mü kiadóhivatala,

Budapest, VIII., Üllöi-ut 18. szám.

A Nagy Képes Világtörténet összes iHusztráeziói kizárólag
egykoru vagy korhü ábrázolatok lesznek. Kepes meMéidetel,
történeti térképei, a szöveg közé nyomott rajzokkal és irás-
másolatokkal egy oiyaa kicsinyitett históriai museumot nyuj-
tanak az elöSzetönek, jasimöt a maga valójában leheieÜen
beszerezni. Ezek a nagy emröpai muizeuwokhöi, családi és
nyilvános kömyvfiáraiMiöI és ievéMáiaMióT, épitészeti müreme-
kekröl egybegyljtélt s a legnagyobb müszaki tökéletességgel
reprodukált áloszfeáeziók remdkivSl fm l̂ifr a mfi becsét, az
egésznek müvészi értékei afümaJk.

Ez a tizenkét kötet a legfényesebb magyar könyvek
közé tartozik.

Ez a tizenkét Inalaitass könyv anra való, hogy nemzetünk
minden müveltjének tan&ója,, barátja, tanácsadója, minden
uri háznak ékessége legyen.

A mü Madásárm egyesüli két könyvkiadó intézet
bizalommal ajánlja, tehát nagy. magyar vállalatát a nagy
magyar közönségnek.

Bérai Testvérek

Elöfizei&gvüjtöknek
12 rendelö

szivesen szolgálunk
a teljes mnnka egy tiszteletpéldányával

jRéndélö-lap.
A Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvénytársaságnak

- V Budapesten.
A megküldött elörajz alapján megrendelem a t. Társaságtól a

jfagy Kepes Világtörténet
czimü müvet 96 irtért
a) és kérem az egyes köteteknek megjelenésük után 8 frt utánvétellel \ ^,

való bérmentes megküldését; ,
b) a megrendeléstöl kezdve havonkint fizetendö 1 frt BO kros részlet-

fizetés mellett. ' ,
A részletek be nem tartása esetén a folytatólagos, kötetek a részletek

pótláséig visszatartóinak.
Ezen mulasztás esetén a részletfizetési kedvezmény megszünik és a

mü vételára esedékessé válik.
Kelet;

" - N é v : ( - - . •"_• . • ' • • ' '

I l iás: ; • • • • ' " : . . . . •

Lakhely.:

A rendelö-lapot tessék kivágni, aláirni és hozzánk beküldeni.
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Ki a legszebb
ajándék

karácsonyra ?
Afényesen berende-
zett föraktárunknak

karácsonyi
kiállitására

féÜiivjok a i. közönség
figyelmét. Az ezer és ezer
ffie szebbnél-szebb ze-
nélö disztárgyak közül
a helyszüke miatt csak
néhányat emlitünk fel

ti. m.

nök számára:
Zenélö varrólcészletf
pe&eine-dobozbaa 6 frt ,

50 kr. 8, 10, 12 és zenekiséret melefLtJtassm ütemben

15.— frt árban és fel- forgatja a karáesömyffát és a. szent

A fent ábrázolt s ládfcelM készült

Unni

jelbb. Bonbonierek zené-
vel 8, 10, 12. 14 frttól
feljebb, továbbá zenélö
éiiszertartó 6.—, 10.—,
12.—, 14.—, 16.— frt
és feljebb, zenélö pi-

finnep fényét

20)—25

i.ira

Arision,

Urak részére*
zenélö dohánykészlet
14—, 16—, 18—. 20—,
22—, 25— frt s feljebb.
Zenélö dohányszek-
rény tölgyfából, szi-
varvágóval 14 frt—,
zongora-alakban 15 frt.
Zeséli dohányzóasztal
finom ibolvaszinü. fé-
nyezettel, finoman vésv.
nagvon szép kivitelben
-22 fi-t. Zenélö szwartem-
plta, zeaekiséret mellett szi-
vzrekat kiaál. 14— frt
Zuela irókészlet 10,14—,
16—, 18—, 20—. 24 frt
s feljebb, zenélö aévjegy-
iáieza itickelböl, finom
kivitelben 10 f r t .

Gyermekek r . azóta :
Forgató dobozolt

kis gömbölyü szekrény-
kében nagyság szerint
frt 1—, 1.25, 1.50 Ze-
nélö dob, diszes kiál-
litásu 2 frt: 75 kr., ze-
nélö kávéörlö 3 frt
50 s feljebb, zenélö
Itintorna 3 frt 50 s
feljebb Lntona forgat-

-«££. Phönii, Masepao, Ariosa, ^ t S X £ e ^
1—, 15.—, 18.— frt

és feltebb.

gyonToru Kivitelüén I ,
8.—, I0.-W12.—.• 14.—,
16.—, 1 8 ^ s feljebb.

STEBHBESG ÁRMIN és TESf¥ÉRE CS. és kir. ndv. szállitók

gszeBD magf
bármilyen más nótát
korlátlan számmal el
lehet játszani minden
zeseismeret nélkül. Ára
10 frt. üiagyobb alaku
12 frt. A kötalapok

(érczböl) 40 kr.
kaphatók

Budapest, VII. kei-., KerspesF-at SE. Zongoratermek a Kossuth
Lajos-ntóeza 22- Zenepalota.

lagomxroi sw. mgjeu ^ ^ Hcms^errSe tÉrantalfiit « árjegyzék. .

«

Kekünk bemutatott szi3£talait XB
bxteles kösscnetirat folytán cxsn.
sza, zad óta fesn.áll6re3.clel5-ijxtázefca

gébben ssjáalliató.

hasrv&sS folyásokat és sebeket, az SL
tás trtóIbsJaSt. az elcfjjensMlt férfierö. tnaa&aa-
lések* a bajaikor utokovetkexm-ényoü, mokaél
fehérfotyásf, bánaeanjfire itSSitetic isy wstls-
mlnt mindazon nöi bsiegségekaig Bss/jrefase*
a Mn&gftatansü& egyik füatcazöja es • h&mbataa-
~ '— * ri gyógyit af gyög&nsási szerfal Biztos

f* triwcpsai* ss alagtosavB.

orvos-, sebész-, szemész- és szSIésztttdcnr v . es. Mtr.

Budapest, Belváros, EV. ker., Kigyó-utcza 1. szám.
IL emelet. Bejárat a lépcsönéf.

-Rsn&i napcmtt délelött iö órától egész (£SUáa 4 é
t firáiSL S óráig-

IHjazQit levelekre legnagyo-iib ggjelennnfflE'raEasa
szerekröl is goaEEdsünKÜiiaL Jiesŝ

^ s MSknák külön váruterest
megjelent és a szerzönél: DE.

megcenieliieliö r
• s s NÉPSZERÜ UTMUTATÓ.

ifcrilffc és

l'fefeie-

Már a I2-3t Kádasban megjeleni)' a nemi j
észszerü gyégTkezeléséiiez czánfi k5n5vr'ralli á
csak: 9 3 Tsx. A könvv jól frecscmagotva-Igs-z; ti

toldése mellett iiérmentee, Tagf Sö far tEtáEBrél m
A. l ö E y v tsxtaiiaa.; I. Az irarszeETClk EeEsási- IL A wormi iCRpB:
ébredése. Hl. Az önfertöztetés s ar éjje£E icaa:5aiiásekK".
csöiatartjbiiipeii és togycsQssüfcSEeiekJY^ Ainsfa&i&r ^ ^ t i S
Afeiiérfaiyas. VU. EfeiengüIE f£rSaa5. "VIEL HSiaa^aE
X. Az irarszerrek megbetegacEéséirefc föiétErezBies a PKK£

olcsón kapható.

a kiadóhivatalban.

Jog
karácsonyt

szerez gyermekeinek, ha
megvásárolja az alábbi iga-

zán felülmulhatatlan

melyet mi tulgyártás miatt

csak1frt46krnyi
gunyáron vagyunk kénYte-
lei:ei árusitani. E pompás
karácsonyi gyüjtemény kizá-
röla? 0 le ten. szolid és iz-
lésesenkészult j átékszerekhöl

slü. áll és pedig : -
I o npás épitöszekrin y
20 kövel

1 képcsh*nyti hozzá 25 szi-
nes képpel

19 báAogtüzhely hát-
lappal
készlet fözöedény
felöltözött baba
doboz zinnkaiona

1 pléh-trombita porczellán
fnvóval
tanulságos képeskönyv
lottójáték 6 szemé lynik
csCrjö forgaltyu
tréfás ;é lyképhészülék
szaladó boj&r
felhuzható rsmontoir-
öra
órclánez
kakas futásra
hóember
gjöniOrii gyü:U

Saját érdekében li^yelmez-
ietünk minden vevöt, hogy
megrendelését snioföbb
küldje be, inert naponkint
szazával jönnek a megren-
delések és ilyen alkalom,
löbb gyermekét egyszerre
1 frt 4B krért megaján-
dékozhatni soha sem lesz
többé. Elküldés {faládácsh.k-
bauj a pénz elözetes bekül-
dése ellen vagy utánvéte'lel

Steiner fin\u
az Egyesült játékáru^-yá-
rai blzomCnji áruhuzi.

Sécz,
IX., Taborstrass 27.

következö árak adatnak el.

partie-áraháza,
B u d a p e s t , TTá<555l-M:Ö2»M.t; 5 .
1 vég 30 rö!oa rumbargi vászon 5.60
1 vég 50 röffös romlnirgi vászon 9.50
1 vég 30 TÖIOS rombnrgi kanavász . . . . . 4.75
1 vég 30 röf cbiiübn jó minöségü . . . . . . 4.75
1 vég 30 röf czámavászon . 4.50'
1 ba i személyre fehér damaszt teriték . . . 2.50

Jó minöségért a.régi jó hirben fennálló
czég kezeskedik.

Budapesti és bécsi katonakórházak-
ban, valamint számos katona-ezredek-
nél nyert bö tapasztalat folytán ezen
orvostudor legmelegebben ajánlható.
Számtalan köszönetnyilvánitások és elisme-

rések bel- és külföldi betegei részérö!.

Titkos betegségeket,
a legelhanyagoltabb hugycsöfolyásokat, bujakor os

sebeket, sypbilist, az önfertöztetés utóbajalt.

Elgyengült férfieröt
az orvos-világ által legujabban olyannyira felkarolt és

hatásában páratlan sikerü

9
á l ta l magömlést, nöknél fehérfolyást, befecsken-
dezés nélkül, bármely nöi bajokat, a legmakacsabb bör-
betegségeket, valamint ifjukori bünük következtében
beállott ideg- és ennek utókövetkezményekép létrejött
hátgerincz-bajt gyógyit 10 évi czivil és )5 evi katona-
orvosi tapasztalat után a legujabb gyógymód szerint

alaposan és biztos sikerrel

v. cs. és kir. ezredorvos.
Lakik: Budapesten, Váczi-körut 4 . sz.!. em.

Bejárat a léposonél.
Rendel : Délelött 9-töl 4 óráig, este 7 órától 8 óráig.
Nöknek ugy inint férfiaknak külön be- és kijárat. Külön
váróterem. Levelekre azonnal dijtalanul válaszoltatik,

gyógyszerekröl is gondoskodva lesz.

Ép most jelent meg :

épitészeti . épitöi és müszaki-kellékek árjegyzéke.

cs. és bir. udvari papir-, ra,z- és . festöszer-keres-
kedéséböl

Budapest, Ri . k@s*., ¥áczi->uftcza Bi
Bárkinek ingyen és hérntentve, (|

Minden szakemberEek és tettes aeh-
kinek, akinele jóóráravanszük-
sége szolgáljon tudomásul, hogy azi

•ujonan feltalált jubileumi

jiriMtQlr-orá
egyedüli elárusitását átvettem:

Ezen órák javitott prá-
czizlómiivel, keltis fedél-
iel birnalc és gyönyörü
elegáns kivitelük követ-
koitében a valódi arany-
órától még a szatembe-
rek által senv kü'ffnböz-
teihetök meg. A pompá-
san czizelirozptt' órátok
változatlapul marad' ép
az órapontflságáértS fv
irásbeli Jótál'á s vállai,
tátik. Ára dari.bonkhu
elegáns g'oldin-dtipla-

lánczczal

Supla
fánczczal

csak

5 frt 25
kr.

Minden órához börtok ingyen. Kizárólag sapuaio' a iözponti
raktárban:

Bécsy 1.) Adlepgasse 10*
Küldés utánvétellel..— Nem tetszés esetén a pénz visszaküldetik

aMnek ISa em. hosszu óriási Loreley-haja saját találmánya kenöcsöm 14 havi használatától nött meg. Ezt a kenöcsöt
a legelökelöbb ©î osok. mint egyetlen szert ajánlják hajkümUás. ellen, a hajnövés elösegitésére és a hajbör-
erösMtésére, nratnál elösegiti a szép erös szakállnövést és már rövid használat után ugy a haj, valamint-a sza-;

káli-természetes fényt és tömöttséget kap és megóvja ezeket a korai öszüléstol a legmagasabb korig.

T é g e l y e 1 frt , 2 jTi?*, a %3P% é@ S fo2?isa*^
Pestai széjielfeüldés naponkint a pénz elözetes megküldése, vagy postantáuvéttel a világ min-

den tájékára a gyárból: '



Budapest, 1898. ORSZÁGOS HIRLAP Vasárnap,

Olyan ujdonságról adunk hirt lapunk tisztelt hölgyközönségének, mely két-
ségtelenül a legszélesebb körökben fog általános meglepetést kelteni.

a legszebb divatujság, a

Az "Országos Hirlap'4 Divatlapja.
Szerkeszti:

A "Franczia Divatlap" ugy szerkesztésében, mint kiállitásában olyan ujitást
jelent, mely ^ divat-irodalom minden eddigi termékét fölülmulja és a hölgy-
közönségnek minden elképzelhetö divatkérdésben olyan tanácsadója, amilyen
magyar nyelven eddigelé még nem jelent meg.
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Jé fT3BCZI3 DlVSllSp havonMnt kétszer, és pedig minden hó 1-én és 15-én jelenik meg.

ji F n U C D l 9tV3U3p terjedelme számonkint 13 oldal.
US Ür^n^vfa TkflU^U^fi minden egyes száma egyaránt kiterjed a nöi divat minden ágára, a
Ji fiaUUM mwanaf gyermekdiwati-a és a kézimunkákra.
Jff S p M f 9 | 9 TKvstlsi l n a ^ é s I e^ e s e n szerkesztett szépirodalmi és közhasznu rovatot
^1 jluulLMU «rlYHlM|l is tartalmaz, valamint minden számban egy folytatólagos regényt

közöl, mely küijvivalákjábaa nyomtatva, évenkint két kötetet ad .

JI H2BCQ2 3IV3tl3p képes divatrésze teljesen Párisban kószüL
Jt Cranrvis IKvalIan siaáen számának külsö lapja, továbbá belsö 4. és 5. lapja gyö-
/ • fiaULlAd ZtlYállay nyörü szinnyomatu képekkel lesz diszitve, igy tehát minden szám

báron oldalon tartalmaz szinnyomatu képeket
Jt T r mnj»Ii Tim a t i m minden második számához ingyen adunk egy életnagyságu ki-
j% jlaJOXJÁA Sniulluy hágott szabásmintát!

jff JT3BCZI3 9lV2tuip az összes magyar divatlapok közt a legolcsóbb.

Elöfizetési ára évenkint 3 frt 60 kr, félévre 1 frt 80 kr, negyedévre 90 kr.
Kedvozmény az ORSZÁGOS HIRLAP elöfizetöinek i

A Franczia Divatlap elöfizetési ára az ORSZÁGOS HIRLAP elöfizetöinek :

Egy évre 3 frt, félévre 1 frt 50 kr., negyedévre 75 kr.
Az Országos Hirlap és Franczia Divatlap együttes elöfizetési ára:

Egy évre 17 frt föl éne 8 frt 50 kr., negyed évre 4 irt 25 kr., 1 bóra 1 frt 45 kr.
Megpendelhetö

az Országos Hirlap kiadóhivatalában Budapest, VIII,, József-körut 65.
Azok akik már most bekflldik a Franczia Divatlapra az elöfizetési dijat, január elsejéig ingyen kapják a megjelenö

számokat és elöfizetésük január elsejétöl számitódik.
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Minden szó 2 krajczár. Kiadóhivatal:

VIII. kerület, József-körut 65. szám.
Elörafizetendök készpénzben, levélbélyegekben vagy

postautalványon.

ha a K^g*L?1?if«iü?1Sii-S!^r a válafzt pö iVr^ ratato kincstári bélyegiueték is fize
M£Qróh£deS i postautalványon beküldési s a szöveget a£ utalvány szelvéayére irni; esetleg közönséges levélben is lehet a szöveget s a leveljegyeket

r könnyen kiszámithatja az aprobirdetes arat.

fizetendö. — Czélszerü
beküldeni. Mindenki

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELÖFIZETÉSEK

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhivatalunkon kivül (VIII- ker.

József-körut 65.J a következö üzletekben:

L ker., Jársok-ukza 22.6CT-
n . " fö-utcza 7. sz. alatt

IV. " Kecskeméti-utcza 14. sz.
IV. " Harisch-bazár
IV. "
V. "
V. "
V. "
v. "

VI. "
h. "
ra. "
vn. "

ev^nt Hencetseic A. X
d/ldlU üobám$töz&üe és njsá

Zsigmond,

Jtegykorona-uicza 20. sz
SoreUya-uicza 13. sz. T S b S S T
Váczi-körut 6. szám • « • * * * • « .
£ipói-korut 22. szám
Teréz-körut 54. szám

In5rássy-ut 48 szám
Erzsébet-körut 50. szám
Erzsébet-körut 7. szám Freud J.

öciiáaylSesda.

Vm. ker., a fiemzdi szinház bérh.
6 ugyane helyeken mindennemü feEvüágosKások kész-

ségesen megadatnak.

"Poste-restante" hirdetések bélyeg-
illetékesek.

Apró hirdetések 20 krajczáron alól
nem közölteinek.

LEVELEZÉS.
, gy iegmioiiso soraimat ol-

jjfUW&lJt> vasta-e az én. kedves SL-am,, azért még
egyszer kérem szépen, tndassa. velem e helyen, hogy
a vonaton adott czim alatt irhatók-e ? Folyton önre
gondolák s oly kimondhatatlanul, rosszul - esik ijalüga-
tása. Yigasztalja meg kérem soraival miélöiib' az önt
imádó Feketét. 7012—1

Éri ép ugy sajnálaie, minit te, hogy
nem láthatjuk egymást. De msindd.

csak, kérlek ki ennek az - oka? EgyedölT te. Feiiiinö
otthon is, hogy nem jösz és már kéieükeámék, hogy
elfoglalod-e az ujévi n Remélem, ezt az én ked-'
vemért minden körülmények között megfogod, tenni. —
Amilyen szinü a szemem, olyan jelige alatt iq a régi
helyre. — Csókol igen sokszor Imádod, 7014—1

Vous ai dis par tele.. . espéte TOMS voir
* avant vovage. Male et Mffle. 24Ö5—1

feleltein inagáeskát 4 évi nagy. ke-
resés után. Be most nem -. vesztém, -el" ez

éleiben soha. Ha parancsolja,, itt e helyen irhatok, M r
megvallom, jobban szeretnem, ha, mindeiiiiap legalább
egy Mcsit láthatnám. . . . . . . Hisz az cly^ " könnyen.
Ie$etséges_ délben 12 órakor, csak msaráeskátöl függ.
Holnap mindenesetre ott leszek és majd megbeszéljük
a többit is, jó? Számtalanszor csókolja a kacséit Károlv.
_ _ _ _ _ _ 7018-^1

Hogy a esevegésmegakaááivoziatolt, ép agy
fáj nekem, mint neked, de a sorsba he!e kell

nyugodni, majd csak javnL V é d . . . . felkérésein, hogy
beszélhessek vele. — 2401—1

Kdhánslf ^ a ^^^i1 1 1 m e S nM véletEenal, hogy leve-
jpalfalwUw lemet még raost sem vette át- Higyje -.el,
oly jol mulatna ha elolvasná, hogy nem is haragnána.
r a m . llOZ&SSa e l "IIT&TI fj-örtc—! itTá-rn—m 9 TT—tr-_f» *—«*rfri£mri ^
Mikor láthatom?
S.

öaálö kereskedö -
9 »*»*««#*»%M|> EÖSÜM öisajt Ismeretség

hiányában oly ieányt keres, kinek 19—12" ezer forint'
hozománya van. Levelet kér "Barma" jel^e alatt e lap
kiadóhivatalába. 2409—1

25 éves csinos uriasszBty^^iSr
öszinte barátságát óhajtja. ÉrdekraiEdkétrészröikivah
zárva. Leveleket a MadöMvatal közretit ,L. 24Qf
jelige alatt. .240T—1

HÁZASSÁG.
keres ismeretség hiányában ez uton egy

J'&lCdtlJfcl 34 éves 3000 frt évi jövedelemmel, biró
elég csinos vidéki hivatalnok. Pár ezer forint hozományt
is megkiván, de különös gondot fordit arra, hogy fele-
sége igen csinos, müvelt, intelligens családból és jó
gazdasszony legyea. Kizárólago komoly, nem anonnym
tévéieket kér "Diskréczió" jelige alatt e-lap kiadóhiva-
lalába: 6980—2

ÁLLÁST KERES.
M már nagyobb irodákban alkalmazva

J y volt, gyorsirás és gépirásban kitünöen
jártas, megfelelö állást keres. Hajlandó az állást próbára
ingyen is elfoglalni. Czime a kiadóban. - 6802—3

vagy házvezetönöi állást keres egy kö-
zépkoru, gyermektelen özvegy asszony

(helyben vagy vidékre), aki jó bizonyitványokkal rendel-
kezik Czim a kiadóhivatalban. 7008—3

, . c . . . . n . . . . K . állást keres egy kellö biztositékkal
9 LgfVilPllirnl biró hivatalnok. Bövebbet személye-

sen. Megkereséseket .Ügyes" jeüge alatt kérek. 6888—3
könyvelö, ki egy nagy üzletben mint

_ ilyen több éven át müködött t és a
magyar, német és franczia nyelvet tudja, állást keres.
Szives megkereséseket a kiadóhivatal utján kérek .Sok-
oldalu" jelige alatt. 6968—3

ki jelenleg egy nagy üzletben van
9 és a kereskedelmi szaktanfolyamot

kitünö sikerrel végezte irodai állast keres. Szives meg-
kereséseket a kiadóhivatalba kér "Szorgalmas" jelige
aiatt, hol a czime is megtudható. 6906—3

izr. 42 éves, gáz-és vizvezeték-, telefon-
/%O&UlCdl.CI9 és telegrafkezelö állást keres egy
nagyobb házban. Ajánlatok .Házmester" czim alatt
kéretnek a kiadóhivatalba. 6710—3

irásbeli munkák végzését, levelek má-
solását, vagy czimszalag irását elvál-

ja szerény igényü fiatal ember. Czim a kiadóhivatalban.
6654—3

árva lány elárusitónönek ajánlkozik,
vagy hasonló foglalkozást elfogad.

Czim a kiadóhivatalban. 2343—3

Kisasszony, ki a kereskedelmi szaktanfolyamot
igen jó sikerre, végezte gép és gyors-

irást tudja, szerény feltételekkel állást keres. Czim a
kiadóhivatalban. 6658—3
iwirmA l£>V0if>7nnpk ajánlkozik egy megnyerö kül-
j ieUfól IKVKKlSWZh Seja fiatal ember több évi
gyakorlattal, aki mérlegképes könyvelö, szorgalmas
önálló munkás. Czime a kiadóban. 6758—3

ÁLLÁST KAPHAT.
banküzletbe egy a magyar és néniét
nyelvet biró 14—15 éves fiu. Czim a

kiadóban. . - 7041—4
és kerékpárok javitásához értö mechá-

9*j»*»«* nikus vidékre azonnal alkalmazást,
kaphat. Czim a kiadóhivatalba. .",, '.2411^-4

alkalma nyilik jó megjelenésü müvelt
••*AKJ! WilCStil nöknek egy elsörangu irodalmi mü
terjeszttse által. Ajánlatok JB...C* alatt e láp'.dciailó-
bivatala utján kéretnek. • - , ; = ; 6952-^4

segéd kerestetik vidékre mielöbbi
", belépésre.; Ajánlatok, a kiadóhiya:

taiba kéretnek _6yógyszerészsegéd" jelige alatt. 6970^4
kerestetik egy igen jól ijöyedélmezö nagy val-

;« lalathoz 3^4000" frttal- —-• Bövebbet személye-
sen- Levélek a Madóhiyataiba intézendök '^'Szerencsé"'
jelige alatt. .--. r . . - ; - ^ . :,••:-&-.••'- ._• >I->< 6 7 8 0 ^ - 4

'"••• OKTATÁSS
7flni?Ar9_Ar^1f adására ajánlkozik ugy házban mint
MII!I|U1 urW\ ÖR házon kivül, a bécsi-könzer-vátöriü-
mot kilöEÖ sikerrel végzett zongoratanárnö. Elsörendü
referencziék. — Czime: a kiadóhivatalban. "682.2—5

. . . . . . . . . " ^ K aján'k02^ gymnásiumi I /agy
p^l l lUl IMn kereskedelmi iskolai tanulóhoz

egy kereskedelmit is yégzétt joghallgató, i Czim-"ai'/áadó-
hivataiban. - l •-'-i -" 6416-^-5

bármily 'otthon végezhetö jnunkát,el-
gnttiitjHlv fogad igen ölcsó áron. Szives .•ineg-

tereséseket a kiadóhivatalba kér .Megbizható11 cziniei;.
• " - •'"-• -• 4 ''• ''•-•' '• Ü 6 0 6 — 5

TELEK- ÉS HÁZELÁDÁS.
b:rLok bcfásilott épületekkel, gazdasági
eszközökkel eladó. Vasuti állomás, nn-

ponkéct 3-szori közlekedés Pestre. Czim a tiadöhivs-
taÜbaiuy .--.. -2403-6

n; t á s a VI. kerületben, mágusán épült, sztiliad
yj Mzlicl csniádi viszonyok miatt azonnal thdó.

Czim a kiadöhivaLilbar.. " 7002—7

€gy régi

ELADÁS.
n] raganykocsi nagyon ölcsó áron eladó, minden
üzlethez használható. Czim a kiadóhivatalban.

7000—8
: ia és szénüzlet, a belvárosban eladó.

Czim a kiadóhivatalban. 6918—8

évi 4—50CC frt forgalommal halá-
y lozás miatt igen olcsó áron eladó.

Venni"szándékozók küldjék czimeiket "Gyógyszertár"
jelige alatt a kiadóhivatalba. 6872—8-

jó, szolid kivitelben elönyös részletfizetésre
Náthán Ignácz kárpitos- és asztalosbutor egyed,

föraktárában VIL, Erzsébet-körut 23. sz. Árjegyzékek
vidékre ingyen és bérmentve. 7013—8

2 M9HV m a t t iróasztal és egy kis könyvszekrény
"<«9j olcsó áron eladó. Molnár András, Mária-u. 9.

Udvarban jobbra. 3413—3

VÉTEL
{ ölcsó áron kerestetik megvételre. Czim

a kiadóban. 6704—9
kerestetik egy 200—300 holdas birtok
lehetöleg Budapest közelében. Részletes

ajánlatokat a kiadóhivatal továbbit "Birtokos" czimen.
6904—9

ban..

\\ kézikocsi, használt, olcsó áron keres-
tetik megvételre. Czim a kiadóhivatal-

6708—9

KIADÓ SZOBÁK.
butorozott szoba, kétablakös, a dohány-utcaá*
ban, második emeleten, elöszobával, lépcsö-

liázbeli különb ej arattál, olcsón kiadó. Czim a kiadóhi-
vatalban. 6920—10

egy kényelmes 2-ablakos utczai
szoba kiadó, teljes ellátással

együtt havi 45 forintért. Czim a kiadóhivatalban.
. 6144—10

•(*lPfftti3£Ht1 kutorozott 2 ablakos utczai szoba fürdö-
wt£IJSIi!daii szoba s esetleg zongoraiiasználattal a
Dávid-utczában kiadó. Czim á kiadóhivatalban.

- , - ;,\y. : " . " 6830—10

családnál egy különbejárat'u szoba az,
Eötvös-utezában egy-két ur részére tél-

jéa ellátással kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 6760—10

4IV iiüKLili-An e S v M s t i s z t a különbejáratu igen
Jfli l lüOrii lOn csinos szoba olcsón kiadó. Gzim a
kiadóhivatalban. 6828—10

HITEL—PÉNZ.
^ÜS»MKC»M kerestetik 200 frt kölcsön egy jóállásu
d u l y w*WI hivatalnoknak. ILevelet a kiadóba kérek
.Pontos" jelige alatt. ' ; 6784—14

KIADÓ BOLJHELYISÉGEK.
Irnh-msir mühelynek, divatszalonnak?
JiWailüKy egyikig helylséffnok, vivóte-
remnek, magániskolának vagy nagy
la#rá«nalr-alkalmas nagy helyiség I-sö emeletén
azonnal kiadó; Gzim a kiadóhivatalban. 3662—17

Liadóiiivatalban.

a József-körut legnagyobb for«
galmu helyén kiadó. Czim a

. i 4706—17

Czim a kiadóhivatalban.

Belváros, élénk forgalmu
• helyén ölcsó házbérrel.

2345—17

KÖLÖNFÉLE.
relcedtségnél vegyen 30 krért Réthy*
féle Pcmetefü-czukbrkát. i II537—18

kiadóban.

kaphat 1*̂ -2 ur intelligens család-
nál az Eötvös-utezában. Czim a

i ^6766—18

megbetegedés esetében való kórházi
ápoliatását elvállalja, még pedig egy-

leti költségen, minden mellékdijfelszámitáa nélkül,
csupán csak 1 fri 50 krajczárért évenkint a "Zlonu

jó'ézonyságl egylet VU., Erzsébet-körut 26. (Telefon
50-4y.) . 7037—18

lifn ^ ' z t o s ^s ^i-próbálf szer, fejkorpa és
" " »••" hajhullás ellen. Negyed literes üveg 1 frt
50 kr: Fülöp Gy. Budapest, Kálvin-tér 3. 1 emelet 7.

7031—18
kerestetik két személyre, házhoz hordva
a küláö Baross-utcza -környékén. Czin?

a kiadóhivatalban. 7010—IP

Kepepesi-

különfélc könyvek, minden nyelvben, zenemüvek, képek, fényképek, rég*
ségek valóságos potom árakon eladatnak.

O P O S Z I CsB»|3±»ioe


